Torténeti topografiai adattar /
Historical-topographical Gazetteer

1 Név / Name

1.1 Torténeti elnevezések / Historic name forms

(kizarolag Buda varosara vonatkozé adatok, Obuda korai emlitéseit mellézve)
Buda (Bvda, Bwda) 1255/1271 (BTOE I. 42. sz.); 1255/1288 (BTOE I. 43. sz.)
napjainkig

nagy auagy vy buda 1510 (Margit 1990. 399.)

castrum Budense 1268 (BTOE I. 86. sz.)

civitas Budensis 1263 (PRT II. 325.)

mons Budensis 1428 (BTOE I11. 930. sz.)

novus mons Budensis 1247 (BTOE I. 33. sz.)

nova Buda 1259k. (BTOE I. 55. sz.)

novum castrum Budense 1413 (BTOE Ill. 627. sz.)

castrum Pestiense 1255 (BTOE I. 41. sz.)

castrum novi montis Pestiensis 1302 (AO Il. 177. sz.), 1312 (AO Ill. 366. sz.)
mons Pestiensis 1255/1279 (BTOE I. 40. sz.)

novus mons Pesthiensis 1265/1504 (BTOE 1. 67. sz.)

novum castrum Pestiense 1292 (BTOE I. 262. sz.)

Ofen (Offen, Oven, Ouen) 1235u. (BTOE I. 19, 20. sz.)
zu Newen Offen auf den Berg 1474 (NS BriefbUcher 34b. kotet 37v)
Owmperg 1312 (AO lll. 366. sz)

Budina 1301 (Catalogus 952, 399.)
Budin 1545 (David-Fodor 2005, 33.)
Budun 1545 (David-Fodor 2005, 10.)

1.2 Jelenlegi elnevezések / Current spellings

Buda

Budapest I. kerulet — Varnegyed, Vizivaros, Taban, Krisztinavaros, Naphegy,
Gellérthegy

Budapest Il. kertlet — Vizivaros, Felhéviz

Budapest XI. kerulet — Gellérthegy, Sasad

Budapest XII. kerulet — Hegyvidék

1.3 A nevek etimolégiaja / Etymology of the names

Buda: A helynév legkorabbi el6forduladsa idején nagyobb teruletet jel6lt, mint
késébbi és mai értelmében. Felblelte a romai polgarvaros, Colonia
Aquincum és a mai Var-hegy k6zotti Duna-jobbpart antik romokkal
boritott savjat. A tatarjaras utan a tertlet déli részén, a Var-hegyen
Ujonnan alapitott varos 6rokolte meg a nevet, és ettdl fogva fokozatosan
a terUlet északi részére, nagyjabdl a mai Szépvolgyi Uttdl északra az
Obuda (Vetus Buda) kifejezést kezdték hasznalni megkllénboztetésul.

A helynév eredete maig nem tisztdzott megnyugtaté médon. A hagyomanyos
magyarazat mar a korai magyar krénikairodalomban megtalalhaté. Béla
kiraly névtelen jegyzGje a 13. szazad elején (?) és Kézai Simon ugyanazon
szazad 70-es éveiben egymastdl fuggetlenul keletkezett miiveikben Buda
nevét egyarant a hun kiraly, Attila batyjanak, Budanak nevébdl

szarmaztattak, 6ket kdvették a torténetirok évszazadokon keresztil. Ezt
a véleményt a modern torténetiras kritikaja elveti ramutatva arra, hogy

a kozépkori szerzék hianyos forrasaikat kiegészitve éppen koruk
helyneveibél alkottak neveket és személyeket torténeteik szamara. A hun
kiraly, Bleda hasonlé csengésli neve vezette arra a krénikairdkat, hogy

a Buda helynevet az 6 személynevébdl magyarazzak.

Buda személynévként is ismert a magyar nyelvben, ezért a mai helynévtorténeti
irodalom a 11. szazadra altalanosan jellemzé, személynévbél képzett
helynévnek tartja Buda nevét, feltételezve egy irott torténeti forrasokbol
nem ismert névado, Buda nev(i személy [étezését hasonldan Pozsony, vagy
Sopron esetéhez. (Kiss 1978, 131-132.) A t6rok és szlav megnevezések
a magyar Buda helynév valtozatai.

Ofen: A Gellért hegy tovében a rév kérnyékét mindkét parton Pestnek nevezték,
a jobb parton a Kispest (Minor Pest) név a 13. szazad eleje 6ta adatolt.

A véros alapitdsa utan szarmazott at Pest német neve, Ofen Budara,
miutan a tatarjaras el6tti Pest varosi kivaltsagait az Uj varos megorokolte.
Ofen a szlav eredet(, de a honfoglalé magyarsag altal mar hasznalt pest =
'kemence, barlang’ sz6 (MNyESz IIl. 171.), tukorforditason alapulé német
megfeleldje.

2 Jogallas / Legal status

2.1 Terminolégia / Terms

in monte Pestiensi castrum quoddam exstrui fecimus 1255 (BTOE I. 40. sz.)

tributum fori sive sollempnis seu cottidiani in castro Pestiensi 1255
(BTOE 1. 40. sz.)

libertatem Budensis civitatis 1263 (PRT Il. 325.)

cives nostri de novo monte Pesthiensi 1265/1504 (BTOE I. 67. sz.)

comes Walterus rector castri Budensis et duodecim iurati 1268 (BTOE I. 86. sz.)

cives novi montis Pestiensis de castro Budensi 1295 (Mon. Str. Il. 375-377; CDH VI.
358-360.)

in Budensem civitatem nostram principalem 1308/1332 (AO II. 459. sz.)

preter Budam, ubi est sedes regni, que est maxima civitatum ... in tota Vngaria
1308 (Gorka 1916, 45)

cum litteris civitatis castri prenotati (Budensis) 1314 (Mon. Str. 1. 693.)

castri novi montis Pestiensis seu civitatis Budensis 1324 (CDH VI11/2. 519-520.)

in opido Budensi 1411 (BTOE lll. 582. sz.)

Civitas Nostra Budenisis ... sedes et solium Regiae dignitatis, Caputque Regni
nostri 1458-1490 (Kovachich 1799, 531)

solium regale 1468 (Bartfa 1760. sz.)

ipsa civitas Budensis inter ceteras istius regni civitates solium regale thronusque
regius apellatur 1498 (Kubinyi 2001, 21.j.)

de liberis civitatibus 1514 (Werb&czy 389-390.)

2.2 Kivaltsagok / Privileges

IV. Béla kiraly megujitott kivaltsaglevele a pesti polgarok — hospites nostri de
Pesth — szamara 1244 (BTOE 1. 27. sz.). Buda varosa ezt az arany bullaval
megpecsételt okiratot tartotta jogai forrasanak.

IV. Béla kiraly 1255 el6tt alapitotta meg Buda varosat azaltal, hogy varat
épittetett a Var-hegyen és oda telepittette at a pesti polgarokat kivaltsagaikkal
egyutt.

IV. Béla kiraly kivaltsaglevelében a Duna szigetén épult domonkos
apacakolostornak adomanyozza a , pesti hegy varanak” (azaz Buda varosanak)

22. dbra. Buda varos nagypecsétje, el6 (a.) és hatoldal (b.), 1292, Veszprém Megyei Levéltar, Veszprémi Kaptalan Hiteleshelyi Levéltara, Instr. Regnicol. Fam. P. 236. (MOL DF 229963)
Fig. 22 Great Seal of the town of Buda, obverse (a.) and reverse (b.), 1292, Veszprém County Archives, Veszprémi Kaptalan Hiteleshelyi Levéltara, Instr. Regnicol. Fam. P. 236.
(MOL DF 229963)



23. dbra. Buda varos cimerei (a-b.) a Fehérvari (kbzépkori Zsidd) kapurdél 16. szazad eleje, Budapesti Torténeti Muzeum, Kézépkori Osztaly, 661. (a.), 662. (b.)
Fig. 23 The coats of arms of the town of Buda (a-b.) from the Fehérvdri (medieval Jewish) Gate, early 16th century, Budapest History Museum, Medieval Department,
661. (a.), 662. (b.)

vasarvamjat és a ,Sz(iz Maria egyhaz” (l. 11. Egyhazak — Boldogasszony
plébaniatemplom kegyuri jogait 1255 (BTOE I. 40. sz.).

IV. Laszlo kirdly kivaltsaglevele megerésiti és tovabbi szabadsagokkal boviti
IV. Béla kiraly 1244-ben kelt kivaltsaglevelét 1276 (BTOE I. 140. sz.).

A Magyar Kiralysag févarosa a 13-14. szazad forduldja 6ta (Kubinyi 2001)

I. Lajos kiraly el6tt a domonkos apacak lemondanak a Boldogasszony plébania
kegyuri jogarol 1355 (A VI. 188. sz.).

Zsigmond kiradly megerésiti a korabbi kiralyok adta szabadsagokat, szabalyozza
a bird és a tanacs valasztasanak és az ado6 beszedésének modjat 1403 (BTOE Ill.
370. sz.).

A ,Budai jogkdnyv”, a varos szokasjoganak elsé lejegyzése 1403-1421 kdzott
(Ofner Stadtrecht, Budai jogkényv).

A magyar és német lakosok zavargasai nyoman paritasos alapon atalakitjak

a varos vezetését, a magyar és a német k6zosség évente felvaltva adja a birét,
a tanacsot mindkét részrél 6-6 eskudt alkotja 1438/1439 (Kubinyi 1973. 69-70)
Hét szabad kirdlyi varos (Buda, Pozsony, Sopron, Nagyszombat, Kassa, Eperjes,
Bartfa) kisajatitja a varosok fellebviteli birésagat, a tarnokmesteri itélészéket.
A varosok igazgatasanak és biraskodasanak alapja a ,,Budai jogkényv”

1440 korul (Mertanova 1985).

Janos kiraly megerésiti a koradbbi kiralyok adta szabadsagokat, a polgarokat
nemesi rangra emeli, a varosnak birtokokat és tovabbi ujabb jogokat
adomanyoz 1531 (Podhraczky 1841 57-90).

Szulejman szultan 1541-ben megszallja a varost. Ezutan Buda 1686-ig az Oszman
Birodalom ko&zigazgatasi keretein belll vilajet, szandzsak és nahije kézpont.
(Fekete-Nagy 1973; Kaldy—-Nagy 1985).

3 Birtokviszonyok / Proprietorial status

3.1 Birtokosok / Owners

Buda alapitasa ota kiralyi varos.

Az oszman hoditas (1541) utan szultani hdsz birtok.

3.2 Eltéro birtoklasu teriiletek / Districts under separate ownership

IIl. Orban papa jovahagyja lll. Béla kiraly rendelkezését, amellyel a felhévizi
Szentharomsag egyhazat (I. 11. Egyhdazak) a Szt. Istvan ispotalyos keresztes
rendnek adta 1187 (Mon. Str. I. 133). A keresztesek jogutodija a felhévizi
tarsaskaptalan 1445 6ta (Boroviczény 1991-92).

Kirdlyi hajosok, a budai kiralyi udvarhoz tartozé szolgaltaténépek Felhévizen.
Szabad jogallasu hajésok admanyozasa a szigeti apacaknak [1267] (BTOE I.

79. sz.)

Kirdlyi sz6l6miives szolgaltaté népek adomanyozasa a szigeti apacaknak
Felhévizen 1277 (BTOE I. 148. sz.) Béla kiraly kuridja Felhévizen az apacak kezén
és nyolc jobbagytelek a budai varalja varosfal mellett 1432/1432 (BTOE III.

1015. sz.),

Kiralyi halaszok a budai Varaljan (l. 8. Utcak — Halasz utca), elsé emlitésuk: 1424
(Mészaros céhkonyv 344), de feltehet8en Arpad-kori eredet( szolgaltaté népek.
Logod falu, a Boldogasszony plébania (. 11. Egyhazak) birtoka, elsé emlitése:
1390 (BTOE I. 111. sz.)

JKispest” (Minor Pest) / Kreinfeld német (Saxones) hospes teleptilés a pesti rév
bal partjan, ma Taban. Els6 emlitése: 1225 (BTOE I. 12. sz.). A 14. szazad els6
felét6l Budahoz tartozik Alhéviz néven. (Gyorffy 1998, 571-574.)
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4 Hatarok / Municipial boundaries

A varost alapitasanak idején, E-on Felhéviz, K-en a Duna, D-en Kispest hatarolta,
Ny-on bizonytalan, meddig terjedt a hegyek felé. Ez nagyjabol a mai Varnegyed
és a Vizivaros tertletének felel meg. (Bartfai Szabd 1938, 128. sz.; AO |. 273. sz.)
Kispest /Kreinfeld hospes teleptlés Budatdl D-re a varos része lett a 14. szazad
elsé felében, ismeretlen idépontban. Ekkortdl neve Alhévizre valtozott. Elsé
emlitése, mint a varos suburbiuma: 1355 (A VI. 256. sz.) Ma Taban.

Nandor falu a 14. szazad elején kerult Buda varosahoz. Els6 emlitése, mint a
varos birtoka: 1323 (AO VII. 296. sz.). A Svabhegy K-i lejt6jén terult el, pontos
helye ismeretlen. (Gyorffy 1998, 659-660; Végh 2006, 41.)

Sasad falu Matyas kirdly adomanya révén jutott a varos birtokaba 1469 utan.
(Kovachich 1799, 532.) A mai Bp. XI. Sasadi ut kérnyékén terult el, pontos helye
ismeretlen. (Gyorffy 1998, 694-695; Végh 2006, 44-46.)

A hatarvonalak pontos megallapitdasahoz nem allnak rendelkezésre hatarjarasok.
(Gardonyi 1945; Végh 2006, 35-38.)

A varos torokkori hataranak pontos kiterjedését nem ismerjuk. A kézvetlenal
szomszédos falvak tobbsége elpusztult (Kelenfold, Sasad, Nyék) a torokkor
haboruinak kezdetén és a tizendtéves haboruban szinte teljesen lakatlanna valt
az E-rél szomszédos Felhéviz terllete. Ez utébbit mar egyértelmiien Budahoz
szamitottak. A pusztulds révén Buda kozvetlenl Obudaval, Hidegkuttal,
Keszivel, Orssel lett hataros.

5 Kozigazgatasi besorolas / Administrative location

5.1 Vilagi kdzigazgatas / Secular administration

Pilis varmegye teruletén.

Megyei joghatdsag aldl kivéve. (Ld. 2.2 Kivaltsagok; Gyorffy 1998, 584-585.)

5.2 Egyhazi kézigazgatas / Ecclesiastical administration
Veszprémi plspokség

Szentendrei, majd 1318-t6l budai féesperesség tertletén.
Kozvetlenul az esztergomi érsek joghatésaga alatt. (Jankovich 1959, 57-94.)

6 Kozigazgatasi beosztas / Administrative divisions

A varos alapitasa idején a varra (castrum), a varaljara (suburbium), és a hozzajuk
tartozo keruletre (districtus) oszlott. Pest a 15. szazad elejéig Budahoz tartozott,
majd fokozatosan 6nallova valt.

A varos teljes terllete a birobdl (iudex, richter) és a 12 eskidt polgarbdl (iuratus
civis, geschworner burger) allé tanacs igazgatasa alatt allt.

A 14. szazad kdzepén Kispest 6ndllésaga megsziint és Buda varos egyik varalji
(suburbium) varosrésze lett Alhéviz néven (A VI. 256. sz.)

A budai Jogkdnyv a 15. szazad elején megkulonboztette a varost (Statt —
castrum azaz a mai Varnegyed) és a Varaljat (unter den Berg — suburbium),
valamint ezen belil a Szentpétermartir (bey sand Peter — a mai Vizivaros északi
része), a Szent Istvan (bey sand Steffan — a mai Vizivaros déli része), a Taschental
(a mai Vizivaros észanyugati része) és a Zeisselblchel (az elnevezés értelmezése
ismeretlen, talan Alhéviz értendé rajta) varosrészeket (Ofner Stadtrecht 33, 154.
sz.). Ezen kivul ismert még a Totfalu varosrész a Vizivaros északnyugati végében
a hegyoldalon. (BTOE Ill. 111. sz.)

A baseli zsinat szamara készitett ingatlandsszeiras 1437-ben a varost négy
negyedre osztotta. (BTOE Ill. 1162. sz.) Kézuluk kett6 a Varnegyedben (castrum)
volt, és feltehet6en a két plébania (a német Boldogasszony és a magyar Szent
Maria Magdolna) tertletével lehet azonos. A masik két negyed a Varaljan
(suburbium) terult el és feltehetden ezek is a két plébania (a Szent Péter martir
és az alhévizi Szent Gellért) tertletével azonosak.

MAGYAR VAROSTORTENETI ATLASZ
HUNGARIAN ATLAS OF HISTORIC TOWNS




Az alapitas idején a varos tertletén csak egyetlen plébania volt a Boldogasszony-
egyhaz, amelynek a Szent Maria Magdolna egyhaz a Varnegyedben és a Szent
Péter martir egyhaz a Varaljan csupan kapolnai voltak. Alhéviz Buddhoz
csatolasaval a 14. szazad kozepe 6ta a Szent Gellért plébaniatemplom lett Buda
masodik 6nallé plébaniaja. A 14. szazad végére a Szent Maria Magdolna és

a Szt. Péter martir egyhaz is kivivta 6nallésagat. Mind a négy plébania kivéve az
illetékes veszprémi plspok egyhazi joghatdsaga alol kézvetlenul az esztergomi
érsek ala tartozott.

A t6rok koézigazgatads semmilyen kapcsolatban nem allt a kordbbi magyar
varosigazgatassal. A muzulmanok mellett a keresztények és a zsidok kulon-
kulén bizonyos autonémiat élveztek.

A f6bb varosrészeket a torokok bar mas néven, de a kordbbiakhoz hasonléan
kulénboztették meg: A Kizil hiszar a kirdlyi palotat, Orta hiszar (K6zépsé var)

a Varnegyedet (Evlia 236-239.), Debbdghdne (Tabéan) az egykori Alhévizet

(Evlia 244-245.), Buijiik védros (Nagy varalja) a Varalja északi részét és Asdgi vdros
(Alsé véralja) a Varalja déli részét jelolte (Evlia 245-247.).

Az erddités szempontjabol a Bujlik varos tertletét négy bé/mére
(eréditményszakasz) osztottak, ezek délrél északra tartva az: Ahor kapu béime,
Tojgun pasa bélme, Sztilejman pasa bélme, és még egy bélme, amely a Kakas
kapuig tartott 1663 (Evlia 245.) Térok térképen szerepel még az Uj kapu bé/me
elnevezés is a Bujuk varos északi varfala elott (Marsigli-térképA 83)

A t6rok varos- és pénzigyi igazgatas azonban ennél jéval kisebb egységekre,
Ugynevezett mahallékra osztva is szamon tartotta a varos lakossagat. Ennek
teljes rendszere nem ismert.

Az Orta hiszar teruletén a 16. szdzad masodik felében készult dsszeirdsokban hét
mahallét soroltak fel nem muszlim lakosokkal, ezek az: Olasz utca mahalle,
Szent Gyorgy utca mahalle, Mindszent utca mahalle, Szombathely utca mahalle,
Szent Pal utca mahalle, Otvds utca mahalle, Zsidé utca mahalle. (Kaldy-Nagy
1985, 150.) Ezek lefedik a Varnegyed északi részét, de nem terjednek ki a mai
Disz tértél délre es6 részre. Ugyanekkor megemlitik a Szent Péter martir utca
mahallét és a Kopt mahallét is, amelyek mar a Varaljan terlltek el. A keresztény
lakossag elfogytaval azonban ezek a kdézépkori utcaneveket 6rzé mahalle nevek
is eltlintek a hasznalatbol.

Evlia Cselebi szerint az 1660-as években a Debbdgkhdne kilenc mahalléra oszlott,
amelyek kézil megnevezte az llidzse, Jesil direkli, Omer sahi, Aga mahallékat
(Evlia 245.), a Blijiik és az Asdgi vdros pedig tizendt mahalléra. Ezek kézill
megemlitette az Iszkele, Ahor kapu, Musztafa pasa, Dolab, Ali pasa burdzsi,
Tojgun pasa, Hadzsi Szefer, Oszman bég mahallékat (Evlia 246.). A mahallék
nevei tébbnyire kihdzni a kdzpontjukban all6 dzsdmikra és egyéb épitményekre
utalnak.

7 Népesség / Population
7.1 Hazak szama / Number of houses
Hazosszeiras 1437 (BTOE IIl. 1162. sz.)
Varnegyed (castrum):
haz (domus) 322; szoba, flithetd lakdhelyiség (stubae sive aestuariae)
679; kamra, flithetetlen helyiség (camerae) 1416; boltozott helyiség,
foldszinti Gzlethelyiség, bolt (testudines sive volte) 710; pince (cellaria)
360; istallohely lovak szamara (stabula pro equis locandis) 2607
Varalja (suburbium):
haz (domus) 645; szoba, flithetd lakdhelyiség (stubae sive aestuariae)
673; kamra, flitetlen szoba (camerae) 1860; boltozott helyiség,
foldszinti Gzlethelyiség, bolt (testudines sive volte) 32; pince (cellaria)
267; istallohely lovak szamara (stabula pro equis locandis) 2098
Osszesen:
haz (domus) 967; szoba, flithetd lakdhelyiség (stubae sive aestuariae)
1352; kamra, flitetlen szoba (camerae) 3027; boltozott helyiség,
foldszinti Gzlethelyiség, bolt (testudines sive volte) 742; pince (cellaria)
637; istallohely lovak szamara (stabula pro equis locandis) 4705
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24. abra. Rekonstrualt kézépkori lakéhaz, Uri utca 31, 2011
Fig. 24 Reconstructed medieval dwelling-house, 31 Uri utca, 2011
Foto / Photo: Tihanyi Bence

25. dbra. Garai Janos és Garai Miklés Szent Gydrgy utcai (ma Disz tér) hazanak
megosztasa, 1412. Végh Andras terve alapjan rajzolta Kuczogi Zsuzsanna

Fig. 25 Division of the house of Janos Garai and Miklds Garai in the medieval

St George Street (today Disz tér), 1412. Drawn by Zsuzsanna Kuczogi after the plan of
Andrds Végh

Hazosszeiras 1687 (Hauy-térkép, Weidinger-Horler 1956)
Varnegyed (ville):
388 épulet (maison)

Telekkdnyv 1696 (ZaigerF)
Varnegyed (Festung)
290 telek (Haus)
Telekkdnyv 1695, 1696 (ZaigerW)
Vizivaros, az egykori Varalja (Wasserstadt):
284 telek (Haus) 1695, 318 telek (Haus) 1696

7.2 A lakossag szama / Number of inhabitants

A varos kozépkori lakossaganak szama az irott forrasok kozul teljesen hianyzoé
adoéosszeirdsok miatt nem hatarozhaté meg.

Az egyetlen ismert kozépkori hdzosszeiras 1437-bdl szarmazik, amely a varosban
Osszesen 967 hazat szamolt 6ssze. (BTOE Ill. 1162. sz.) Ez alapjan, ha egy hazra
egy csaladot, egy csaladon belll pedig 6t f6t vennénk alapul a varos lakossagat
kdzel dtezer fére becstilhetnénk. Az 6sszeiras azonban nem csak a hazak szamat,
hanem azon belul a flithet6 helyiségek szamat is megadja és ez a Varnegyedben
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26. dbra. Csiszar Demeter és Garai Antal Olasz utcai (ma Orszaghaz utca) hazanak
megosztasa, 1507. Végh Andras terve alapjan rajzolta Kuczogi Zsuzsanna

Fig. 26 Division of the house of Demeter Csiszar and Antal Garai in the medieval
Italian Street (today Orszaghdz utca), 1507. Drawn by Zsuzsanna Kuczogi after the
plan of Andrds Végh

a hazak szamanak a kétszerese, mig a Varaljan a hazak szamaval kézel azonos.
Flthet6 lakohelyiségbdl 6sszesen 1352-6t irtak 6ssze, és ha az el6z6 szamitasi
modot alkalmazzuk, akkor a varos lakossagat eziton mintegy 6750 fére
becsilhetjuk Zsigmond kiraly uralkodasanak végén. Ha a szorzé6t 6trél hétre
modositjuk eredménylink maris hétezerre, illetve kilencezer-6tszazra médosul.
Ez azonban mindenképpen csak az alsé hatar lehet, hiszen a varos
ingatlanjainak jelentds része nemesi, illetve egyhazi tulajdonban volt, akik
haztartasaikban bizonyara nem tovabbi négy vagy hat f6t tartottak maguk
koril, ha a varosban tartézkodtak.

A 16. szazad elejérél fenmaradt két sz616dézsma 6sszeiras, amely a budai
sz616d(il6kbd| a veszprémi plspoknek tizedet fizetSket tartalmazza. (Nandor
tertletét kivéve.) A varosban természetesen nem volt mindenki sz6l6birtokos, és
a sz6l6dilék sem mind a veszprémi puspoknek adéztak. (l. 23.1 DGISk) 1505-ben
684, az 1510 korul 665 sz8l6birtokost irtak dssze.



Torok-kori 6sszeirasok:

Katonasag létszama:
zsoldlista 1543 (Hegyi 2007. 1l. 426-432.)
2868 6 (a portai janicsarok nélkul)
zsoldlista 1549 (Hegyi 2007. 1. 433-437.)
1897 f6 (a portai janicsarok nélkal)
zsoldlista 1569 (Hegyi 2007. Il. 443-446.
1691 f6 (a portai janicsarok nélkal)
zsoldelszamolas 1591 (Hegyi 2007. Il. 454-455.)

1597 £6, valamint 812 6 portai janicsar, 6sszesen 2609 f6

zsoldelszamolas 1599-1600 (Hegyi 2007. Il. 457-458.)
helyi katonasag 845 6, portai katonasag 2892, 6sszesen 3737 f6
zsoldlista és zsoldeszamolas 1607 (Hegyi 2007. II. 461-462.)
helyi katonasdg 1018 6, portai katonasag 885 6 (janicsarok nélkal),
Osszesen 1903 f6
zsoldelszamolas 1609 (Hegyi 2007. Il. 464-465.)

1889 f6

zsoldelszamolas 1628-1629 (Hegyi 2007. 1. 472-473.)

322916

A nem katonaskodd muszlim lakossag szama nem ismert.

Nem muszlim lakossag:

A budai szandzsak 6sszeirasa 1546 (Kaldy-Nagy 1985)

e Nétlen Nétlen Egyéb = .
CxlEuid fiaik testvéreik nétlenek SESTITEIS
keresztények 269 56 25 16 366
zsidok 72 19 10 0 101
koptok 49 4 0 3 56
Osszesen 390 79 35 19 523
A budai lakosok dzsizje dsszeirdsa 1547 (Kaldy-Nagy 1985)
e Nétlen Nétlen Egyéb = .
ExlEnid fiaik testvéreik nétlenek SRS
keresztények 238 0 0 0 238
zsidok 73 19 8 0 100
koptok 51 4 0 5 60
Osszesen 362 23 8 5 398
A budai szandzsak 6sszeirdsa 1559 (Kaldy-Nagy 1985)
e Nétlen Nétlen Egyéb = .
ExlEnid fiaik testvéreik nétlenek SRS
keresztények 223 100 5 1 329
zsidok 49 5 1 3 58
koptok 59 4 0 0 63
Osszesen 331 109 5 4 450
A budai szandzsak 6sszeirdsa 1562 (Kaldy-Nagy 1985)
e Nétlen Nétlen Egyéb = .
ExlEnid fiaik testvéreik nétlenek SRS
keresztények 181 59 0 0 240
zsidok 69 52 1 0 122
Osszesen 250 1M 1 0 362
A budai szandzsak 6sszeirasa 1580 (Kaldy-Nagy 1985)
e Nétlen Nétlen Egyéb = .
ExlEnid fiaik testvéreik nétlenek SRS
keresztények 190 33 0 0 223
zsidok 66 17 3 0 86
koptok 86 4 0 0 90
Osszesen 342 54 3 0 399
A budai szandzsak 6sszeiradsa 1590 (Kaldy-Nagy 1985)
e Nétlen Nétlen Egyéb = .
ExlEnid fiaik testvéreik nétlenek SRS
keresztények 140 88 0 0 228
zsidok 104 16 0 0 120
Osszesen 244 104 0 0 348

A budai szandzsak fejadé deftere 1627 (Defter Il. 710.)
keresztény gyaur csalad 14
zsid6 csalad 11

37

Az adatokat és az abbdl levonhaté kovetkeztetéseket tekintve a térékkori Buda
lakossagat kb. 5-6000 fére becsulhetjuk, vagyis jelentésen kevesebb lehetett
a kozépkori varos lakossaganal.

8 Utcak / Streets

vor den Apoteken — Patikaros sor

bei den Brotbanken — Zsemlyeszék

BUza utca — ismeretlen fekvés(i utca a Vizivarosban. Els6 és egyetlen emlitése
in platea Buza: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/611). A név feltehet&en
a terménypiacot jeldli (Végh 2006. 108).

Csapo utca — ismeretlen fekvésU utca a Vizivarosban. Elsé emlitése Chapowlcza:
1499 (MOL DL 84000). A Szt. Péter utca keresztutcaja, ezért feltehetéen
kelet-nyugati iranyu (Végh 2006. 109).

Csizmadiak utcaja — Cismegiler Serasinde / ,Csizmadidk utcaja”: 1686 (Marsigli-
jegyzék 3), az Orta dzsami (Id. 9.3. Muszlim imahelyek) mellett, Disz tér
vagy Uri u. déli vége 1873, Tarnok u., vagy Uri u. déli vége 2013.

Csorg6 utca — ismeretlen fekvésl utca a Vizivarosban. Elsé emlitése in vico
Chorogkwth: 1479 (MOL DL 18208), Chorgowcha: 1510k. (Budai
bortizedjegyzékek 11/58). EInevezését egy itteni kozkutrol, a Csorgokutroél

27. dbra. K6zépkori kalmarboltok hazai a mai Tarnok utca Ny-i oldalan, 2011
Fig. 27 Houses of medieval merchant shops in the western side of the recent
Tarnok utca, 2011

Fotd / Photo: Tihanyi Bence

kapta, amely neve alapjan itélve feltehetéen foglalatba fogott forras
lehetett. (Végh 2006. 109-110.)

Elevenhalszer, Elevenhal utcaja — Fishmarkt, elsé emlitése am Vischmargk
[1403-1439] (Ofner Stadtrecht 110. sz.), Elewenhalzer 1510k. (Budai
bortizedjegyzékek 11/276), Elewenhalwchaya 1511 (MOL DF 259412). A Uri
utcanak a Szentharomsag utca torkolatanal, a Varoshaz el6tt kiszélesed6
szakasza 1873, 2013. A név az itteni halpiacot jel6li. (Végh 2006. 73.)

El6udvar — Samethof. A kdzépkori Szt. Gyorgy piacrél a Kirdlyi palotahoz vezetd
két utca (Szt. Janos utca és a régi Zsidé/Szt. Zsigmond utca) kozvetlenul
a varost és a palotat elvalaszto széles arok hidja el6tt egyesult egy kis
haromszog alaku téren. Az itt allt varosi épuleteket lebontva tagas
el6udvart hoztak létre a kiralyi palota el6tt az 1470-as évekt6l kezdve
a Matyas kiraly altal kezdeményezett és Il. Ulaszlo altal beteljesitett
épitkezések részeként. (Végh 2006. 73-75.) Els6 emlitése 1508 (Brodarics
1908. 261), magyar neve nem ismert, német elnevezése Samethoff: 1529
(OS, HHStA Ungarn Allg. Akten 12 Fasc.). Kézepére allittatta fel Matyas
kiraly Herkules bronz szobrat, amelyet Ibrahim nagyvezir 1526-ban
Konstantinapolyba vitetett. (Dernschwam 1923. 100.) , Agyuraktar tér”
1663 (Evlia 238-239), Topkhdne / ,Agyu raktar”: 1686 (Marsigli-térképA
27), locus fusorius armentorum: 1686 (Juvigny-Greischer-térkép 84), Cour
dans le Chasteau: 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép30), névtelen 1686
(de La Vigne-térkép), névtelen 1687 (Hauy-térkép). A Kiralyi melléképulet
(Zeughaus) és részben a Kiralyi 16istallok helyén: 1873, Budavari palota
A és B épulete és a Hunyadi udvar helyén: 2013.

Fischmarkt — Elevenhalszer

Fleischer Gasse — Mészaros utca

Flek utca — ismeretlen fekvés( utca a Vizivarosban. Feltehetéen megegyezik
a Csorgd ucaval. Elsé emlitése Flek: 1472 (MOL DL 17323). A német
elnevezés piacra, vasartérre utal (Végh 2006. 110-111). — Csorg6 utca

Fold-bastya Ut — Mindszent utca

Fardé ut - Olasz utca

unter den Gewandtlauben - Nyiré utca

St. Georgen Platz — Szt. Gydrgy piac

Szt. Gyorgy piac — St. Georgen Platz, elsé emlitése 1423 in vico et platea ecclesie
sancti Georgii: (BTOE Ill. 819. sz.), Szent Gyergy piaca: 1541/1562-64
(Memoria 1981. 67), St. Georgen Plaz: [1555] (Dernschwam 1923. 271).

A piac neve a Szt. Gyorgy kdpolnatél ered. (Id. 9.1. Keresztény egyhazak)
A német varosrész piactere, a szerdanként tartott hetipiac helyszine. Széles
utca néven is ismert (Végh 2006. 76-77). Jellegét a torok uralom alatt is
megdrizte. mahalle-i Sen Gérg-uca / ,Szent Gyoérgy utca mahalle”: 1547
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zsid6 lakossagot Szllejman szultan 1526-ban kitelepitette. Az elnevezés
a Szt. Marton kapolnatél ered (Id. 9.1. Keresztény egyhazak).

Mészaros utca — Fleischer Gasse, ismeretlen fekvés(i utca a Vizivarosban, a Duna
kozelében. Els6 emlitése: flascher gassn: 1411 (BTOE Ill. 579. sz.),
Mezaroswcza: 1513 (MOL DL 106083. p. 189). Feltehet&en a F6 u. déli
szakaszaval azonosithaté: 1873, 2013. Nevét az itteni vagohidroél és a
mészarosok hazairol kapta (Végh 2006. 114-118).

Szt. Miklds utca — elsé emlitése in contrata sancti Nicolai: 1337 (MOL DF 266368),
in platea sancti Nicolai: 1488 (MOL DF 210731). Iskola tér, illetve a Fortuna u.
déli vége: 1873, Hess Andras tér, illetve a Fortuna u. déli vége és a Tancsics
Mihaly utcanak a kanyartol délre esé szakasza: 2013. Az elnevezés a

domonkosok Szt. Miklés kolostoratdl (Id. 9.1. Keresztény egyhazak) ered
(Végh 2006. 79-80).

Mindszent utca — elsé emlitése in vico Omnium sanctorum: 1403 (BTOE Ill. 361. sz.),
Mindszent ulcza: 1502/18. sz. (MOL DL 106815), mahalle-i MindZend-u¢a /
~Mindszent utca mahalle”: 1547 (Fekete 1939. 16), Toprak kuleszi joli dir /
.Fold-bastya ut”: 1686 (Marsigli-térképA 61). Uri u.: 1873, 2013. A név az
utca kozéptajan elhelyezked6 Mindenszentek kapolnatol (Id. 9.1.
Keresztény egyhazak) ered. A rendkivil hosszu utcanak egyes szakaszai
kulonféle neveken is ismertek: Hatsé utca, Német utca, Nyird utca (Végh
2006. 80) A torok elnevezés a kozeli Fold bastyara (Id. 12.4. Bastyak) utal.

28. abra. A kozépkori Szent Gyoérgy utca (ma Tarnok utca) és Hatsé utca (ma Uri utca)
torkolata a kézépkori Szent Gyorgy téren (ma Disz tér), 2008
Fig. 28 The junction of the medieval St George Street (today Térnok utca) and Hinder

Street (today Uri utca) on the medieval St George Square (today Disz tér), 2008
Foto / Photo: Tihanyi Bence

(Fekete 1938. 16), ,bazar": 1663 (Evlia 234), carsi /,,bazar": 1686 (Marsigli-
térképA 37), Platea Civitatis praecipua: 1686 (de La Vigne-térkép T), La
place: 1687 (Hauy-térkép K), Disz tér: 1873, Disz tér és Tarnok utca: 2013.

Szt. Gyorgy utca - Szt. Gyorgy piac

Haldsz utca - Fischweg, ismeretlen fekvés(i utca a Vizivarosban, a Duna partjan.
Els6é emlitése pey den vischwégen: [1403-1439] (Ofner Stadtrecht 110. sz.),
Halazwcha: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/628). A kiralyi udvar
halaszainak lakéhelye (Végh 2006. 111-112).

Hatsé utca — els6 emlitése in platea Posteriori: 1454 (MOL DL 14833). Uri utcanak
a Szenthdromsag u. és Disz tér kozo6tti szakaszara hasznalt elnevezés:
1873, 2013. A Hatsé utca elnevezés a piactérrél nézve nyeri el értelmét.
Megegyezik a Nyiré utcaval, egyes esetekben Mindszent utcanak, vagy
Szt. Gyorgy utcanak is nevezték (Végh 2006. 77).

Hosszu utca — ismeretlen fekvési utca a Vizivarosban. Elsé és egyetlen emlitése
Hozywwcha: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/99). Feltehetéen a F6
utcaval azonosithaté (Végh 2006. 112-113).

Szt. Istvan utca — ismeretlen fekvés(i utca a Vizivarosban a Szt. Istvan protomartir
agostonos kolostor kérnyékén (Id. 9.1. Keresztény egyhdazak). Els6 és
egyetlen emlitése platea versus claustrum sancti Steph[ani protomartiris]:

1441 (MOL DF 249009). Nevét a az agostonos kolostortél kapta (Végh
2006. 113).

Szt. Janos utca - St. Johannes Gasse, elsé emlitése in vico sancti Johannis
evangeliste: 1346/47 (MOL DL 100032), sand lohannes gassen: [1403-1439]
(Ofner Stadrecht X/D), névtelen utca a Disz tér és a Szt. Gyorgy tér kozott:
1873, Szinhaz utca: 2013. Nevét az utcaban all6 Evangélista Szt. Janos
ferences kolostorrél kapta. (Végh 2006. 77-78; Id. 9.1. Keresztény

egyhazak). A mai utcanal hosszabban vezetett délre, a Kirdlyi palota el6tti
térségbe.

St. Johannes Gasse — Szt. Janos utca
Juden Gasse — Szt. Zsigmond utca
Juden Gasse — Zsido6 utca
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Kalmar utca — elsé emlitése: pey den stain kremen: [1403-1439] (Ofner Stadrecht \
154. sz.), Kalmarwcha: 1511 (MOL DF 243332), Disz tér nyugati hdzsoranak
nagyjabdl a Hajadon utcatél északra esé részével azonosithaté: 1873,
Tarnok u. nyugati hdzsoranak nagyjabél a Hajadon utcatél északra esé \
részével azonosithatd: 2013. Az elnevezés a kalmarok egymas mellett \
sorakozé Uzleteit jel6li (Végh 2006. 78). \

Képosztapiac — Krautmarkt, elsé emlitése: kraut margkt: [1403-1439] (Ofner N -
Stadtrecht 252, 258. sz.). Feltehetéen a Disz tér kiszélesed6 északi végén /) l S~ J"' -
keresend&: 1873, feltehet&en a Tarnok u. kiszélesedd északi végén ! b ' %
keresend6: 2013. A varosi kivégzések helyszine. A kaposztas kofak

elarusitohelyét jeloli (Végh 2006. 78).
Keddhely - Elsé emlitése in foro tertie ferie: 1320 (MOL DL 40389), Kedhel: 1532
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29. dbra. Utcanevek a 14-15. szadzadban a piactér kérnyezetében. A. Boldogasszony

plébaniatemplom, B. Szent Maria Magdolna plébania templom, C. Tanacshaza. Végh
(MOL Sz6gyén-Marich cs. It. 1532.). A Disz tér déli része: 1873, 2013. A név Andras terve alapjan rajzolta Kuczogi Zsuzsanna
a heti piac tartasara utal (Végh 2006. 78). Fig. 29 Street names around the market place, 14th-15th century. A. Parish Church of
Kisvasar — ismeretlen fekvési vasartér a Vizivarosban. Els6 emlitése Kyswasar: Our Lady, f Pa;’Sh lChur;h oZSthalrthagdalene, C. Town hall. Drawn by Zsuzsanna
1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/509). Feltehetéen koze van a szintén Kuczogi after the plan of Andrés Veg

vasartér jelentési Flek utca névhez (Végh 2006. 113).
Kolbasz utca — ismeretlen fekvés(i utca a Vizivarosban a Duna kozelében (Végh
2006. 114). Elsé emlitése in platea Kolbaz: 1505 (Budai bortizedjegyzékek

Molnar utca — ismeretlen fekvési utca a Vizivarosban a kozépkori Malomrév
1/590), Kolbazwcha: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/579). koérnyékén (Végh 2006. 119). Elsé emlitése Molnarwcha: 1505 (Budai
K6zépsé utca — elsé és egyetlen emlitései in vico Media platea: 1423 (MOL DL bortizedjegyzékek). Ismert Orl8 utca elnevezése is (Budai bortizedjegyzékek
11384, 8842, 8840), Fortuna u.: 1873, 2013 (Végh 2006. 81-82.). 11/106).
Krautmarkt — Kaposztapiac Nagy utca — Olasz utca
Malomrév, Malomszer, Molnarszer — ismeretlen fekvés( utca a Vizivarosban, Német utca — in platea Teutonicorum: 1440 (MOL DL 13564). Uri u. déli szakasza:
a Duna kozelében. Els6 és egyetlen emlitése Malomzer, Molnorzer, 1873, 2013. Egyetlen esetben eléfordulé megnevezés, amely az Erzsébet
Malomre: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/435, 496). Az elnevezések kiralyné partjan hitlenné valt Farkas Laszlo hazainak helyét jelolte meg a
feltehetden azt a helyet jel6lik, ahol a Dunanal a hajomalmokat német posztdkereskedbk utcajaban.
kikototték (Végh 2006. 118). Német mészarosok utcaja — Mészaros utca
Méria Magdolna utca — Szombathely utca Nyiré utca — Unter den Gewandt Lauben, elsé emlitése in plate Nyre: 1505 (Budai
Szt. Marton utca — elsé és egyetlen emlitése in platea alias ludeorum vocata nunc bortizedjegyzékek), Nyrewwcza: 1512 (MOL DL 22331), unter den Gvant
vero sancti Martini apellata: 1527 (Végh 2008. 695. sz.), Tancsics Mihaly u. Lauben: 1514 (MOL DL 25556). Ismert Poztomethew wcza neve is: 1527
északi rész: 2013. A Zsido utcara alkalmazott kifejezés, miutan az itteni

(Végh 2008. 696. sz.). Uri u. a Disz tér és a Szentharomsag u. k6zé esé
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szakasza: 1873, 2013. Nevét az utcaban lako és itt Uzleteket fentarté
posztokereskeddk utan kapta. Parhuzamosan hasznaltak ra a Mindszent
utca és a Szt. Gyorgy utca elnevezést is (Végh 2006. 81).
Olasz utca — Walch Gasse, elsé emlitése in platea Gallicali: 1410 (BTOE Ill. 539. sz.),
ex parte platee Italicorum: 1412 (BTOE Ill. 607. sz.), Olazucza: 1478
(DF 210729), Walch Gasse: [1555] (Dernschwam 1923. 270). Korabban
Wulving utcéja néven bukkan fel 1390 (BTOE Ill. 111. sz.). Ismert Nagy utca
néven is, ad plateam Italorum seu maiorem: 1426 (BTOE IIl. 894. sz.), in
magna platea civitatis Budensis Olazwcza vocata: 1524 (PRT Ill. 263. sz.). A
torok uralom alatt: mahalle-i Olas uca / ,,Olasz utca mahalle”: 1547 (Fekete
1939. 16), Hammam joli dir / ,Furdé Gt": 1686 (Marsigli-térképA 59), Cadi
Socaginde / ,,Kadi utcdja”: 1686 (Marsigli-jegyzék 7), Orszaghaz u.: 1873,
2013. Az utcat a kozépkorban az itt é16 olasz lakosokrol nevezték el, a torok
id6kben az itt all6 allami g6zfurdd utan kapta a nevét (Végh 2006. 81-82).
Orl6 utca — Molnar utca
Ormény utca — ismeretlen fekvés( utca a Vizivarosban a Varhegy oldalaban. Els6 és
egyetlen emlitése in plathea Armenorum: 1441 (MOL DF 249009).
Otvés utca — elsé emlitése retro plateam Aurifabrorum: 1460 (MOL DL 93303), in
platea Ethwes: 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/413), Otvesutca: 1541/1562-
64 (Memoria 1981. 67). A térdk uralom alatt: mahalle-i Otvés u¢a / ,Otvés
ucca mahale”: 1547 (Fekete 1938. 17), Csarsi /,Bazar”: 1686 (Marsigli-
térképA). Névtelen utcaszakasz az Iskola tér és a Szent Haromsag tér koézott:
1873, a Hess Andras tér nyugati oldalanak déli vége, illetve ennek
meghosszabbitasaban a Szentharomsag tér helyén volt egykori hazsor:
2013. Az elnevezés az itt egymassal szomszédos 6tvosmihelyektél szarmazik
(Végh 2006. 82).
Rézsas utca — ismeretlen fekvés(i utca a Varnegyed tertletén. Elsé és egyetlen
emlitése in platea Rosas: 1499 (MOL DL 20406, MOL DF 209002).
Szt. Pal utca - elsé emlitése in platea sancti Pauli: 1464 (Kiss 2005. 1.sz.),
Zenthpalwczaya: 1530 (Végh 2008. 736. sz.). A torok uralom alatt: mahalle-i
Sen Pal u¢a / ,Szt. Pal ucca mahalle”: 1547 (Fekete 1939. 16), Jenicseri agaszi
joli dir/ ,Janicsar aga Utja"”: 1686 (Marsigli-térképA 55). A Fortuna u. déli
részével azonosithaté utcaszakasz: 1873, 2013. Az utca a Buda melleti Szent
Lérinc palos kolostor varosi hazatdl, illetve az abban emelkedé Szt. Pal
kapolnatdl (Id. 9.1 Keresztény egyhazak) kapta a nevét (Végh 2006. 82).
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30. dbra. Utcanevek és a Szombathely név elterjedése, 14-15. szazad. A. Boldog-
asszony plébaniatemplom, B. Szent Méria Magdolna plébania templom,

C. Tanacshaza, D. Zsinagdga, E. Mindenszentek kdpolna, F. Szent Pal kdpolna,
G. Szent Miklés domonkos kolostor, H. Pénzveré6haz. Végh Andras terve alapjan

rajzolta Kuczogi Zsuzsanna
Fig. 30 Street names and the spread of the name Szombathely, 14th-15th century.

A. Parish Church of Our Lady, B. Parish Church of St Mary Magdalene, C. Town hall,
D. Synagogue, E. All Saints Chapel, F. St Paul Chapel, G. St Nicholas Dominican Friary,

H. Royal Mint. Drawn by Zsuzsanna Kuczogi after the plan of Andrés Végh

Pap utca — ismeretlen fekvés(i utca a mai Vizivarosban, a kbzépkori Szt. Péter

martir plébaniatemplom (I. 11.Egyhazak) kézelében. Elsé emlitése
Papokwcha, Papwcha: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/284), Papwcza:
1517 (MOL DF 275871). A név feltehetSen az utcaban lévé plébaniaépulettdl

ered (Végh 2006. 119-120).

Patikaros sor — elsé emlitése in serie Apatecariorum: 1397 (BTOE Ill. 239. sz.), vor

den apoteken [1403-1439] (Ofner Stadtrecht 154. sz.), in platea seu serie
Appathecariorum: 1495 (DF 238300), in ordine domorum Apotecariorum:
1498 (DF 238301), a Tarnok utca keleti hazsora a mai 9. szamu haztol
északra: 1873, 2013. Az itt sorakozé patikaros Uzletekt6l nyerte a nevét

(Végh 2006. 83).

Szt. Péter utca — ismeretlen fekvési utca a mai Vizivarosban, a kozépkori Szt. Péter

martir plébaniatemplom (Id. 9.1. Keresztény egyhazak) kozelében. Elsé
emlitése in platea sancti Petri: 1510k (Budai bortizedjegyzékek ), platea
sancti Petri: 1529 (Végh 2008. 729. sz.). A t6rok uralom alatt: mahalle- Sen
Petre marttr uca / ,,Szt. Péter martir utca mahale”: 1547 (Fekete 1938. 17),
a Nagy Medve utcanak az Ot pacsirta u. és Nyul u. kézétti szakasza: 1873,
a Medve utcanak a Csalogany és Vitéz utcak kdzé esé szakasza: 2013.
Feltehet6en a Szt Péter martir plébaniatemplom Ny-i homlokzata el6tt
vezetd utca volt (Végh 2006. 120-121).

Posztomet6 utca — Nyird utca.

Sambstag Markt — Szombathely

Samethof - El6udvar

bei den stein Kramen — Kalmar utca

Széles utca — Szt.Gyodrgy piac
Szénaszer, Széna utca — ismeretlen fekvési utca a mai Vizivarosban. Elsé emlitése

in platea feni: 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/87), Zenazer: 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 11/395). A név feltehetéen a takarmany piacot jeloli (Végh
2006. 121).

Szerda — egyetlen emlitése in Zerda: 1505 (MOL DL 38658), Disz tér: 1873, Tarnok
utca: 2013. A németek szerdai hetipiacanak helyszine, innen ered a név
(Végh 2006. 83). — Szt. Gyorgy piac

Szombathely, Szombatpiac — elsé emlitése in foro Sabbati: 1320 (MOL DL 40389), in
loco Sabbati: 1392 (BTOE lIl. 142. sz.), sambstag margkt: [1403-1439] (Ofner
Stadtrecht X/D, 154), Zombathel: 1418 (BTOE IIl. 722. sz.). A térok uralom
alatt: mahalle-' Sonbathel / ,,Szombathely mahalle”: 1547 (Fekete 1938. 16).
Nandor tér, Bécsi kapu tér és a koztik futd utcak: 1873, Kapisztran tér,
Bécsikapu tér, Petterman biré u. és Kard u.: 2013. A szombaton tartott
hetipiac szintere, a magyar varosrész piactere, amely a Szt. Maria Magdolna
plébania templom (Id. 9.1. Keresztény egyhazak) és a Szombat kapu (Id. 12.
Eréditések) kozotti tertletre terjedt ki. Az elnevezés azonban a tényleges
piactérnél is nagyobb tertleten fordul eld, feldleli a Varnegyed teljes északi
részét, beleértve a kdzépkori Zsidod utcat, illetve a Szt. Pal és az Olasz utca
északi szakaszat. Feltehet6en eredetileg a varos alapitasat is megel6z6
telepulés neve volt (Végh 2006. 83-85, 274).

Szombathely utca — elsé emlitése in vico Zombathel: 1486 (MOL DL 19161).
A Szt. Maria Magdolna plébaniatemplom (I. 9.1. Keresztény egyhazak) D-i
oldalan huzédoé, ma mar nem létezé koz késékdzépkori elnevezése
(Végh 2006. 85).
Szlz Maria kaptalan utcaja — Szt. Zsigmond utca
Takacs utca — ismeretlen fekvési utca a Vizivarosban, a Varhegy oldaladban. Elsé
és egyetlen emlitése in platea seu vico textorum: 1441 (MOL DF 249009).
Tej utca, Tejszer — els6 emlitése Theywcza: 1481 (MOL DL 18468), Theyser: 1510k
(Budai bortizedjegyzékek 11/411), a Bécsi kapu térrél induld névtelen utca
a Fortuna és az Orszaghaz utcak kézott: 1873, Kard u., és talan annak
egykori Ny-i meghosszabbitasa is: 2013. A Szombatpiac része, ezért az
elnevezés az itteni piaci funkciéra utal (Végh 2006. 85).
Tikszer, Tikvasar — els6 emlitése Thykvasar: 1505 (Budai bortizedjegyzékek),
Tykzer: 1510k (Budai bortizedjegyzékekll/191), Disz tér: 1873, feltehetSen
a Tarnok utca Ny-i hazsoranak a Hajadon utcatél korulbeltl az Anna
utcdig terjedd része: 2013. Az elnevezés a hetipiac baromfiarusité
helyszinétél ered (Végh 2006. 85-86).
Timar utca — ismeretlen fekvés(i utca a Vizivarosban, a Duna kozelében. Elsé és
egyetlen emlitése in platea Thimar: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/596).
Nevét feltehetSen a timarok itt all6 hazairdl kapta (Végh 2006. 122).
Ustkészit6k utcaja — Kazadndzsilar jeri dir / ,Ustkésziték utcaja”: 1686 (Marsigli-
térképA 43), Cazangilar Socaghinde / ,Ustkésziték utcaja”: 1686 (Marsigli-
jegyzék 6), a Sejk dzsami kozelében (Id. 9.3. Muszlim imahelyek),
Szentharomsag u. — Tarnok u. sarkan: 2013.
Walch Gasse — Olasz utca
Weite Gasse — Szt. Gydérgy piac
Wulving utca - Olasz utca
Zsemlyeszék, Zsemlye utca, Zsemlyesitd utca — elsé emlitése pey den prot
pengken: [1403-1439] (Ofner Stadtrecht 154. sz.), Semlyesek, Semlye utca:
1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/198, 428), Zemlysithew utca: 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 11/403), Disz tér: 1873, feltehetéen a Tarnok u. keleti
hazsoran hatdrozhaté meg a Hajadon utcatél délre: 2013. Itt alltak a
pékek Uzletei, illetve sutodéi (Végh 2006. 86).
(Régi) Zsido utca — elsé emlitése in platea ludeorum: 1384 (BTOE lll. 18. sz.), pey
der alten luden gassen: [1403-1439] (Ofner Stadtrecht X/D), névtelen utca
a Disz tér és a Szt. Gyorgy tér kozott: 1873, Szt. Gyorgy u.: 2013. Anév a
varos elsé zsidonegyedét jeldli (Végh 2006. 86).
Zsid6 utca — els6 emlitése in vico ludeorum loco scilicet Sabbati: 1440 (MOL DL
56776), sidok utcdjaban: [1496] (Heltai 1980. 444), mahalle-i Zidé uca /
»Zsid6 utca mahalle”: 1547 (Fekete 1939. 17), Jahudilar mahalleszi dir /
»Zsidok mahalléja”: 1686 (Marsigli-térképA 50), La Rué des Juiffs: 1686
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(Fontana—-Nessenthaler-latkép 34), Cartier des Juiffes: 1687 (Hauy-térkép
Z), a Tancsics Mihaly utcanak a kanyartol északra esé szakasza: 2013.
Hasznalata a zsidonegyed idekoltoztetése (15. szd. eleje) utan adatolhato.
Szt. Zsigmond utca — elsé emlitése in platea ecclesie sancti Sigismundi regis: 1471
(MOL DF 248248), in die gassen bey Sand Sigmund: 1529 (OS, HHStA AA
12. ¢s. 1529 IX. 10-e korul), ), névtelen utca a Disz tér és a Szt. Gyorgy tér
kozott: 1873, Szt. Gyorgy u.: 2013. Az utca neve az itteni zsidénegyed
elkoltoztetése (15. szd. eleje) utani id6bél szarmazik és a kisebb Sziiz
Maria, masnéven Szt. Zsigmond templomtél (I. 9.1. Keresztény egyhazak)
ered. Ismert a Sz(iz Méria kaptalan utcdja kifejezés is (Végh 2006. 87).

9 Istentiszteleti helyek / Places of worship

9.1 Keresztény / Christian

(egyhazjogi statusz szerinti sorrendben)

Szt. Gellért plébaniatemplom, Taban, a Gellérthegy tovében, pontos helye
ismeretlen, az Erzsébet-hid és a Rudas furd6 kozott feltart kisméretd,
egyenes szentélyzarédasu templom azonositasa a Szt. Gellért templommal
vitatott. (Garady 1943a. 184-193; Locsy 1967. 200-213.) Koézépkori
hagyomany szerint Szt. Gellért plspok vértanusaganak szinhelyén
emelték (SRH 1. 341.), kiralyi alapitasu egyhaz (BTOE I. 26. sz.),
alapitasanak ideje ismeretlen (Thurdczy 1985. 11/40 cap., Bonfini 1936. Dec.
I, Lib. I1.), elsé emlitése ecclesiam beati Gerardi martiris de Parvo Pesth seu
Creynfeld: 1236 (BTOE I. 21. sz.), ekkor mar Kispest/Kreinfeld
plébaniatemploma, amely a 14. szazadtol Alhéviz néven Buda kilvarosa,
utolsé emlitése kinek emlékezétire Gellért pispek nevében szép egyhdzat
raktanak: 1527 (Karthauzi 447). Térok-kori sorsa nem ismert, egyes
feltételezések a mai Szt. Katalin plébaniatemplom helyén keresik, masok
az egykori tabani szerb orthodox templom helyszinével vagy az Erzsébet-
hid déli oldalan feltart rommal azononositjak.

Boldogasszony plébaniatemplom / Unser Lieben Frauen Kirche, Szentharomsag
tér Ny 1874-96 kozott ujjaépitve (Csemegi 1955). Kiralyi alapitast egyhaz
(Jankovich 1959. 82-83), eredete nem teljesen tisztazott, téves alapitasat
Szt. Istvanhoz kotni (Schier 1774, Némethy 1876), de vitatott, hogy az
1247-ben és 1248-ban emlitett Sz(iz Maria templom a budai Uj hegyen
(BTOE 1. 33, 34. sz.) a tatarjaras el6tt is |étezett-e mar, illetve az Gjonnan

31. dbra. A Boldogasszony plébaniatemplom épllete a szentélyek felél, 1874 el6tt
Budapesti Torténeti Muzeum, Kiscelli MUzeum, Fototar 3274

Fig. 31 The Parish Church of Our Lady from the chancel, before 1874

Budapest History Museum, Kiscell Museum, Photo collection 3274

létrehozott plébaniatemplommal azonos-e (H. Gyurky 1972. 33-46.,
Magyar 1991. 95; Spekner 2003a). A német polgarok plébaniatemploma,
felépitendd in ecclesia sancte Marie in ipso castro construenda: 1255
(BTOE 1. 40. sz.), Ujonnan épult ecclesia beate Marie virginis in monte
Budensi noviter fabricata: 1269 (BTOE I. 89. sz.). Haromhajos,
alkereszthajés bazilika homlokzati toronyparral (Csemegi 1955). Kiralyi
kapolna capelle regie vocate site in castro Bude: 1332 (A. Il. 587). Leomlott
a DNy-i tornya 1384 (Windecke 1893. 13). Atépités: csarnokszerkezet(i
hosszhaz, Uj DNy-i kapu és Uj mellékszentélyek 15. szazad eleje (Csemegi
1955, Zsigmond 1987. 182-185). Mindenszentek (Garai) kapolna 1433e,
Haromkiralyok (Ellenpeck) kapolna 1433e, Szliz Maria mennybevétele
(Ernuszth) kapolna 1476 (Csemegi 1955), Uj DNy-i torony 1470 (kiralyi
cimeres kéfaragvany eredetileg a torony harmadik emeletének DNy-i
ablakaban). Plébanosa féesperes 1497 (MREV V. 77-78). Nimet
Bddogasszony templomat: 1541/1562-64 (Memoria 1981. 73). Els6
abrazolasa Vnser frawen: 1541 (Schon-latkép), Vnsser Frauen: 15987
(Siebmacher-latképA). Az els6ként muzulman kézre kerult keresztény
templom Szilejman szultan pénteki imdja okan, a belsé atalakitasa
muzulman mecsetté 1541 (Memoria 1981. 73-74). Templum olim Diuae
Virginis nunc Meskita: 1617 (Braun-Hogenberg latkép C), cami-i kebir der
kale / ,varbeli nagy dzsami”: 1630-31 (Hegyi 2007. II. 478), ,,Sztlejman kan
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dzsamija”: 1663 (Evlia 242), Bujlk dzsami/ ,Nagy dzsami” [1684]
(Szilahtar 101), der Christen Kirch 1684 (Hallart-Wening-latkép E /téves!/),
Bujlk dzsami, Buiuk Giami/ ,Nagy dzsami”: 1686 (Marsigli-térképA 47,
Marsigli-jegyzék 1), Templum S. Stephani olim: 1686 (Kalendarium-latkép
E), La principale Eglise de Bude dediée a S. Estiene Roy d’Hongrie, reduite
en Mosquées: 1686 (Fontana-Nessenthaler-latkép 35), Templum
praecipuum: 1686 (de La Vigne-térkép V), la gran Chiesa: 1686 (Hallart-
Wening térkép k), grand Esglise: 1687 (Hauy-térkép R). A visszafoglalas
soran épen maradt. R.k. plébaniatemplom: 1873. Budavari
Nagyboldogasszony Féplébania: 2013.

Szt. Maria Magdolna plébaniatemplom / St. Maria Magdalenen Kirche, Kapisztran
tér D, Magdolna-torony és feltart alapfalak (Bertalan 1970. 227-248;
Bertalan 1971. 419-428.). A k6zépkorban a Szombatpiac nyugati részén a
Mindszent utcara nyilé homlokzattal (Végh 2006. 65-66). A varaljan laké
polgarok alapitotta kapolna, a Boldogasszony-plébaniatemplom filiaja
1250-es évek masodik fele (MREV Il. 383). Elsé okleveles emlités ecclesie
sancte Marie Magdalene in castro Budensi: 1276 (MREV |. 292-293).
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32. dbra. A Szent Méaria Magdolna plébaniatemplom tornyanak felmérése, tusrajz,
Lux Géza 1943

Budapesti Torténeti Muzeum, Kézépkori Osztaly, Rajztar 5087

Fig. 32 Survey drawing of the tower of the Parish Church of St Mary Magdalene, ink
drawing, Géza Lux 1943

Budapest History Museum, Medieval Department, Collection of drawings 5087




Kisméret(, egyenes szentélyzarédasu templom (Bertalan 1971). Onallé
plébania a 14. szadzad masodik felétél, elsé emlitése sancte Marie
Magdalene de Castro: 1389/1513 (BTOE llI. 87. sz.). A magyar polgarok
plébaniatemploma, elsé emlités ecclesia beate Marie Magdalene
parochialis: 1390 (BTOE II1.111. sz.). Atépités: haromhajoés, négyzetes,
bazilikdlis szerkezetl hosszhdz, nyujtott, soksz6gzardédasu szentély

15. szazad eleje (Bertalan 1971), atépités: a hosszhaz megnagyobbitasa,
homlokzati torony 15-16. szdzad forduléja (Bertalan 1971). 14 segit6szent
és Szt. Miklés (Kanczlyr) kdpolna 16. szazad eleje (Bertalan 1971). maria
magdalen: 1541 (Schon-1atkép). A var egyetlen keresztény temploma
megosztott hasznalatban: a hajé protestans, szentély katolikus [1555]
(Dernschwam 1923. 272). S. Maria Magdalena: 1598? (Siebmacher-
latképA). A tizendtéves haboruban elvették a keresztényektdl és muszlim
istentiszteleti hellyé alakitottak, ,Gy6zelem dzsami”: 1663 (Evlia 243). Die
Judenkkirch: 1684 (Hallart-Wening-latkép F /téves!/), Szaat kuleszi / ,,Ora
torony”: 1685 (Marsigli-latkép), Fethia dzsami dir / ,,Gy6zelem dzsami”:
1686 (Marsigli-térképA 60), Saat Giamisi / ,,Oras dzsami”: 1686 (Marsigli-
jegyzék 2), L’Eglise des Cordelliers, ruinée par les Bombes, & Canonades:
1686 (Fontana-Nessenthaler-1atkép 36), Coenobiu(m) Franciscanoru(m):
1686 (de La Vigne-térkép X), la Chiesa de’ Francescani: 1686 (Hallart—
Wening-térkép 1), Les Obseruantins: 1687 (Hauy-térkép T). A
visszafoglalaskor leégett, boltozatai beomlotak, csak falai alltak. Granat
templom: 1873. Magdolna-torony: 2013.

ewangeliste: 1290 (BTOE I. 244. sz.). B&vités a Szt. Zsigmond utca felé 16.
szazad eleje (MOL DL 106083. p. 280-281), utolsé emlités prope sanctum
Sigismundum ... cenobio beginarum contigue ac fere connexe: 1538 (MOL
Gyulafehérvari kapt. Cist. Maramaros fasc. 5. nr. 9). Latképeken és
térképeken nem szerepel.

Szt. Istvan protomartir agostonos kolostor / St. Stephan Augustiner Kloster,

Szalag utca K, feltart falmaradvany részletek a Szalag utca 19. telken
(Végh 1998. 15-17). A kézépkorban a varaljan, a Boldogasszony plébania
tertletén allt, a Szt. Istvan utca névaddja, (Végh 2006. 100-101).
Alapitasanak pontos datuma nem ismert, elsé emlitése 1276 frater
Andreas prior eremitanorum de Buda: (MREV 1. 252), utols6 emlitése vor
das augustiner kloster, schwarze munich gewesen: [1555] (Dernschwam
1923. 271.). A t6rok kor ostromaiban pusztult el, a pusztulas idépontja
ismeretlen. 17. szazadi térképeken és latképeken az épllet mar nem
szerepel.

temetbkapolna: a templom északi oldalan régészeti asatas tarta fel (Végh
1998. 15-17.)

Irgalmassag Anyja, masnéven Harom Maria karmelita kolostor / Mutter der

Barmherzigkeit Kloster, Csaplaros utca az Eréd utca és Kapas utca kozott,
feltart alapfalak a Csaplaros utca 4. telken (Benda 2004). A kézépkori
varaljan a Taschental varosrészben (Ofner Stadtrecht X/D) Nagy Lajos kiraly
és anyja, Erzsébet kiralyné alapitottak 1372-ben (MREV II. 208), elsé emlitése
ecclesia fratrum Budensium ordinis beate Marie de Montecarmeli: (MREV II.

Szt. Péter martir plébaniatemplom, Csalogany utca E, a Gyorskocsi utca és Medve 240). A magyar kolostorok kézpontja, német szerzetesek laktak (Regényi

utca kozott, részben feltart alapfalak a Medve u. 1-3, Csalogany utca 7.
telkeken (Garady 1943a. 206-233; H. Gyurky 1971a. 223-243). A varaljan
lakoé polgéarok alapitotta kdpolna, a Boldogasszony-plébaniatemplom
filidja, 1250-es évek masodik fele (MREV Il. 383). Els§ okleveles emlités
presbyteros capelle sancti Petri: 1301 (Mon. Str. Il. 501). Onallé plébania
a 14. szazad masodik felétdl, elsé emlitése sancti Petri martiris: 1389/1513
(BTOE Ill. 87. sz.), utolsé emlitése szent Péter martirnél: [1540] (Memoria
1981. 84.). A torok kor elsé felének ostromaiban pusztult el, a pusztulas
idépontja ismeretlen, a 17. szazadi térképeken és latképeken az épulet
mar nem szerepel.

Kisebb Sz(iz Maria, masnéven Szt. Zsigmond kaptalan / St. Sigmundskirche,

Szt. Gyorgy tér E, feltart alapfalak (Feld 1999). A kézépkori Szt. Zsigmond
utca névadodja. Zsigmond kirdly alapitotta kevéssel 1410 el6tt, kiralyi kapol-
na tarsas kaptalannal (Végh 1999), elsé emlitése in honorem ac sub vocabulo
beate virginis Marie decrevisti collegiatam ecclesiam: 1410 (BTOE III.
553-554. sz.). Négyzetes, haromhajos hosszhaz, nyujtott, sokszogzarédasu
szentély (Feld 1999). Onallé tarsaskaptalan 1457 (Kubinyi 1999). S. Sigmund:
1541 (Schon-latkép), S. Sigmundi: 1598? (Siebmacher-latképA), Trois Eglises
des Chrestiens ruinées: 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép 37), névtelen
1686 (de La Vigne térkép), névtelen (kivakart névvel) 1686 (Marsigli-
térképA); petite Esglisse: 1687 (Hauy-térkép S). 1686-ban romosan allt.

Szt. Miklés domonkos kolostor / St. Nicolaus Prediger Kloster, Hess Andras tér Ny,

maradvanyai feltarva és a Hilton szallodaba foglalva (H. Gyurky 1981;
Végh 2006. 67-68). A kézépkorban a német és a magyar plébaniak
hataran, mar a Szt. Maria Magdolna plébania tertletén emelkedett (Végh
2004a). Vitatott vélemény szerint a domonkosok egy mar meglévé
kapolnat kaptak meg (H. Gyurky 2001. 27-40.), a varos alapitasaval
egyidds kolostor, rendi nagykaptalan 1254 (Gyorffy 1998. 596). Egyhajos,
egyenes szentélyzar6dasu templom északi oldalan a kolostorral (H. Gytrky
1981.), rendtartomany kézpontja. Atépités: hajé beboltozasa és a szentély
megnagyobbitasa 14. szadzad vége (Entz Géza — Csemegi 1955. 347-364),
torony 15. szazad utolsé harmada (Entz Géza — Csemegi 1955. 347-364).

S. Niclas prediger Closter: 1541 (Schon-latkép), S. Niclaus Prediger Closter:
15982 (Siebmacher-latképA), Trois Eglises des Chrestiens ruinées: 1686
(Fontana—-Nessenthaler-latkép 37), névtelen 1686 (de La Vigne térkép),
petite Esglisse: 1687 (Hauy-térkép S). A visszafoglalas soran rombadélt.

Evangélista Szt. Janos ferences kolostor / St. Johannes Barfusser Kloster, Szinhaz

utca Ny, maradvanyai feltarva a Varszinhaz és a Sandor-palota helyén
(Altmann 1994; Végh 2006. 63-64). A kézépkorban a Boldogasszony
plébania tertletén, a Szt. Janos utca névaddja. Alapitasanak pontos
datuma nem ismert, elsé emlitése apud ecclesiam sancti lohannis
ewangeliste fratrum minorum: 1270-1277 (BTOE I. 103. sz.). Egyhajos,
egyenes szentélyzarodasu templom déli oldalan kolostorral (Altmann
1973. 82-87, Altmann 1994. 143-148.). lll. Andras kiraly temetkezési helye
1301 (SRH 1. 478). Atépités: szentély megnagyobbitasa, boltozatok 14. sza-
zad utolsé harmada. Az obszervans rendtartomany kézpontja. S. Johannes
Parfuser Closter: 1541 (Schon-latkép), S. Johannes Parfuser Closter: 1598?
(Siebmacher-latképA), ,Palota dzsami, pasa dzsdmija”: 1663 (Evlia 243,
253), Turkische Mosqueen: 1684 (Hallart-Wening-latkép R), Pasa dzsami,
Passa Giamisi/ ,,Pasa dzsami”: 1686 (Marsigli-térképA 29, Marsigli-jegyzék
4), Bassae sive gubernat(oris) Domiciliu(m) cum eius Moschea: 1686 (de La
Vigne-térkép Q), Deux Eglises reduites en Mosquées: 1686 (Fontana—
Nessenthaler-latkép 38), Turckische Moschéen: (Hesseni latkép F), névtelen
1686 (de La Vigne térkép), mosqué du bacha: 1687 (Hauy-térkép N).

A dzsami a visszafoglalas soran épen maradt.

Ferences beginakolostor, Szinhaz utca Ny, részben feltart maradvanyok (Feld 1999.

36.), az Evangélista Szt. Janos ferences kolostorral szemben, a Szt. Zsigmond
templom szentélyének északi oldalan (Végh 2006. 61-63). Mojs nador
Ozvegye alapitotta sajat hazaban ismeretlen idépontban, elsé emlitése
monialibus de ordine beati Francisci circa ecclesiam beati lohannis
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2001), utolsé emlitése ordinis carmelitarum in claustro seu cenobio matris
misericordie suburbii civitatis nostre: 1528 (Nagyszombat v. It. Missiles). A
torok kor ostromaiban pusztult el, a pusztulas idépontja ismeretlen. 17.
szazadi térképeken és latképeken az épulet mar nem szerepel.
Kereszteld Szt. Janos kolostor, ismeretlen helyen a budai sz6l6hegyek kozott,
egyetlen emlitése ismert cenobii seu claustri beati Johannis baptiste in
promontorio Budensi prope castrum fundati: 1446 (MOL DL 93040)
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33. 4bra. A Szent Miklés domonkos kolostor asatasi alaprajza (H. Gyurky 1994. 2. kép)
Fig. 33 Ground plan of the excavation of the St Nicholas Dominican Friary
(H. Gydrky 1994. Fig. 2)

Szt. Marton kapolna, Tancsics Mihaly utca K, alapfalai az Erdédy-palota udvaran
(H. Gyurky 1984. 29-42). A Régi kiralyi haz kapolnaja, elsé emlitése da
Paolo piovano di San Martino devis Bedoara: 1309 (Vat. I/1. 421). Erzsébet
kiradlyné ujjaépittette capellam regalem et reginalem, quam in honore
beati Martini episcopi confessoris in castro regali Budensi ...iam fundari
fecit et construi faciet: 1349 (MREV 1. 130, 131. sz.). Tovabbi toérténete
a Régi kiralyi hazzal egyezik (I. ott)

Szt. Mihaly kapolna / St. Michelskirche, Halaszbastya déli oldala alatt a hegy-
oldalban, pontos helye ismeretlen. A kézépkorban a varaljan, a Boldog-
asszony plébaniatemplom temeté&jében, a varfalon nyil6 Kisajtbhoz vezeté
[épcsé mellett all6 temetékapolna volt (Végh 2006. 102-103). Alapitéjanak
személye és alapitasanak ideje ismeretlen, elsé emlitése capelle beati
Michaelis archangeli: 1489 (MOL DL 85164), ennél azonban joval korabbi
lehet. Utolsé emlitése az Bédogasszony-cemiteriomon, szent Mihaly fel6l
az kis kaput felnyittata: [1541] (Memoria 1981. 55). A t6rok kor
ostromaiban pusztult el, a pusztulds idépontja ismeretlen. Térképeken és
latképeken az épulet nem szerepel.
temet6: részlete feltarva a Szabo Ilonka utca végében, névtelen 1686
(Juvigny—Greischer-latkép), névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép).

Szt. Laszl6 kdpolna, Haldszbastya D, a Boldogasszony-plébaniatemplom
temeté6jében, a templomtél K-re (MOL DL 23222), falmaradvanyok a D-i
bastyadba foglalva (Ger6 1964. 389-393, tévesen a Szt. Mihaly kapolnaval
azonositva). Wulving comes, budai eskdt alapitotta a harom magyar
szent kiraly, Szt. Ferenc, a tizenegyezer sz(iz és Szt. llona tiszteletére
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ismeretlen id6pontban, elsé emlitése capella ... sub honore et vocabulis
sanctorum Stephani, Ladislai et Emerici requm ac beati Francisci
confessoris et sanctorum undecim millium virginum necnon beate Elene:
1334 (MREV Il. 85). Onallé rektoratus, utolsé emlitése in quadam capella
sancti Ladislai regis sita in cimiterio parochialis ecclesie beate Marie
virginis Budensis: 1521 (MOL DL 25308). Atalakitva a batyafal
kazamatajava ismeretlen idépontban (Végh 2006. 64-65.).

Sz(iz Maria, masnéven Alamizsnas Szt. Janos kapolna, Szt. Gyoérgy tér D, a kiralyi
palota kdpolnaja, a belsd, vagy disz udvar K-i szarnydban. Alapitasa a 14.
szazad utolsé harmadaban, az id6pont pontosan nem ismert. Egyhajos,
kétszintes épulet (Balogh 1966. 59-65; Gerevich 1966), névtelen 1490k
(Schedel-latkép). A torok foglalas utan allami fenntartasu dzsamiva
alakitva, cami-i enderun der kale / ,varbeli belsé dzsami”: 1630-31 (Hegyi
2007. 1. 478), Turkische Mosqueen: 1684 (Hallart-Wening-latkép R), Serai
Giamisi / ,Palota dzsami”: (Marsigli-jegyzék 5) névtelen (Marsigli-
térképA), névtelen 1686 (de La Vigne-térkép), névtelen (Fontana-
Nessenthaler-latkép), Sacellum sive Templum Arcis: 1686 (Juvigny—
Greischer-térkép 92), névtelen 1687 (Hauy-térkép). Leégett, csak falai
alltak 1686-ban az ostrom utan.

Szt. Gyérgy kapolna / St. lorgenkirche, Disz tér, alapfalai a tér E-i végében a
Honvéd-emlékm( alatt. A kézépkori piactér déli részének kézepén Nagy
Lajos kiraly alapitotta ismeretlen id6pontban (Végh 2006. 63.). A Szt.
Gyorgy piac névaddja, elsé emlitése capella sancti Georgii Budensis: 1371
(MREV II. 203), 6nallo rektoratus. A torok foglalas utan allami fenntartasu
dzsamiva alakitva, cami-i vasat der kale / ,,varbeli k6zépsé dzsami”: 1630-
31 (Hegyi 2007. 1l. 478). ,K6zépsé dzsami”: 1663 (Evlia 243), Tlrkische
Mosqgeen: 1684 (Hallart-Wening-latkép R), Orta dzsami, Orta Giamisi /
.K6zépsd dzsami”: 1686 (Marsigli-térképA 41, Marsigli-jegyzék 3), Deux
Eglises reduites en Mosquées: 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép 38),
Turckische Moschéen: (Hesseni latkép F), névtelen 1687 (Hauy-térkép).
Lebontottak 1688-ban.

Mindenszentek kapolna, Uri utca a Szenthdromsag utca és a Darda utca k6zott
K, falmaradvanyok az Uri utca 33. lakbhazba foglalva. A kézépkori
Mindszent utca névaddja (Végh 2006. 129-130). Alapitdjanak személye és
alapitasanak ideje ismeretlen, elsé emlitése in ecclesia Omnium
sanctorum: 1358 (MREV Il. 174, 385. sz.), varosi telek részét képezte a
Boldogasszony és Szt. Maria Magdolna plébaniak hataran ad capellam in
honore Omnium sanctorum fundatam: 1441 (MOL DF 249009).

Krisztus Teste kapolna, Vizivaros, pontos helye ismeretlen. A kdzépkorban a
Vdraljan, a hegyoldalban, a Szt. Maria Magdolna és a Szt. Péter martir
plébaniak hatarahoz kézel a Szt. Péter martir plébania tertletén allt (Végh
2006. 101-102). Alapitéjanak személye és alapitasanak ideje ismeretlen, elsé
emlitése sacratam capelle nostri viatici in suburbio dicte civitatis habite
cimiterii tellurem: [1388] (Thuroczy 1985. 212), utolsd emlitése (p)rope viam
liberam capella in honorem Corporis Christi: 1532 (MOL Sz6gyén-Marich It.
1532), ). A torokkor ostromaiban pusztult el, a pusztulds idépontja
ismeretlen. Térképeken és latképeken az épillet nem szerepel.

Szt. Pal kdpolna, Fortuna utca és Fortuna koz sarkan. A Buda feletti Szt. Lérinc
palos kolostor hazanak kapolndja, a Szt. Maria Magdolna plébania
tertletén, a Szt. Pal utca névaddja (Végh 2006. 69-70). A hazat 1420 korul
szerezték a palosok (BTOE lIl. 683, 825), a kdpolna emlitése eodem patre
nostro sanctissimo Bude in capella sua propter regni disturbium pausanti:
[1490] (FSzK B 0941/271 fol. 11v), A térékkor ostromaiban pusztult el,

a pusztulds id6pontja ismeretlen. Térképeken és latképeken az épilet
nem szerepel.

Szt. Anna kapolna / St. Anna Kapelle, Vizivaros, pontos helye ismeretlen. A kézép-
korban a Varaljan, a Taschental varosrészben, a Szt. Maria Magdolna
plébania tertletén, a karmelita kolostor kérnyékén allt (Végh 2006. 97).
Olvasogyartd Mihaly budai polgar alapitotta a 15-16. szazad forduldjan,
els6 emlitése Michael Olvasogyartho hospitalis sancte Anne: 1505 (Budai
bortizedjegyzékek 1/273), utolsé emlitése capelle ad honorem beate Anne
matris Marie prope dictum claustrum ipsius conventus [matris misericordie]
fundate: 1515 (MOL DL 106083. p. 308-309). A torokkor ostromaiban
pusztult el, a pusztulas id6pontja ismeretlen. Térképeken és latképeken az
épulet nem szerepel.

A torok-korban latin ritust keresztény (romai katolikus és protestans)
istentisztelet egyedil a Szt. Maria Magdolna templomban tartottak 1594-ig,
azutan mar csak maganhaznal. Az Uj lakossdggal orthodox keresztények is
érkeztek. A 17. szazad kézepén a varon kivul 3 ,,0ldh” (orthodox) templomot
emlitenek 1663 (Evlia 250). Ezek helye nem ismert, esetleg egyiklik azonosithaté
a kés6bbi tabani szerb templom &sével.

9.2 Zsido6 / Jewish

Régi Zsinagdga, Palota Ut torkolata a Disz térbe. Részben feltart falmaradvanyok
(Végh 2006a). A kdzépkorban a Zsidé kapu D-i oldalahoz épitve (Végh 2006.
70-71). Alapitasanak pontos id6pontja ismeretlen, egyetlen emlitése iuxta
synagogam ludeorum: [1307] (SRH I. 485). Téglalap alaku, kéthajos épilet.
Megszlntetése a 15. szazad elején (Végh 2006a).

Zsinagdga, Tancsics Mihaly utca E. Részben feltart falmaradvanyok a Tancsics utca
23. telken (Zolnay 1971. 271-282). Epitésének ideje felirat alapjan 1461
(Scheiber 1983. 83-85.). Els6 okleveles emlitése super facto domorum
Sinagoge et Jacabhaza: 1462 (MZsO VIII. 59. sz.). Téglalap alaku, kéthajos
épulet, a torok-korban is hasznalatban. ein stuckh uon einen gwélb hinaus:
1696 (ZaigerF 212).
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34. Torok kori zsinagéga maradvanyai, 2011
Fig. 34 Remnants of a Synagogue of the Ottoman period, 2011
Foté / Photo: Tihanyi Bence

Zsinagdga, Tancsics Mihaly utca D, feltart imahaz a Tancsics Mihaly utca 26. szam
foldszinti helyiségében (Papp 1970. 205-225). Ismeretlen, feltehetéen
tdrokkori eredetd, irott forrds nem emiti.

9.3 Iszldam / Muslim

Az Orta Hiszdr (Varnegyed) tertletén:

FUrdé dzsami, Uri utca K, Kirba dzsami: 1686 (Marsigli-térképA 65), Hammam
Giamisi / ,,Furdé dzsami”: 1686 (Marsigli-jegyzék 7), névtelen 1686
(Fontana—Nessenthaler-latkép), névtelen 1686 (de La Vigne térkép).

A furdd és a janicsar szallasok kozelében. A visszafoglalas soran épen
maradt, majd lebontottak.

Gybzelem dzsami, |. Szt. Maria Magdolna plébaniatemplom

Huszrev pasa dzsami, ,Huszrev pasa dzsami”: 1559 (Defter Il. 246). Ismeretlen
helyen, a négy varbeli allami fenntartasu dzsami kézott felsorolva (Nagy-,
K6zéps6-, Palota dzsami), azonositasa egyelére nem megoldott.

Kis dzsami, ismeretlen helyen, ,aga mecset”: 1663 (Evlia 243), Chiuzzuk Giami
Caphaganum Janinde. La Picciola capella del Caphaga ,Kis dzsami a Kapu-
aga (janicsar aga) mellett. A janicsar aga kis dzsamija”: 1686 (Marsigli-
jegyzék 8). A janicsar aga szallasa mellett, feltehetéen Fortuna utca E-i
része kornyékén (I. 8. Utcék, Szt. Pal utca). Epen maradt az 1686-0s
ostromban.

K6zépsd dzsami, I. Szt. Gydrgy kdpolna

Murad pasa dzsadmija, Szt. Gyérgy tér D, Ujvilag-kert. 1651/52-ben épuilt. ,Murad
pasa dzsamija”: 1663 (Evlia 240), ,Murad pasa dzsami”: [1684] (Szilahtar
223), ,torok mecset”: 1684 (Hallart-Wening-latkép R), ,,Murad pasa
dzsami”: 1686 (Marsigli-térképA 7), le meschite: 1686 (Hallart-Wening-
térkép i), névtelen 1686 (Hallart-Wening-latkép), Turckische Moschéen:
(Hesseni latkép F), névtelen 1686 (de La Vigne térkép). A visszafoglalas
soran leégett.

Nagy dzsami, |. Boldogasszony plébaniatemplom

Pasa dzsami, |. Evangélista Szt. Janos ferences kolostor

Palota dzsami, I. Sz(iz Maria kapolna

Sejk dzsamija, ismeretlen helyen. Seich Giamisi / ,Sejh dzsadmija”: 1686 (Marsigli-
jegyzék 6). Kis imahely az Ustkésziték utcajaban (I. Utcak). Epen maradt az
1686-0s ostromban.

A Bljlk varos (Varalja) tertletén a 17. szdzad k6zepén 24 mecsetrél és 4 dzsami-
rél tettek emlitést 1663 (Evlia 246-247), ezek kozUl az alabbiak ismertek:

Csemberdzsi aga dzsamija, Kacsa utca D — Medve utca Ny. Alapitdjanak személye
és az alapitas idépontja ismeretlen. Ttrkische Mosqueen: 1684 (Hallart-
Wening-latkép R), ,,Csemberdzsi aga dzsami”: 1686 (Marsigli-térképA 74),
Septem Moschea seu templa turcica in Inferiori Civitate: 1686 (de La
Vigne-térkép Z), le meschite: 1686 (Hallart-Wening-térkép i), névtelen
1686 (Fontana-Nessenthaler-latkép). 1686 utan lebontottak.

Hadzsi aga dzsamija, Lovas Ut és Varfok utca kozott. Alapitéjanak személye és az
alapitas id6pontja ismeretlen. Turkische Mosqueen: 1684 (Hallart-Wening-
latkép R), ,Hadzsi aga dzsami”: 1686 (Marsigli-térképA 57), Septem
Moschea seu templa turcica in Inferiori Civitate: 1686 (de La Vigne-térkép
Z), le meschite: 1686 (Hallart-Wening-térkép i), névtelen 1686 (Fontana-
Nessenthaler-latkép) névtelen 1867 (Hauy-térkép). Az ostrom soran
rombadélt 1686-ban.

Hadzsi Szefer dzsamija, Lanchid utca K. Hadzsi Szefer alapitasa a 16. szazad
masodik felében (?). ,Hadzsi Szefer dzsamija”: 1663 (Evlia 247), Ttrkische
Mosqueen: 1684 (Hallart-Wening-latkép R), ,Hadzsi Szefer dzsami”: 1686
(Marsigli-térképA 15), ,,Urudzs aga dzsamija”: 1686 (Marsigli-jegyzék 13),
névtelen 1685 (Marsigli-latkép), le meschite: 1686 (Hallart-Wening-térkép
i), névtelen 1686 (de La Vigne-térkép), Mosquée dans la Ville basse: 1686
(Fontana—Nessenthaler-latkép 39), ,Mataf dzsami”: 1686 (Magliar-latkép
30). Az 1686-0s ostromban megsérult, csak falai maradtak meg, majd
lebontottak.



Musztafa pasa dzsdmija, Batthyany tér E. Szokollu Musztafa budai pasa (1566
1578) alapitotta. ,Makbul Musztafa pasa dzsamija”: 1663 (Evlia 247),
Turkische Mosqueen: 1684 (Hallart-Wening-latkép R), névtelen 1685
(Marsigli-latkép), ,,Musztafa pasa dzsami”: 1686 (Marsigli-térképA 72),
Septem Moschea seu templa turcica in Inferiori Civitate: 1686 (de La
Vigne-térkép Z), Mosquée dans la Ville basse: 1686 (Fontana—Nessenthaler-
latkép 39), Turckische Moschéen: (Hesseni latkép F), le meschite: 1686
(Hallart-Wening-térkép i), Das Rétzische Franciscaner Kloster: (ZaigerW
no. 19). 1686 utan keresztény templomma alakitottak, ferences kolostor
lett, maradvanyait feltehetéen a vizivarosi Szt. Ferenc sebei templom
foglaljdk magukba.

Oszman bég dzsadmija, F6 utca K — Kacsa utca E. feltehetéen Oszman bég véci
szultani harmincados alapitasa a 16. szazad masodik felében (Fekete 1944.
93). ,Oszman bég dzsdmija”: 1663 (Evlia 247), Turkische Mosqueen:

1684 (Hallart-Wening-latkép R), névtelen 1685 (Marsigli-latkép), ,,Oszman
bég dzsdmi”: 1686 (Marsigli-térképA 75), , Kakas kapu dzsami”: 1686
(Marsigli-jegyzék 16), Septem Moschea seu templa turcica in Inferiori

35. Az Oszman bej dzsami lebontasa elétt, vizfesték, F. 1. 1770

Budapesti Térténeti Mizeum, Févarosi Képtar 4989

Fig. 35 The Mosque of Osman bej before its demolition, aquarelle, F. I. 1770
Budapest History Museum, Municipal Picture Gallery 4989

Civitate: 1686 (de La Vigne-térkép Z), Mosquée dans la Ville basse:

1686 (Fontana—-Nessenthaler-latkép 39), Turckische Moschéen: (Hesseni
latkép F), le meschite: 1686 (Hallart-Wening-térkép i), Eine Ttrkische
Kirch oder Moschea, iezo die Soliter Moschea genanndt, weillen derzeijt
Soliter darinnen gelelitert wirdt: 1695 (ZaigerW No. 3.). 1686 utan
salétrom raktarra alakitottdk, romos épuletét a 18. szazad végén
bontottak le.

Risztem pasa dzsamija, Csalogéany utca E - Juranyi utca Ny. Glzeldzse Risztem
budai pasa (1559-1563) alapitasa. Turkische Mosqueen: 1684 (Hallart-
Wening-latkép R), ,Risztem pasa dzsami”: 1686 (Marsigli-térképA 69),
,Uj kapu dzsami”: 1686 (Marsigli-jegyzék 18), Septem Moschea seu templa
turcica in Inferiori Civitate: 1686 (de La Vigne-térkép Z), Mosquée dans la
Ville basse: 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép 39), Turckische Moschéen:
(Hesseni latkép F), le meschite: 1686 (Hallart-Wening-térkép i). Az 1686-0s
ostromban épen maradt, a 17. szadzad végén — a 18. szazad elején
lebontottak.

Szurmeli hodzsa dzsamija, Donéati utca K — Batthyany utca D. Alapitéjanak
személye és az alapitas idépontja ismeretlen. ,,SzGrmeli hodzsa dzsami”:
1686 (Marsigli-térképA 71), Septem Moschea seu templa turcica in
Inferiori Civitate: 1686 (de La Vigne-térkép Z), névtelen 1686 (Fontana-
Nessenthaler-latkép), le meschite: 1686 (Hallart-Wening-térkép i). 1686
utan lebontottak.

Tojgun pasa dzsamija, Corvin tér D. Tojgun budai pasa (1553-1556, 1558 — 1558)
alapitasa 1555 koérul (Dernschwam 1923. 271). ,Tojgun pasa dzsdmija”:
1663 (Evlia 247), Tdrkische Mosqueen: 1684 (Hallart-Wening-latkép R),
»Tojgun pasa dzsamija”: 1686 (Marsigli-térképA 36, Marsigli-jegyzék 14)
Septem Moschea seu templa turcica in Inferiori Civitate: 1686 (de La
Vigne-térkép Z), Mosquée dans la Ville basse: 1686 (Fontana—Nessenthaler-
latkép 39), Turckische Moschéen: (Hesseni latkép F), le meschite: 1686
(Hallart-Wening-térkép i), Capuciner Kloster: 1695 (ZaigerW no. 62, 69).
1686 utan keresztény templomma alakitottak, kapucinus kolostor lett,
maradvanyait az alsovizivarosi Szt. Erzébet templom falai foglaljak
magukba (Gerd 2003b).

Csupan névrél ismert, térképeken nem abrazolt kisebb imahelyek:
»Szalih aga dzsami”: 1686 (Marsigli-jegyzék 17)

«Mészaros kapu dzsami”: 1686 (Marsigli-jegyzék 19)

~Hadzsi aga dzsami”: a Vizi kapu mellett 1686 (Marsigli-jegyzék 20)
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.Hadzsi aga dzsami”: a temet6 mellett 1686 (Marsigli-jegyzék 21)
»Sejk dzsami”: a Hir torony alatt 1686 (Marsigli-jegyzék 22)
+~Arab Hodzsa dzsami”: a Kis kapu mellett 1686 (Marsigli-jegyzék 23)

A Debagkhanéban (Taban) a 17. szazad kézepén 10 mecset allt 1663 (Evlia 245),
ezek kozul ismert:

Ibrahim csausz dzsamija (Kaldy-Nagy 1971. 11.)

Musztafa pasa dzsamija, Attila Ut K. Szokollu Musztafa budai pasa (1566-1578)
épittette. Els6 emlitése 1591 (Sudar 2003. 229) , Turkische Mosqueen:
1684 (Hallart-Wening-latkép R), ,,Musztafa pasa dzsami”: 1686
(Marsigli-térképA 19), le meschite: 1686 (Hallart-Wening-térkép i),
névtelen 1686 (de La Vigne-térkép H), névtelen 1686 (Fontana—
Nessenthaler-latkép). Maradvanyait a tabani Szt. Katalin plébania-
templom falaiba foglaltak.

Z6ld oszlopos dzsami, Turkische Mosqueen: 1684 (Hallart-Wening-latkép R),
.20ld oszlopos dzsami”: 1686 (Marsigli-térképA 20, Marsigli-jegyzék 10).
Az elsé ostromban megsérult, teteje leégett.

Csupan névrél ismert, térképeken nem abrazolt kisebb imahelyek:

Damgali Hogia Giami, il Tempio del sigillato-preceptore: 1686 (Marsigli-jegyzék
9). Leégett, de falai épek maradtak.

»Kis hévfurdé dzsami”: 1686 (Marsigli-jegyzék 11). A kis hévfurdé mellett,
leégett.

Chiupri Bassi Giami, La Capella sul capo del ponte: 1686 (Marsigli-jegyzék 12).
Leégett, a hidfénél levé dzsami.

Gurz Elidsz dzsami (I. az eré6ditménynél) (Hegyi 2007)

Gul baba tekke, Frankel Led utca Ny. Hatvan személyes bektasi kolostor, Veli bég
furd6je mellett, dombon, a tirbe mellett. ,GUl baba bektasi tekkéje”:
1663 (Evlia 248), ,,Gul baba tekkéje”: 1686 (Marsigli-térképA 78, Marsigli-
jegyzék 2), névtelen 1686 (de La Vigne térkép).

Miftah baba tekke, Frankel Le6 utca K. Husz személyes, Gul baba tekkéhez
kozel, de a parton. , Baba Miftah tekkéje”: 1663 (Evlia 248, 252), ,,Miftah
baba tekkéje”: 1686 (Marsigli-térképA 82, Marsigli-jegyzék 3), névtelen
1686 (de La Vigne térkép).

Hindi baba tekke, Débrentei tér. A Z6ld oszlopos furdé kozelében. ,Hindi baba
tekkéje”: 1578 el6tt (Sudar 2003. 228)

Hizir baba tekke, Alkotas Ut Ny. Tizen6t bektasi dervis lakta. ,Hizir baba
tekkéje”: 1663 (Evlia 248, 252), ,Hidr baba tekkéje”: [1684] (Szilahtar 215),
LHizir baba tekkéje”: 1686 (Marsigli-térképB 15, Marsigli-jegyzék 1),
névtelen 1686 (de La Vigne térkép).

Gurz Elidsz tekke, Gellérthegy Citadella, a hegytetén Gurz elidsz erédjében.
.Gazi GUrz Eliasz tekkéje”: 1663 (Evlia 248), névtelen 1686 (de La Vigne
térkép).

10 Temetdk / Cemeteries

10.1 Keresztény / Christian

Boldogasszony plébaniatemplom temetédje, a templom D-i oldalan és alatta a
hegyoldalban. Elsé emlitése in cymiterio (!) eiusdem parochialis ecclesie
beate Virginis: 1346 (A IV. 367. sz.), névtelen 1686 (Juvigny—Greischer-
latkép), névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép).

Szt. Mihaly kapolna, a Boldogasszony-plébaniatemplom temetében I. 9.1
Keresztény egyhazak.

Szt. Maria Magdolna plébaniatemplom temetéje, a templom D-i oldalan, csak
régészeti asatasboél ismert (Bencze 2003b. 101).

Szt. Péter martir plébaniatemplom temetgje, a templom K-i oldalan, csak
régészeti asatasboél ismert (Garady 1943a).

Szt. Istvan protomartir 4gostonos kolostor temetdje, a templom E-i oldala
mellett, csak régészeti dsatasbél ismert (Végh 1998).

TemetSkapolna, az agostonos kolostor temetéjében, csak régészeti asatasbol
ismert (Végh 1998).

Irgalmassag anyja karmelita kolostor temetéje, a templom és a rendhaz K-i
oldalan, csak régészeti asatasboél ismert (Benda 2005).

TemetSkapolna, a karmelita rendhaz DK-i sarkan, csak régészeti asatasbol ismert
(Benda 2005).

Szentharomsag stefanita keresztes rendhaz temetéje, a templom E-i (?) oldalan
(Kubinyi 1964. 120).

Szentlélek ispotaly temetéje, a torokkori Veli bég furdd K-i oldalan, csak
régészeti asatasboél ismert (Laszay—Papp 2008. 74.).

10.2 Zsid6 / Jewish

Zsido temet6, Pauler utca — Mikd utca — Alagut utca — Attila Ut hatarolta
tertleten. Elsé emlitése ad sepulturam iudeorum: 1290 (Bartfai Szabo
1938. 128. sz.), a legkorabbi innen ismert sirké 1276. Feltarasa, az innen
szarmazo sirkdvek (Scheiber 1983). A torokkorban is hasznalatban volt.

10.3 Iszlam / Muslim

Iszldam temet6, Hunyadi Janos Ut. A Bujuk dzsami alatt a hegyoldalon, névtelen
1686 (Fontana—Nessenthaler latkép).

Iszldam temet6, Kemal Attaturk sétany, a kirdlyi palota D-i rondelldja alatti lejtén,
Turckische Begrdbnussen: 1684 (Hallart-Wening-latképA X)

Iszldm temet6, Frankel Led Ut és Torok ut kozotti tertlet, a L6pormalom
(Barutkhane) D-i oldalan, Ttirckische Begrdbnussen: 1684 (Hallart-Wening-
latképA X).
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Iszldam temetd, Alkotas utca és Krisztina korut kézotti tertlet. Tirckische
begrebnussen: 1598 (Sibmacher-1atképB L), ,temeté”: [1684] (Szilahtar
215), Turckische Begrdbnussen: 1684 (Hallart-Wening-latképA X), i cimiteri
de Turchi: 1686 (Hallart-Wening-térkép q), névtelen 1686 (Fontana-
Nessenthaler latkép).

Iszlam temetd, Gellért-hegy E-i oldalan, i cimiteri de Turchi: 1686 (Hallart-Wening-
térkép q).

Iszldm temet6, Nap-hegy K-i oldalan, i cimiteri de Turchi: 1686 (Hallart-Wening-
térkép q).

Iszldm temet6, Mechwart Andras tér, Veli bég turbéje korul, i cimiteri de Turchi:
1686 (Hallart-Wening-térkép q).

Iszldm temet6, Mecset utca. GUl baba turbéje koérul, i cimiteri de Turchi: 1686
(Hallart-Wening-térkép q).

12.2 Kapuk / Gates

12.2.1 A Varnegyed - Orta Hiszar teriiletén / On the Castle Hill

Bécsi kapu |. Szombat kapu

Esztergomi kapu, |. Szombat kapu

Fehérvari kapu |. Zsid6 kapu

Szt. Janos kapu, Hunyadi Janos Ut torkolata a Disz térnél. Els6 emlitése a parte
porte sancti lohannis: 1396 (BTOE Ill. 208), , Palota kapu”: 1663 (Evlia 238),
.Vizi kapu”: [1684] (Szilahtar 100), ,Vizi kapu”: 1685 (Marsigli-latkép), , Vizi
kapu”: 1686 (Marsigli-térképA 35), ,,Vizi kapu”: 1686 (Marsigli-térképB P),
Porta quae ducit ad Danubium: 1686 (de La Vigne-térkép P), Porta Pestiensis:
1686 (Juvigny—Greischer-térkép 72), La Porte a la Riviere: 1686 (Fontana—
Nessenthaler-latkép 25), névtelen 1686 (Hesseni latkép), la porta dell aqua:
1686 (Hallart-Wening-térkép o), porte del’Eau: 1687 (Hauy-térkép L)

36. dbra. A Gul baba turbe
Fig. 36 The ttirbe of Gul baba

Arszlan pasa turbéje, ismeretlen helyen, , Arszlan pasa tirbéje”: 1663 (Evlia 253).

Bali pasa turbéje, Szt. Gyorgy tér D. Bali pasa terén, ,Bali pasa tirbéje”: 1663
(Evlia 153).

Gazi Ahmed tirbéje, Szinhaz utca K. A Szeraj dzsami el6tt, ,Gazi Ahmed
turbéje”: 1663 (Evlia 243-244, 253), névtelen 1686 (de La Vigne térkép).

GUl baba tlirbéje, Mecset utca. Sz616k kdzott, , Gl baba tirbéje”: 1663 (Evlia
234, 249, 252), , GUl baba tlurbéje”: 1685 (Marsigli-latkép), ,Gul baba
turbéje”: 1686 (Marsigli-térképB 11), névtelen 1686 (de La Vigne térkép).

Gurz Elidsz baba tirbéje, Gellérthegy Citadella. GUrz Elidsz eréditményében,
»Gazi GUrz Elidsz baba turbéje”: 1663 (Evlia 252), névtelen 1686 (de La
Vigne térkép).

Kalajlikoz Ali pasa turbéje, ismeretlen helyen, kilvarosban egy dombon,
»Kalajlikoz Ali pasa turbéje”: 1663 (Evlia 252-253).

Khizir baba turbéje, Alkotas ut. A sz616k kézott, ,Hizir baba tirbéje”: 1663
(Evlia 252), ,Khizir baba [turbéje]”: 1686 (Marsigli-térképB 16).

Muhtar baba tlrbéje, Dobrentei tér. A Z6ld oszlopos furdé hanja elétt, ,,Muhtar
baba sejk tirbéje”: 1663 (Evlia 252), névtelen 1686 (de La Vigne térkép).

Miftah baba turbéje, a Miftah baba tekkében, ,Sejh Miftah baba turbéje”: 1663
(Evlia 249, 252).

Veli bég turbéje, Mechwart tér. Sz616k kozott, , Veli bég tirbéje”: 1686
(Marsigli-térképB 10), névtelen 1686 (de La Vigne térkép).

11 Szobrok, koztéri emlékek / Statues, public memorials

Herkules szobra, Matyas kiraly batyja emlékére kivégzésének helyén, a kiralyi
palota el6tti el6udvar kdzepén allittatta fel a bronz szobrot az 1480-as
években. 1526-ban Szulejman szultan Isztambulba vitette. Herculeas
statuas: 1488-1489 (Balogh 1966. 138.); Herculis simulachrum: 1526e
(Balogh 1966. 139), Herculis signo ex aere: 1527 (Velius 1762. 103.), Ab
arce vero regia manus abstinuerunt, ante cuius ingressum in columna
extitit Herculis ex aere summo artificio fusa imago: 1531 (Gruber 2002.
241.)

12 Er6ditések / Defence

12.1 Varosfalak / Town walls

IV. Béla épitette egyszeres falgy(ir( a hegy fennsikja korul, szabalyos
tavolsadgokra helyezett tornyokkal, elsé emlitése in monte Pestiensi castrum
quoddam exstrui fecimus: 1255 (BTOE I. 40. sz.; Végh 1997. 295-296). Masodik,
kulsé falgyri tornyok nélkul, 14. szazad utolsé negyede (Végh 1997. 296-297;
Bencze 2003a. 114; Végh 2003b. 183-184). Falak koéruli arok emlitése per
fossatum dicte civitatis: 1441 (Végh 2008. 242. sz.). A Varalja varosfala egyszeres
falév a Bem Jézsef utca — Margit kériat — Vérmez6 utca vonalaban. Epitési ideje
bizonytalan, elsé emlitése ad novum murum seu portam: 1390 el6tt (BTOE |ll.
111. sz.). Korai bastyas modernizalas Janos kirdly altal, 1530-as évek (Végh 1997.
297-299). Oszman bastyas erédités folyamatosan 1541-1686 kozott (Fekete-Nagy
1973. 343-346).

37. dbra. Az Arpadkori véarosfal és tornya a Kiralyi palota eléterében, 2008

Fig. 37 The remnants of the 13th century town wall and tower in the foreground of
the Royal palace, 2008

Foté / Photo: Tihanyi Bence

Juden tor I. Zsidé kapu

Kisajto, Jezsuita lépcsé fels6 végén a Halaszbastyanal. Elsé emlitése ex opposito
Kysaytho: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/46, 94), ,Racsos kapu, Rejtett
kapu”: 1663 (Evlia 237), ,Kis kapu” [1684] (Szilahtar 101), ,,Kis kapu” 1686
(Marsigli-térképA 45), névtelen 1686 (Hesseni latkép), potterne = ,Rejtett
kapu”: 1687 (Hauy-térkép &)

Kisajto, NGegylet utca Ny-i vége. Elsé emlitése tirl pey allen heiligen [1403-1439]
(Ofner Stadtrecht X/D). A torokkorban a Savanyuleves bastyaba foglaltak.

Kisajtd, Tancsics Mihaly utca 15 E. Emlitése 1441 (Végh 2008. 242. sz.), a torok-
korban elfalaztak.

Kis kapu, a Kirlyi palota Eszaki El6udvaranak K-i oldalan. Elsé emlitése ein klein
Diirl oder Eingang auf einen weiden Platz: 1567 (Saurau 52), ,Agydraktar
kapu”: 1663 (Evlia 238), ,,az 4gyuonté vagy agyuraktar kis kapuja”: [1684]
(Szilahtar 101); ,Kis kapu”: 1686 (Marsigli-térképA 28), ,Kis kapu”: 1685
(Marsigli-latkép), névtelen 1686 (Hesseni latkép), névtelen 1686 (de La
Vigne térkép).

Kis kapu, Szinhaz utca keleti oldalan, ,Kis kapu” 1686: (Marsigli-térképB O).

Hiszarpecse kapu 1663 (Evlia 238), a Koldus kapu jobb oldalan 1évé kis kapu.

Koldus kapu, Szt. Gyorgy tér D-i oldalan. Els6 emlitése porta altera, quae ad
arcem ducit: [1529] (Velius 1762. 102), ,Agyuraktar tér kapuja”: 1663
(Evlia 239), , Koldus kapu”: 1686 (Marsigli-térképA 26), névtelen 1686
(de La Vigne térkép), La Porte du Chasteau: 1686 (Fontana—-Nessenthaler-
latkép 28)

Kreinfeld-i kapu, feltehet6en a Kirdlyi palota tertletén, ismeretlen helyen,
emlitése porta de Kereinfuld: 1302 (AO 1. 272-273. sz.)

Lihegé kapu, a Kirdlyi palota déli nagy rondellajanak kapuja. Els6 emlitése
.Liheg6 kapu”: 1663 (Evlia 240, 244), ,Frengi torony kapuja”: [1684]
(Szilahtar 100), ,Frengi kapu”: 1686 (Marsigli-térképA 11), névtelen 1686
(de La Vigne térkép).

Mezei kapu |. Zsid6 kapu

Sambstager tor |. Szombat kapu

St. Johannes tor | Szt. Janos kapu



Szombat kapu, Varfok utca torkolata a Bécsi kapu térnél. elsé emlitése de foro
porte Castrabude (!): 1332 (A. II. 500. sz.), in porta Zombathkapw vocata:
1380 (Végh 2006. 58), auff dem Turn dess Sambsten tores: [1403-1439]
(Ofner Stadtrecht X/D), ,Bécsi kapu”: 1663 (Evlia 235-237), ,,Bécsi kapu”:
[1684] (Szilahtar 100, 215), ,,Bécsi kapu”: 1685 (Marsigli-latkép), , Bécsi
kapu”: 1686 (Marsigli-térképA 53), ,,Bécsi kapu”: (Marsigli-térképB Q),
Porta Viennensis: 1686 (de La Vigne-térkép Y), Porta Strigoniensis: 1686
(Juvigny-Greischer-térkép 70), La Porte de Vienne: 1686 (Fontana—
Nessenthaler-latkép 23), Rondel an der Pforten 1686 (Hesseni latkép h), la
porta di Vienna: 1686 (Hallart-Wening-térkép p), porte de Vienne: 1687
(Hauy-térkép Y).

Vizi kapu |. Szt. Janos kapu

Zsido6 kapu, Palota Ut torkolata a Disz térnél. Els6 emlitése per portam que est
iuxta synagogam ludeorum: 1307 (SRH . 485), des tores und turnes pey
der alten luden gassen [1403-1439] (Ofner Stadtrecht X/D), ,,Mezei kapu”
1594 (Asik Mehmed), ,,Mezei kapu” (Evlia 235-236, 252), Ova kapuszu /
~Mezb kapu” 1684 [1684] (Szilahtar 102, 213, 215, 217, 222), Ova kapuszi /
+~Mezei kapu” 1686 (Marsigli-térképA 38), ,,Mezei kapu” 1686 (Marsigli-
térképB U), ,Fehérvari kapu” 1686 (de La Vigne-térkép O), Porta Albensis:
1686 (Juvigny—Greischer-térkép 71), ,Fehérvari kapu” 1686 (Fontana—
Nessenthaler-latkép 24), névtelen 1686 (Hesseni latkép), la porta detta di
Alba reale: 1686 (Hallart-Wening-térkép m), porte de Stouluassembourg:
1687 (Hauy-térkép I).

38. abra. A Fehérvari (kbzépkori Zsido) kapu, Dorre Tivadar 1900
Fig. 38 Fehérvari (medieval Jewish) Gate, Tivadar Dérre 1900

12.2.2 A Varalja - Biijiik varos teriiletén / In the suburb

Felhévizi kapu, F6 utca torkolata a Bem J6zsef térnél. Els6 emlitése penes
portam seu murum ijuxta Danubjum: 1442 (Végh 2008. 244. sz.), ,Kakas
kapu”: 1663 (Evlia 245, 248), ,Kakas kapu”: [1684] (Szilahtar 99, 213),
.Kakas kapu”: 1686 (Marsigli-térképA 76), ,Kakas kapu”: 1686 (Marsigli-
térképB T), Portae tres in eadem Civitate Inferiori: 1686 (de La Vigne-
térkép 1), La Porte de la Ville basse: (Fontana-Nessenthaler-latkép 6).

Istallé kapu, F6 utca a Jégverem utcanal, ,Istallé kapu”: 1663 (Evlia 245-246),
névtelen 1686 (de La Vigne térkép).

Kakas kapu |. Felhévizi kapu

Kisajté, Horvath utca torkolata a Margit kératnal, emlitése penes Kysaytho:
1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/532). A térokkorban elfalaztak.

Meészaros kapu |. Tétfalu kapu

Rév kapu, Lanchid utca, a Kiralyi palota E-i vélgyzaréfala alatt. ,Rév kapu”: 1663
(Evlia 245-246), ,Urudzs aga kapuja és tornya”: (Marsigli-térképA 14),
névtelen 1686 (de La Vigne térkép).

Tassental kapu, Széna tér. Elsé emlitése ad novum murum seu portam: 1390
(BTOE IlI. 111. sz.), iuxta portas civitatis nostre Budensis Thothfalw et
Tossanthalkapw vocatas: 1498 (Végh 2008. 459. sz.), ,Uj kapu”: 1663 (Evlia

45

245), ,Uj kapu”: [1684] (Szilahtar 99), ,,Uj kapu”: 1686 (Marsigli-térképA
68), ,Gnigra kapu”: 1686 (Marsigli-térképB S), Portae tres in eadem
Civitate Inferiori: 1686 (de La Vigne-térkép 1), La porte de la Ville Basse:
(Fontana-Nessenthaler-latkép 6), Porte an der Wasserstatt: 1686 (Hesseni
latkép P).

Toétfalu kapu, Varfok utca és Vérmez6 utca keresztezédése. Elsé emlitése in
platea Thotfalw dicta in fine eusdem (?) platee versus exteriorem portam:
1493 (Végh 2008. 436. sz.), iuxta portas civitatis nostre Budensis Thothfalw
et Tossanthalkapw vocatas: 1498 (Végh 2008. 459. sz.), ,,Mészaros kapu”:
1663 (Evlia 245), ,,Mészaros kapu"”: [1684] (Szilahtar 100, 215), ,Mészaros
kapu”: 1686 (Marsigli-térképA 66), ,Mészaros kapu”: 1686 (Marsigli-
térképB R), Portae tres in eadem Civitate Inferiori: 1686 (de La Vigne-
térkép 1), La porte de la Ville Basse: (Fontana—Nessenthaler-latkép 6).

Uj kapu |. Tassental kapu

12.3 Tornyok / Towers

Régészeti asatassal feltart 13. szazadi tornyok:

Szép llonka kut - 1l. Szarazarok Ny (Zolnay 1984. 205); Hunyadi udvar Ny (Zolnay
1984. 205), Szt. Gyorgy utca 6 Ny (Végh 2003b. 183), Toth Arpad sétany 8 Ny (H.
Gyurky 1978. 31-39), Kapisztran tér E (Bencze 2000. 50), Orszagh&z utca 34 E
(Bencze 2003. 114-115), Orszadghéaz utca 33 E (Bencze 2003. 114-115).

12.4 Bastyak / Bastions

12.4.1 A Varnegyed - Orta Hiszar teriiletén / On the Castle Hill

Erdélyi bastya, Tancsics Mihaly utca K. Janos kiraly épittette 1530-1541 kozott
(Végh 1997. 298). Névtelen 1542 (Solis-latkép), névtelen 1684 (Hallart-
Wening-latkép P), ,Erdélyi torony”: [1684] (Szilahtar 95, 101, 224) ,Erdélyi
bastya”: 1685 (Marsigli-latkép), , Erdélyi torony”: 1686 (Marsigli-térkép
A 51), ,Musztafa pasa bastyaja: 1686 (Marsigli-térképB E), névtelen 1686
(Fontana-Nessenthaler-latkép), Rondel am Eck gegen die Donau 1686
(Hesseni latkép Y), névtelen 1686 (de La Vigne-térkép), névtelen 1687
(Hauy-térkép).

Fold bastya, Toth Arpad sétany ENy sarok, Esztergomi rondella. Janos kiraly
épittette 1530-1541 kozott (Végh 1997. 298). Névtelen 1541 (Schon-
latkép), névtelen 1598 (Zimmerman-latkép), ,Fold torony”: [1684]
(Szilahtar 101, 215), ,Fold bastya”: 1685 (Marsigli-latkép), ,Fold torony”:

T

39. abra. Karakas pasa tornya, 1890 koéral

Budapesti Torténeti Muzeum, Kiscelli MUzeum, Fototar 1695.1.

Fig. 39 Tower of Karakas pasha, around 1890

Budapest History Museum, Kiscell Museum, Photo collection 1695.1.
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1686 (Marsigli-térképA 62), ,,Fold torony”: (Marsigli-térképB H), La grande
Rondelle: 1686 (Fontana-Nessenthaler-latkép 11), obere Rondel so die
Keyserl: occupiert: 1686 (Hesseni latkép T), névtelen 1686 (de La Vigne-
térkép), névtelen 1687 (Hauy-térkép 16).

Hiradas bastya, Halaszbastya E. Feltehet&en Janos kiraly épittette 1530-1541
kozott (Végh 1997. 298). Névtelen 1542 (Solis-latkép), ,Hiradas torony”:
[1684] (Szilahtar 95, 101), , Hir torony”: 1685 (Marsigli-latkép), , Hir
torony”: 1686 (Marsigli-térképA 48), ,Hir torony”: 1686 (Marsigli-térképB
D), névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép), névtelen 1686 (de La
Vigne-térkép), névtelen 1687 (Hauy-térkép).

Karakas pasa tornya, Palota Ut K. Epittet6je Karakas Mehmed budai pasa (1614,
1618-1621). ,Karakas pasa bastyaja”: 1663 (Evlia 235), , Karakas Mehmed
pasa tonya”: [1684] (Szilahtar 101, 223), ,Karakas torony”: 1685 (Marsigli-
latkép) ,Karakas pasa tornya”: 1686 (Marsigli-térképA 25), , Karakas pasa
tornya”: 1686 (Marsigli-térképB M), névtelen 1686 (Hesseni latkép),
névtelen 1686 (de La Vigne-térkép), névtelen 1687 (Hauy-térkép).

Kaszim pasa bastyaja, Szt. Gyorgy utca Ny. Korabi agyutorony és rondella helyén
Szari (Gurdzsi) Kenan budai pasa 1653-1659, 1663) idején kezdték meg
épitését és Kaszim budai pasa (1666-1667) idejében fejezték be, épitési
tabla 1667/1668 (Ger6 1956). Névtelen 1541 (Schon-latkép), névtelen 1603
(Zimmermann-latkép), ,Szari (Gurdzsi) Kenan pasa bastyaja”: 1663 (Evlia
235-236), névtelen 1684 (Hallart-Wening-latkép), , Kaszim pasa tornya”:
[1684] (Szilahtar101), ,,Kaszim pasa tornya”: 1686 (Marsigli-térképA 39),
~Haszan pasa tornya”: (Marsigli-térképB L) , Kaszim pasa tornya”: 1685
(Marsigli-latkép), névtelen 1686 (Hallart-Wening-latképB), névtelen 1686
(Hesseni latkép X), névtelen 1686 (de La Vigne-térkép ), grosse rondelle:
1687 (Hauy-térkép H).

Kis torony, Kiralyi palota D, Buzogany torony, Zsigmond kiraly épittette 1410-
1430 kozott. , Frenk modra, eurdpai modra épitett kis torony”: 1686
(Marsigli-térképA 9), névtelen 1686 (de La Vigne térkép), névtelen 1687
(Hauy-térkép 2).

Magasitott agyudllas, Szt. Gyorgy tér D, Sziavus aga épitette 1684-1686 kozott.
»Szidvus pasa altal készitett Uj téglabastya”: 1686 (Marsigli-térképA 24),
,védm("” 1686 (de La Vigne-térkép N), Cavallier: 1687 (Hauy-térkép F),

Mehmed pasa bastyaja, Babits Mihaly sétany K. Nem tudni melyik Mehmed pasa
épitette. ,Mahmud pasa tornya”: 1686 (Marsigli-térképA 52), névtelen
1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép), névtelen 1686 (de La Vigne-térkép),
névtelen 1687 (Hauy-térkép).

Muréad pasa bastyaja, Anjou sétany E, épittet6je Kara Murad budai pasa (1650
1653). ,Kara Murad pasa bastyaja”: 1663 (Evlia 235), ,Murad pasa
tornya”: 1686 (Marsigli-térképA 56), ,,Kara Hodzsa tornya”: (Marsigli-
térképB F), névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép), das dritte
Rondel so die Brand: occupiert: 1686 (Hesseni latkép), névtelen 1686 (de
La Vigne-térkép 13), névtelen 1687 (Hauy-térkép).

40. dbra. A Kiralyi palota nagy rondellaja, 2008
Fig. 40 The Great Semi-Circular Bastion of the Royal Palace, 2008
Foto / Photo: Tihanyi Bence

Nagy rondella, Kirdlyi palota D, Janos kirdly épittette 1530-1541 kozott (Végh

1997. 298.). Elsé emlitése Basthia: 1541 (Végh 1997. 78. j.), couallier tondo:

1541 (Mazza 1875. 228), Rundel: [1555] (Dernschwam 1923.270), ,nagy
bastya”: 1663 (Evlia 144), Frengi torony”: [1684] (Szilahtar 101, 220-222),
LFrenk médra, eurépai médra épitett nagy torony”: 1686 (Marsigli-
térképA 10), ,Frenk médra épitett torony”: 1686 (Marsigli-térképB B),
La grande Rondelle 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép 44), Rondel am
Schloss: 1686 (Hesseni latkép S), Arcis Rondela 1686 (de La Vigne-térkép
K), La grosse Rondelle 1687 (Hauy-térkép A)
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Savanyu leves bastya, Toth Arpad sétany Ny. Feltehet&en Janos kiraly épittette
1530-1541 k6z6tt (Végh 1997. 298). Névtelen 1541 (Schon-latkép),
névtelen 1598 (Zimmerman-latkép), névtelen 1684 (Hallart-Wening-
latkép), ,Savanyu leves torony” [1684] (Szilahtar 101), ,,Savanyu leves
bastya” 1685 (Marsigli-latkép), , Savanyu leves torony” 1686 (Marsigli-
térképA 64), ,Savanyu leves torony 1686 (Marsigli-térképB 1), névtelen
1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép), névtelen 1686 (Hesseni latkép),
névtelen 1686 (de La Vigne-térkép), névtelen 1687 (Hauy-térkép 10).

Sziavus pasa bastyaja, Anjou sétany E, épittet6je Sziavus budai pasa (1648-1650).
.Sziavus pasa bastyaja 1663": (Evlia 235, 245), ,Sziavus pasa tornya”: 1686
(Marsigli-térképA 58), ,,Musztafa pasa tornya”: 1686 (Marsigli-térképB G),
névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép), Mitlere Rondel so die
Keyserl: occupiert: 1686 (Hesseni latkép V), névtelen 1686 (de La Vigne-
térkép 13), névtelen 1687 (Hauy-térkép).

Veli bég bastya, Téth Arpad sétany Ny. Feltehet&en Janos kiraly épittette 1530-
1541 k6zo6tt (Végh 1997. 298). Névtelen 1541 (Schon-latkép), névtelen
1598 (Zimmerman-latkép), , Veli bég tornya”: [1684] (Szilahtar 101), ,Veli
bég tornya”: 1686 (Marsigli-térképA 63), ,Ahmed csorbadzsi [tornya]”:
1686 (Marsigli-térképB K), névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép),
névtelen 1686 (de La Vigne-térkép), névtelen 1687 (Hauy-térkép 11).

12.4.2 A Varalja - Biijiik varos teriiletén / In the suburb

Ali pasa bastyaja, Ybl Miklos tér E. ,Ali pasa bastyaja”: 1663 (Evlia 235, 246, 250,
256), névtelen 1684 (Hallart-Wening-latkép), ,Vizi torony”: 1686 (Marsigli-
térképA 12), ,BéIme torony”: 1686 (Marsigli-térképB C), névtelen 1686
(de La Vigne-térkép), rondelle del’Eau: 1687 (Hauy-térkép C).

Urudzs aga tornya, Lanchid utca K. ,,Urudzs aga kapuja és tornya”: (Marsigli-
térképA 14), névtelen 1686 (de La Vigne térkép), névtelen 1687 (Hauy-
térkép).

Istallé bastya, Bem rakpart — Jégverem utca. ,Nagy torony az Istallé kapu
tovében”: 1663 (Evlia 246), ,Vizi bastya”: 1685 (Marsigli-latkép), , Istallé
torony”: 1686 (Marsigli-térképA 32), névtelen 1686 (Hesseni latkép),
névtelen 1686 (de La Vigne térkép) névtelen 1687 (Hauy-térkép) .

Arany béstya, Kiraly 1épcsé E. ,, Arany bastya”: 1686 (Marsigli-térképA 34),
névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép), névtelen 1686 (Hesseni
latkép), névtelen 1686 (de La Vigne térkép).

EzUst bastya, Kiraly lépcsé E. ,Ezist bastya”: 1686 (Marsigli-térképA 33),
névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép), névtelen 1686 (Hesseni
latkép), névtelen 1686 (de La Vigne térkép).

Kakas kapu bastya, Bem rakpart Ny, Bem Jozsef tér D. ,Kakas kapu és torony”:
1686 (Marsigli-térképA 77), névtelen 1686 (Hesseni latkép), névtelen 1686
(de La Vigne térkép).

»~Uldma pasa tornya”: 1663 (Evlia 235)
»Bali pasa bastyaja”: 1663 (Evlia 235)
»Szulejman pasa bastyaja”: 1663 (Evlia 235)

12.5 Fegyvertarak, I6portarak / Armories, gunpowder storage

L. 19 Kulonleges jogallasu épuletek, Friss palota

Fegyvertar, Ontéhaz utca D, a varfalak kozott. ,,Bé/me, tele agyugolyéval”: 1663
(Evlia 246), ,,B6Ime, a bégség magtarai”: (Marsigli-térképA 13), Ali pasa
bastya és Urudzs aga bastydja kozott, ,Urudzs aga kapuja melletti
I6portrar”: 1686 (Marsigli-jegyzék 3), Armentarium turcicum: 1686 (de La
Vigne-térkép L), Magazin d’artillerie turqgs: 1687 (Hauy-térkép D). Az 1686-
os ostromban épen maradt.

Fegyvertar, Clark Adam tér, F6 utca. ,Istalok”: 1685 (Marsigli-latkép),
Armentarium maius: 1686 (de La Vigne-térkép S), grand magazin: 1687
(Hauy-térkép O), Muraille de Escuries du Roy Matthias: 1686 (Fontana—
Nessenthaler-latkép 32), Proviant Haus: 1695 (ZaigerW). Az 1686-0s
ostromban épen maradt.

Léportar, Budavari Palota, Hunyadi udvar. Provianthaus: 1664 (Auer 149);

A fegyvertar megnyujtott bastyai”: 1686 (Marsigli-térképA 22), ,Nagy
fegyvertar a kirdlyi palotaban, ahol 16port taroltak”: 1686 (Marsigli-
jegyzék), Armamentarium majus, ubi asservabantur pulveres, 22° July circa
hora 7em auras evibratum: 1686 (de La Vigne-térkép M), Muraille jettée
en l'air par la poudre du Magazin enflamée par les nostres: 1686
(Fontana—Nessenthaler latkép), place du grand magazin a poudré qui
asauté le 22¢ juilliet 1686: 1687 (Hauy-térkép E). Felrobbant az ostromban,
1686. julius 22-én.

12.6 L6pormalom / Powder mill

Lépormalom (Baruthdne), és -raktar, négyszogletd, sarkain négy toronnyal, 1578
el6tt épalt (Sudar 2003. 228, Laszay—Papp 2008. 63-71). Evlia tizenkét
kerekét emliti (Evlia 252-254). Ein Palast vnd Zollhaus in der Obern vor
Statt: 1598 (Siebmacher-latképB E), ,,Léporraktar vara”: 1663 (Evlia 252—
254), ,I6pormalom” (Barut degirmeni): 1669 (Brown), Der Tircken Béder:
1684 (Hallart-Wening-latkép W), ,L6porraktar”: 1686 (Marsigli-térképA
79), Thermarum Scaturigo, sive Balneum Regale: 1686 (de La Vigne-térkép
2), un’ antico Castello con un mulino, per fare la poluere: 1686 (Hallart-
Wening-térkép s), Mola pulveris tormentarij: 1686 (Kalendarium-latkép N),
névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler latkép).
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41. dbra. A t6rok kori L6pormalom (Baruthane), a késébbi Csaszar malom, Ludwig
Rohbock 1840 korul, Budapesti Torténeti MUzeum, Metszettar

Fig. 41 The Ottoman period gunpowder mill (Baruthdne), later Csaszar (Imperial) mill,
Ludwig Rohbock around 1840, Budapest History Museum, Collection of graphics

12.7 Laktanyak / Barracks
Janicsar laktanya, ismeretlen helyen. ,Janicsarok laktanyaja”: 1663 (Evlia 243),
Ljanicsar aga szallasa”: 1686 (Marsigli-jegyzék 8).

12.8 Orhazak, értanyak / Guardhouses
Orhaz, Csardak kolkhaneszi / ,,6rhaz": (Marsigli-térképA 40).

12.9 Giirz Elidsz vara / Castle of Giirz Elias

Kis eré6d a Gellért-hegyen. A torokok épitették a 16. szdzad masodik felében,
benne Gurz Elidsz turbéje (10.3 Iszlam temetdk) és mecsetje (9.3 Iszlam
istentiszteleti helyek). Das Blockhaus, welchs die Tircken angesteckt vnd
verlassen: 1598 (Siebmacher-latképB I), , Gurz Elidsz vara, Gurz Eliasz
paldnkja”: 1663 (Evlia 254-255), Dass Blockhauss: 1684 (Hallart-Wening-
latkép D) névtelen 1686 (de La Vigne-térkép), névtelen 1686 (Fontana-
Nessenthaler latkép).

13 Igazgatasi épiletek / Administration

Tanacshaza, Szentharomsag utca E. Elsé okleveles emlitése ex opposito pretorii:
1397 (BTOE Ill. 239. sz.), Rathaus: (Ofner Stadtrecht X/D, 32, 58, 64),
tandcshdza: [1541] (Végh 2006. 71). 1541-ben elveszti funkcidjat.

Borton, Szentharomsag tér DNy. A Tanacshazanal a Patikaros sorral szemben
(Végh 2006. 71).

Pellengér, Szentharomsag tér D. A Tanacshaza el6tt, a Boldogasszony
plébaniatemplomhoz atvezets koznél, pellengér: 1541 (Végh 2006. 183).

Vesztéhely, Tarnok utca Ny, E-i vége. A Kaposztapiacon (Végh 2006. 72).

Akasztofa, Varfok utca E-i vége. A Totfalu kapu eltt, patibulum: 1391 (BTOE I
111. sz.).

Pasa palotdja, Szinhaz utca D. A Vizi kapu mellett a keleti oldalon, a mecsetet
I. 9.3. Iszldam imahelyek, Pasa mecsetje). , A kozépsé var palotaja”: 1663
(Evlia 238), névtelen 1685 (Marsigli-latkép), ,Pasa palotaja”: 1686
(Marsigli-térképA 30), Bassae sive Gubernatoris domicilium cum eius
Moschea: 1686 (de La Vigne-térkép Q), Habitatio Bassae: 1686 (Juvigny—
Greischer-térkép 69), La Maison du Bascha: 1686 (Fontana—Nessenthaler-
latkép 33), maison du bach:a 1687 (Hauy-térkép M),

Pasa kethudajanak palotaja, Szinhaz utca E. A pasa palotajaval szemben ,a pasa
kethudajanak palotaja”: 1663 (Evlia 238).

14 Kereskedelem / Trades and commerce

14.1 Piacterek, vasarterek / Market places

Eves vasar

Plnkosdi vasar, pontos helye Felhévizen ismeretlen, valahol a Duna parton,
valészinlleg a révnél. A vasar keletkezésének ideje bizonytalan,
idétartama a punkosd el6tti és utani nyolc nap (a felhévizi egyhaz
patrociniuma: Szentharomsag). (Tringli 2010, Weisz 2010. 1439, Tringli
2011) Elsé emlitése ad congregationem in Budam ad festum pentecosten
venientes: 1295 (Mon. Strig. Il. 365.sz.), Petrus de foro Danubii: 1347 (MOL
DL 3926), Aigen larmargkt: [1403-1439] (Ofner Stadtrecht X/D), ain marckt
zu Offn auf pfingsten: [1500-1505 k.] (Muller 1962. 93-94.), in superioribus
termis prope Wasar penes Danubjum: 1510k (Budai bortizedjegyzék
11/342).

Kisasszony napi vasar, IV. Laszl6 kirdly adomanya a varosnak.A vasar a Varaljan
volt, de pontos helye ismeretlen, I. 8. Utcak, Kisvasar, Flek utca, Csorgd
utca, Kolbasz utca, Blza utca. Idétartama Kisasszonynap (Szliz Maria
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szUletése, szeptember 8) el6tti és utani nyolc nap (a budai féplébania
patrociniuma Sz(iz Maria), a vasadr vamja a szigeti apacakat illette meg.
(Tringli 2010, Weisz 2010. 1439, Tringli 2011) Elsé emlitése nundinas seu
ferias ac congregationem fori annui: 1287 (BTOE 1. 214. sz.), tempore
nundinarum circa festum Nativitatis Virginis Gloriose celebrandarum: 1290
(BTOE 1. 242.5z.), zu Offn facht sich an zu unser liebn frawn tag: [1500-
1505 k.] (Muller 1962. 93-94).

Ujabb vasar id6pontok:

Szt. Maria Magdolna és Szt. Péter martir napi vasar 1520k, 1524 (MOL DL 36498,
23972), a plébaniatemplomoknal I. 9.1 Keresztény istentiszteleti helyek.

Heti vasar

A budaiak altal hasznalt pesti kivaltsaglevélbe (1244) belefoglaltdk a heti vasar
tartasanak szabadsagat, V. Béla a budai heti vasar vamjat a szigeti
domonkos apacakolostornak adomanyozta (1255). Elsé emlitései: forum
sicut prius habeant cottidianum: 1244/1496 (BTOE |. 27.sz.), tributum de
foro seu mercato ipsius castri: 1255 (BTOE I. 40. sz.) tributum fori sive
sollempnis seu cottidiani in castro Pestiensi necnon extra districtum
eiusdem castri: 1255 (BTOE I. 41. sz.),

Kedd, szerda: piactér a Boldogasszony plébaniatemplom és a Szt. Gyérgy
kapolna kozo6tt. Kezdetben a heti vasar kedden (ld. 8. Utcak Keddhely),
kés6bb szerdan (l. 8. Utcak, Szerda). A 14. szazad végétdl a német
varosrészben, a 15. szazadtél Szt. Gyorgy piacnak nevezik (I. 8. Utcak, Szt.
Gyorgy piac), ma Tarnok utca. Elsé emlitése in foro tertie ferie: 1320 (MOL
DL 40389), feria quarta in civitate Budensi: 1388 (BTOE Ill. 48. sz.), Den
Mitich pey den Tewtschen vmmb vnBer frawen kirchen ann den placzen:
[1403-1439] (Ofner Stadtrecht 227. sz.), in theatro sancti Georgii martiris:
1459 (Z X. 69. sz.).

Péntek, szombat: piactér a Szt. Maria Magdolna plébaniatemplom korul.
Kezdetben a hetivasar szombaton, majd pénteken és szombaton
(I. 8. Utcak, Szombathely, Szombatpiac). A 14. szadzad végétél a magyar
varosrészben, ma Kapisztran tér. Elsé emlitése in foro sabbati: 1320 (MOL
DL 40389), prope locum fori Sabbati: 1322 (Wenzel 1857. 200. sz.) der
Freitag bey den Vngern vmmb sand Marie Magdalenen kirche an den
pletczen: [1403-1439] (Ofner Stadtrecht 227. sz.), sambstag margkt: [1403—
1439] (Ofner Stadtrecht X/D, 154. sz.), Zombathel: 1418 (BTOE Ill. 722. sz.).

42. dbra. Boltablakok a k6zépkori Posztémet6 utcaban, a mai Uri utcaban, 2008
Fig. 42 Shop windows in the medieval Clothcutter Street (today Uri utca), 2008
Fotd / Photo: Tihanyi Bence

Posztésuzletek, a Nyiré utcanak (néha mas néven: Posztémetd, Hatso,
Mindszent, Szt. Gyérgy utca, |. 8. Utcak) K-i hazsoraban sorakoztak, ma Uri
utca K-i oldala a Szentharomsag utca és a Disz tér k6zott (Benda 2011).
Emlitései cameram lapideam pro incidendis pannis aptam: 1427 (BTOE III.
920. sz.), boltarum ubi panni vendi censuerint: 1440 (Katona 1790. 102-
104.), Schint Gvelb ... unter den Gvant Lauben: 1514 (Végh 2008. 570. sz.).

Kalmaruzletek, a Szt. Gyérgy piac (mas néven: Kalmar utca, Tikszer I. 8. Utcak)
Ny-i hdzsoranak E-i részén sorakoztak, ma Tarnok utca Ny-i oldala a
Hajadon utcatol E-ra (Benda 2009-2010). Emlitései bei den stein kremen:
[1403-1439] (Ofner Stadtrecht 154. sz.); inter institas: 1475 (Végh 2008.
347. sz.).

Patikak, a Szt. Gyérgy piac K-i hazsoranak E-i részén (mas néven: Patikaros sor,
Patikaros utca Id. 8. Utcak), ma Tarnok utca K-i oldala (Benda 2011).
Emlitései: in serie apatecariorum (!) ex opposito pretorii: 1397 (BTOE IIl.
239. sz.); vor den apotekeren: [1403-1439] (Ofner Stadtrecht 154. sz.); inter
appotecas(!): 1475 (Végh 2008. 343. sz.); in serie Apothecariorum: 1500
(Végh 2008. 474.5z.).

Mészarosok

Mészarszékek, a német mészarosok céhének mészarszékei a Szt. Gyorgy piacon,
a kalmarulzletek és a patikaros boltok kézotti térségen, ma Tarnok utca
(Benda 2012). Emlitései an den fleish pengken: [1403-1439] (Ofner
Stadtrecht 154. sz.), in platea Apothecariorum in vicinitatibus ...et sedem
semellarum a meridionali ... ac macellorum carnium ab occidentali
partibus: 1475 (Végh 2008. 344. sz.).
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Mészarszékek, a magyar mészarosok céhének mészarszékei a Szombatpiacon, a
Szt. Méaria Magdolna templom déli oldala mentén, ma Kapisztran tér E.
Emlitései in foro Sabbati... ad latus macellorum foris ecclesiam beate
Marie Magdalene: 1457 (Végh 2008. 299. sz.), sedes carnificum: 1500
(Végh 2008. 472. sz.).

Vagohid, ismeretlen helyen, a Duna partjan a német mészarosok hazainak
szomszédsagaban (I. 8. Utcak, Mészaros utca). Emlitései Wagohyd: 1509
(Mészaros céhkényv 377-380), auf der gemain slachprugken pey der
Tonaw: [1403-1439] (Ofner Stadtrecht 105).

Halarusok

Halpiac, a napi piac egyik része a Tanacshaza el6tt, él6halak arusitasanak
helyszine, (Végh 2006. 73, 185. L. még 8. Utcak, Elevenhalszer), ma Uri
utca kiszélesedése a Szentharomsag utca torkolatanal. Elsé emlitése am
Vischmargk: [1403-1439] (Ofner Stadtrecht 110. sz.), Elevenhalzer: 1510k
(Budai bortizedjegyzékek 11/276), Elewenhalwchaya: 1511 (Végh 2008. 549.
sz.), Halzer: 1529 (Végh 2008. 728. sz.).

Haldsz utca, I. 8. Utcak

Kiralyi halaszok, kiralyi szolgaltatonépek a Varaljan, lakohelyik a Haldsz utca
(I. 3.2 Eltér6 birtoklasu tertletek, 8. Utcak). Emlitései piscatores ... in
suburbio castri ... commorantes: 1424 (Mészaros céhkényv 344) magistri
piscatorum nostrorum de eodem suburbio ad nostrum regale palatium
spectantium: 1474 (Mészaros céhkdnyv 348),

Haltartok, a halarusok haltartéi a Dunadban a Varaljan, pontos helye ismeretlen.
Emlitése reservacula piscium venditorum: 1509 (Mészaros céhkdnyv 378).

Haltarték, a német mészarosok haltartéi, a Dundban a Véraljan a vagoéhid
mellett. Emlitése reservacula: 1509 (Mészaros céhkdnyv 378-380).

Zsemlyesiitok, pékek
Zsemlyeszék, I. 8. Utcdk (Benda 2012)

Kofak a Szt. Gyorgy piacon [1403-1439] (Ofner Stadtrecht 154. sz.):

gyumolcsarus, obserin, kilencen a patikak el6tt, ma Tarnok utca K-i oldal
E-i vége.

zoldséges, Dy fragnerin, dy daz gmuess verkauffen, kilencen, a patikak elétt, ma
Tarnok utca K-i oldal kézepe.

sajtos, keserin, kilencen a patikak el6tt a zsemlyeszékig, ma Tarnok utca K-i oldal
D-i vége.

baromfi arus, hunerin, kilencen a kalmar Uzletek el6tt, a mészarszékekig, az
elarusitas helyének neve masként: Tikszer (l. 8. Utcak), ma Tarnok utca
Ny-i oldal D-i rész.

vadvago, Wiltpreterr, ketten vagy harman a mészarszékek moégott, ma Tarnok
utca Ny-i oldal kézépen.

kadposztas, kredterin, hatan a mészarszékek mogott a varosi konyhaig, az
elarusitas helyének neve masként: Kaposztapiac (l. 8. Utcak), ma Tarnok
utca Ny-i oldal a Balta kéznél.

Torok-kori boltok

Bazar, Disz tér, ,bazar”: 1663 (Evlia 234), ,bazar"”: 1686 (Marsigli-térképA 37).

Bazar, Szentharomsag tér, Bazar”: 1686 (Marsigli-térképA 46), ,,Musztafa pasa
bazarja”: 1686 (Marsigli-jegyzék 1).

Bedesztan, Szentharomsag tér. Bedesztan: 1663 (Evlia 243), Bedesztan: 1686
(Marsigli-térképA 42).

Ustkészitdk, Szentharomsag tér 2., Varoshaza. Kazandzsildr jeri dir: 1686
(Marsigli-térképA 43).

14.2 Kereskedelmi igazgatas / Commercial administration

Vamszed6hely, a szigeti apacadké, kezdetben a var kapuiban, a piactereken és a
Varaljan, a vasartéren szedték, kés6bb a Varalja varosfalanak kapuiban is.
Els6é emlitése in porta castri et in foro: 1290 (BTOE |. 243. sz.) tam in castro
Budensi quam sub castro: 1290 (BTOE I. 242. sz.), de foro porte Castrabude:
1332 (A II. 500. sz.), zollhaus: [1555] (Dernschwam 1923. 270), iuxta portas
civitatis nostre Budensis Thothfalw et Tossanthalkapw vocatas: 1497 (Végh
2008. 458. sz.).

Mérleg, a szigeti apacaké, a piactéren, kdzelebbrél ismeretlen helyen. Emlitése
mensura illa masa vocata: 1464 (MOL DL 16034).

Vamszedé6hely, a szigeti apacak vamszeddhelye Kelenfold faluban. Emlitése per
villam nostram Kelenfeulde vocatam: 1380 (MOL DL 6726).

Vamszedd6hely, budai kaptalané, Felhévizen a révnél. Az ott |évé vasartéren
szedték, kozelebbrdl ismeretlen helyen, a Duna partjan. ... tributum circa
Calidas Aquas superiores Budenses in portu Danubii ... quod ... tributum
fori Geysa vocaretur: 1465 (MOL DL 67/1 fol. 33v-34v).

15 K6zépkori kézmliivesség / Medieval crafts
Otvosok
Szombatpiac, Janos 6tvos 1378 (MOL DF 208517)
Boldogasszony plébaniatemplommal szemben, Magyar Mihaly 1388
(BTOE Ill. 54. sz.)
Boldogasszony plébaniatemplom kérnyékén / Szt. Mikloés utca, Magyar
Miklés 1411 (BTOE lll. 564. sz.), 1427 (BTOE lIl. 915. sz.)
Boldogasszony plébaniatemplom kérnyékén, Hans Osterreicher 1427
(BTOE 1lI. 915. sz.)
Szt. Gyorgy kapolna elétt, Ruprecht 6tvos 1481 (DF 238159), 1490 (DF
208830)
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Otvés utca, Stephan Kremnitzer 1489 (DF 238163), 1505 (DF 238174)

Tanacshaztol nem messze, Bernhard 6tvos 1491 (DF 238181), 1501 (DF
238105)

Szt. Gyorgy kapolnaval szemben, Matthias Harber (kereskedé is) 1501 (DF
238105)

Otvos utca, Pietro de Belanis 1505 (DF 238174)

Otvés utca / Boldogasszony plébaniatemplom kérnyékén, Imre 6tvéds 1489
(DF 238163), 1505 (DF 238174)

Otvés utca, Otvés Gyérgy, 1505, 1510k (Budai bortizedjegyzékek 1/137,
1/111)

Otvés utca, Boldogasszony plébaniatemplommal szemben, Otvés Janos
1505, 1510k (Budai bortizedjegyzékek 1/660, 11/178)

Otvés utca, Otvds Konrad 6zvegye (Budai bortizedjegyzékek 1/661)

Otvos utca, Otvds Lénart 1520 (DF 250212)

Otvés utca, Otvés Rafael 1505, 1510k (Budai bortizedjegyzékek 1/17, 11/29)

Szombat kapu el6tt, Marton 6tvos 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/390)

Pénzverdék

Pénzver6haz [1403-1439] (Ofner Stadtrecht X/D), 1441 (DL 249009), 1505,
1510k (Budai bortizedjegyzékek 1/603, 11/440)

Boldogasszony plébaniatemplom kérnyékén / Szt. Miklos utca, Nicolaus
Czauczach 1411 (BTOE lIl. 564. sz.), 1427 (BTOE lll. 915. sz.)

Otvos utca, Leonhard Plat 1467 (DL 93370)

Szt. Gyorgy piac, Pénzveré Miklés 1502 (DF 238110)

Olasz utca vége / Tej utca, Pénzver6 Miklds 1489, 1504 (DF 286489 p. 87.)

Gyongyfiizék
Otvos utca, Gydngyfilizé Osvat 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/48, 136)
domonkos kolostor mellett, Farkas gyéngyfiizé 1505 (Budai
bortizedjegyzékek 1/572)
Boldogasszony plébaniatemplom mellett, Péter gyéngyfiizé 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 11/598)

Onkorségyarték

Szt. Gyérgy kapolna elétt, Ulrich énkorsdgyartd 1479 (OStA, HHStA Archiv
Erdédy, Urkunden D 771)

Szt. Gyorgy piac, Péter dnkorségyartd 1481 (DF 238159)

Szt. Gyorgy kapolna korul, Jakab 6nkorségyarté 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 11/404)

Szt. Gyorgy kapolna elétt, Orban énkorségyarté 1511 (DF 238114)

Szt. Gyorgy kapolna el6tt, Rozsnydi Lukacs 1527 (Eszt. k. m. It. 46-5-9)

Kardcsiszarok
Olasz utca, Csiszar Demeter 1507 (DF 238294)
Olasz utca, Csiszar Janos 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/26)
Szt. Istvan kolostornal, Csiszar Janos 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/616)
Mészaros utcaban, Csiszar Péter 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/320)

43. 4bra. Uléfulkés kapualj a budai Varnegyedben, Uri utca 32, 2011
Fig. 43 Gateway with sedilia in the Castle District, 32 Uri utca, 2011
Foté / Photo: Tihanyi Bence

Kadarok, pintérek

Mindszent utca, Imre kadar 1471 (DL 45484)

Olasz utca vége, Kadar Vital 1486 (DL 19161)

Szombathely, Pintér Istvan 1494 (DL 39213), 1505 (Budai
bortizedjegyzékek 1/358)

Zsemlye utca, Pintér Lérinc 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/428)

Szt. P4l utca, Benedek kadar 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/320)

Felhéviz, Laszl6 kadar 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/173)

Felhéviz, Andras kadar 6zvegye 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/268)

Szombathely, Pintér Maté 1505, 1510k (Budai bortizedjegyzékek 1/306,
11/260)

Szombathely, Maria Magolna plébaniatemplom mellett, Pintér Pal, 1505,
1510k (Budai bortizedjegyzékek 1/86, 11/73, 618)

Szombathely, Pintér Cirjdk 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/402)



Szombahely, Pintér LaszI6 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/53)

Szt. Pal utca, Pintér Mikloés 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/331)

Szt. Pal utca, Pintér Pal 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/47)

Ujvéros, a kisajté mellett Matyas kadar 1510k (Budai bortizedjegyzékek
11/532)

Szlicsok

Szt. Miklés utca, Briinni Miklos szlics 1389 (DL 8836)

Mindszent utca, néhai Kunz szUcs és fiai 1403 (DL 8864)

Olasz utca, Nikolaus Korpner 1446 (DL 93040)

Szt. Gyorgy utca, Janos szlics 1457 (DF 238093)

Mindszent utca, Pal szlics 1477 (Batthyany cs. kdrmendi It. Acta Ant. Misc.
5-7-157)

Mindszent utca, Hans Graf 1489 (DF 286489 p. 82)

Mindszent utca, Georg Geier 1493 (DF 229059)

Mindszent utca, Miklds szlics 1493 (DF 229059)

Olasz utca, Mihaly sz(ics 1493 (DF 274032)

Olasz utca, Ambrus szlics 6zvegye 1498 (DL 106070)

Szt. Gyorgy kapolna el6tt, Tamas szlics 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/396)

Szt. Gyorgy kdpolna elétt, Gyongydsi Janos 1505, 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 1/345, 11/343)

Szt. Gyorgy kadpolnanal, Antal szlics 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/656)

Mindszent utca, Sz(ics Pal 6zvegye 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/74)

Mindszent utca, Kis Domonkos 1505, 1510k (Budai bortizedjegyzékek
1/149, 596, 11/119, 474)

Kisajtéval szemben, Sz(ics Jakab 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/46)

Mindszent utca, Sz(ics Gergely 1505, 1510k (Budai bortizedjegyzékek
1/281, 414, 11/251, 392, 534)

Mindszent utca, Sz(ics Lérinc 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/218)

Mindszent utca, Sz(ics Péter 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/425)

Olasz utca, Kristof szlics 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/96)

Mindszent utca, Sigismund Peinizer 1513 (DF 286489 p. 82)

Szt. Gyorgy utca, Szlics Tamas 1520 (DL 106083 p. 549-550)

Vargak

Szombatpiac, Mark varga 1322 (DF 229865)

Szt. Gyorgy piac, Andreas Greis 1423 (BTOE Ill. 819. sz.)

Szt. Gyorgy piac, Tamas csaszari varga 1434 ( BTOE IIl. 1073. sz.)

Szt. Gyorgy piac, Erdélyi Gaspar 1457 (DF 238093)

Alhéviz, Bornemissza Péter 1482 (DL 93548)

Szt. Janos utca, Barthus varga 1494 (DF 274182)

Kisvasar, Német Janos 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/509)

Olasz utca, Varga Péter 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/544)

Olasz utca, Varga Istvan 1505, 1510k. (Budai bortizedjegyzékek 1/4, 11/38,
424)

Otvés utca, Varga Jakab 1505, 1510k (Budai bortizedjegyzékek 1/413,
11/407)

Tanacshaznal, Varga Lérinc 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/255)

Tanacshaznal, Menyhért varga 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/401)

Totfalu, Varga Gergely 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/447)

Szt. Janos utca, néhai Gergely varga 1509 (DF 274197)

Szt. JAnos utca, Menyhért varga 1510k. (Budai bortizedjegyzékek 11/318)

Olasz utca, Varga Benedek 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/335)

Tanacshazzal szemben, Varga Janos 6zvegye 1510k. (Budai
bortizedjegyzékek 11/100)

Tikszer, Varga Marton 1510k. (Budai bortizedjegyzékek 11/203)

varosi konyha mellett, Varga Péter 1510k (Budai bortizedjegyzékek
11/533)

Zsido kapu mellett, Varga Janos 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/487)

Zsido kapu mellett, Horvat Miklos 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/544)

Tej utca, Varga Laszlé (Budai bortizedjegyzékek 11/411)

Szt. Janos utca, Varga Fulop 6zvegye 1517 (DF 208156)

Erszénygyartok
Mindszent utca, Miklos erszénygyarté 1415 (BTOE lIl. 663. sz.)
Nyiré utca, Erszénygyartd Janos 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/402)

Ablakgyartok (ivegmiivesek)
Mindszent utca , Maté ablakgyarté 1471 (DL 45484)
Szt. Pal utca, Z6ld Janos 1488 (DL 19445)
Szombathely tér, Maté ablakgyarté 1494 (DL 39213)
Szombathely tér, Benedek ablakgyarté 1494 (DL 39212)
Szt. Mihaly kapolna mellett, Ablakgyarté Ferenc 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 11/48)

Acsok
Csorgé utca, Acs Farkas 1505, 1510k (Budai bortizedjegyzékek 1/188, 11/175)
Boldogasszony plébaniatemplom temet6je, Acs Janos 6zvegye (Budai
bortizedjegyzékek 11/413)

Kéfaragok, kémiivesek
Szt. Gyorgy piac, Pocakos Janos kéfaragéd 1365 (DF 208573)
Mindszent utca, Matyas kéfaragé 1471 (DL 45484)
Szt. Pal utca, Janos kéfaragd 6zvegye 1483 (Kiss 2005. 8. sz.)
Szombathely, Mindszent utca, Zalai Gyérgy 1505 (Budai bortizedjegyzékek
1/98, 597)
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Szt. Mihaly kapolna mellett, Mészaros utca végén, Antal kéfaragd
(Kémdves Antal) 1505, 1510k (Budai bortizedjegyzékek 1/357, 11/330)

Olasz utca, Matyas kéfaragd 1507 (DF 210734)

Totfalu, Kémives Gergely 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/643)

Szombathely, a Tej utcaban, Kémdves Gyoérgy 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 11/576)

Mészaros utcaban, Kémdves Pal 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/217,
365, 369)

Zsemlye patikaval szemben, Nicolo Mediolano kémdves 1528 (Eszt. k. m.
It. 72-1-5.)

Nyereggyarték, nyergesek
Szt. Gyorgy piac, Péter nyerges 1479 (Kiss 2005. 4. sz.)
Szt. Zsigmond utca, Fulop nyerges 1489 (Schwartner 1802. 375-376.)
Szt. Janos utca, Gaspar nyerges 1503 (Knauz 1863. 61. sz.)
Szt. Gyorgy piac, Gergely nyerges 1504 (Rémer 1877. 57-58.)

Fazekasok
Pénzverbhazban, Fazekas Janos 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/440)
Totfalu, Fazekas Pal 1505, 1510k (Budai bortizedjegyzékek 1/395, 11/393)

Torok kori mészégetdk
Calcariae fornaces septem: 1686 (de La Vigne térkép), névtelen 1687 (Hauy
térkép)

16 Szolgaltatas / Services
Varosi konyha, Tarnok utca Ny E-i vége, a Kaposztapiacon (Végh 2006. 72).
Emlitése zu der alten kuchen: [1403-1439] (Ofner Stadtrecht 15).

Népkonyhak (imaret)
Evlia Cselebi harom népkonyharél emlékezik meg név szerint, ezek:
Szilejman imaretje, Szerdj imaretje, janicsarok imaretjei: 1663
(Evlia 249-250). Helylk ismeretlen.
Keresked6fogadok, karavanszerajok (han)
Evlia Cselebi szerint az Orta Hiszar (K6zépsd var) tertletén 5 kereskedé
fogado (han) van, a a Debaghdne (Taban) tertletén pedig 3
kereskedd fogado: 1663 (Evlia 243).
Musztafa pasa karavanszeraja, ma Dobrentei tér. Tabanban a
Zoldoszlopos furdé koézelében, Hindi baba tekkéje mellett.
~Musztafa pasa karavanszeraja”: 1578 el6tt (Sudar 2003. 228.),
.fogado”: 1669 (Brown), névtelen 1686 (de La Vigne térkép G).
1 keresked6 fogado az alsé varosban: 1663 (Evlia 247).
Musztafa pasa karavanszerdja, a Kakas kapu furdé kozelében, a Gonullt
mahalesziben. ,,Musztafa pasa karavanszeraja a benne Iévé nyolc
bolttal”: 1578 elétt (Sudar 2003. 28).

17 Egészségiigy / Health

Ispotalyok

Szt. Erzsébet ispotaly / St. Elisabeth Spital, Taban, a Gellérthegy aljaban a
hévizeknél, pontos helye ismeretlen, az Erzsébet-hid és a Rudas furdé
kozott feltart kisméretd, egyenes szentélyzarodasa templom azonositasa
a Szt. Erzsébet ispotaly templomaval vitatott (Garady 1943a. 184-193,
Locsy 1967. 200-213). A kdzépkorban Kispesten (a késébbi Alhéviz) allt a
pesti Szénapiaccal szemben (Csanki 1893. 16-26). Kiralyi alapitasu, de az
alapitas pontos id6pontja nem ismert (Végh 2006. 97-98), elsé emlitése in
hospitali sancte Elizabeth sub monte, qui dicitur sancti Gerardi: 1276/14.
szazad (Catalogus 2021, cf. uo. 1528-29). Zsigmond kiraly Gjjaépittette czu
dem gepew des newen spitals czu Ofen pey Sant Elsbeth: 1429 (Hazi I/2.
442. sz.), utolsé emlitése desolationem maximam hospitalis et ecclesie
sancte Elizabet in inferioribus calidis aquis existentis: 1532 (MZsO IX. 99.
sz.) Torok-kori sorsa nem ismert. Térképeken és latképeken az épulet nem
szerepel.

Szentlélek ispotaly / Heiliggeist Spital, Frankel Le6 Gt K, a Malom t6 E-i oldalan, a
budai tanacs feltgyelte ispotaly Felhévizen a Szentlélek rend kezelésében
(Kubinyi 1964. 123-129). Alapitasanak kortlményei és alapitdjanak személye
nem ismert, elsé emlitése domus hospitalis Sancti Spiritus in suburbio prefati
castri [novi montis Pestiensis]: 1330 (MonStrig Ill. 157-158). A térok-korban
elpusztult, kornyékén emelkedett a Veli bég furdd.

Szt. Lazar ispotaly / St. Lazarus Spital, Rézmal, pontos helye ismeretlen, a
kozépkori Varalja varosfalatol északra a sz616k kozott allt (A. VI. 256. sz,
BTOE Ill. 111. sz.). Alapitojanak személye és alapitasanak ideje ismeretlen,
elsé emlitése supra sancti Lazari: 1355 (A. VI. 256. sz.), utolsé emlitése
proxime sancti Lazari: [1530] (Szerémi 1857. 283). Feltehet6en leprasok
szamara létesult ispotdly (Végh 2006. 102). Valészin(ileg a torok kor
ostromaiban pusztult el. Latképeken és térképeken nem szerepel.

Kozépkori flird6k

Kiralyi furd6 Felhévizen, ismeretlen helyen. Ladislaus Ferdews circa balneum
regis: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/414), ,kiralyi furdé": 1556
(Wernher 1746, 848).

FUrdd Felhévizen, ismeretlen helyen. A felhévizi prépost furdéje 1459 (MOL DL
14966).

FUrd6 Felhévizen, ismeretlen helyen a Szentlélek ispotaly kérnyékén a Duna
mellett. Buda varos adta at 1355-ben a szigeti apacaknak. Térék korban
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feltehetden itt allt a Veli bég furdé, I. torok furdék. Elsé emlitése in
Calidis Aquis ... Felhevyzeen valo Ferede: 1355 (A VI. 188. sz.), prope
balneum sanctimonialium de insula leporum: 1430 (BTOE I. 980. sz.),
Jispotalyos furd6é” 1556 (Wernher 1746, 848).

FUrd6 a Szentpétermartir varosrészben, ismeretlen helyen. Emlitése circa
sanctum Petrum penes balneum: 1510k (Budai bortizedjegyzékek I1).

Szt. Janos furdé, ismeretlen helyen a Szentistvan varosrészben. Emlitése
Georgius Feredes in balneo sancti Joannis: 1505 (Budai bortizedjegyzékek
I/91).

Kiralyi fardé Alhévizen, ismeretlen helyen. Emlitése ,kiralyi furdé”: 1556
(Wernher 1746. 848).

Firdé Alhévizen, a torék korban valdszindleg itt allt a Zéldoszlopos firdé
I. torok furddk. Elsé emlitése: in Alhewiz penes ferdewhaz 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 11/295), ,kdzflurd6” 1556 (Wernher 1746. 848).

Furd6 Alhévizen, Bad: 1541 (Schon-latkép), PADT: 1542 (Solis-latkép) Warme
Béder 1598 (Siebmacher-1atképB H), Gellérthegy alatt g6z6lg6 épulet,
nem vilagos melyik alhévizi fird6vel azonos.

Torok kori flirdok

Allami g6ézfirdé, Orszaghaz utca Ny — Uri utca K, pontos helye ismeretlen.

A kalocsai érsek palotajabol alakitottak ki 1549 el6tt, 1686 utan
lebontottak (Sudar 2003. 242). ,furdS": (Schwandtner 1746. 849) ,kicsiny
g6zfurdé”: 1663 (Evlia), ,varosi gézfurdé a Kadi utcajaban”: 1686
(Marsigli-jegyzék 7).

Pasa palota g6zfurdéje, Szinhaz utca K. Alapfalai részben feltarva a karmelita
kolostor alatt. 1686-ban leégett, majd lebontottak (Geré 1980. 112-115,
Sudar 2003. 240). ,gdézfurdé”: 1663 (Evlia), ,gbzfurdd a pasa
palotajaban”: 1686 (Marsigli-jegyzék 8).

Nyitott tetejl hévfurdd, Gellért tér, ma Gellért furd6. Kézépkori eredetl, romos
épulet (Sudar 2003. 244). Els6 emlitése 1594 (Sudar 2003. 231), , Nyitott
tetejl hévfurdé”: 1663 (Evlia 247), ,nyitott furdé”: 1669 (Brown), , torok
furdé” 1684 (Hallart-Wening-latkép W), ,Nyitott teteji hévfiurdé”: 1686
(Marsigli-térképA 16, Marsigli-jegyzék 6), Thermae: 1686 (de La Vigne
térkép F), i bagni: 1686 (Hallart-Wening-térkép r).

Z0ld oszlopos hévflurdg, Szt. Gellért rakpart, ma Rudas flrdé. Szokollu Musztafa
budai pasa épittette 1571-1572-ben (Gerd 1980. 98-102, Sudar 2003. 242;
Laszay—Papp 2005). Els6 emlitése név nélkul 1572 (Omichius 33), ,,Z6ld
oszlopos hévfurdé”: 1663 (Evlia 247), ,Z6ld oszlopos fud6”: 1669 (Brown),
Thermae: 1686 (Juvigny-Greischer-térkép 80), ,,Z6ld oszlopos hévfurds”:
1686 (Marsigli-térképA 18, Marsigli-jegyzék 5), Thermae: 1686 (de La
Vigne-térkép F), i bagni: 1686 (Hallart-Wening-térkép r).

Taban hévfurddje, masnéven Kis hévfird6, Hadnagy utca 8-10, ma Rac furdé
(Ger6 1980. 96-98, Sudar 2003. 243; Maraz-Papp 2006). Els6é emlitése 1572
(Omichius 33), , Taban hévfurdéje”: 1663 (Evlia 247), ,Taban hévfirddje”:
1669 (Brown), Thermae: 1686 (Juvigny—Greischer-térkép 80), , Kis
hévfirdd”: 1686 (Marsigli-térképA 17, Marsigli-jegyzék 4), Thermae: 1686
(de La Vigne-térkép F), i bagni: 1686 (Hallart-Wening-térkép r).

Tojgun pasa g6zfurdéje, F6 utca — Ponty utca. Alapfalai a kapucinus kolostor K-i
szarnya alatt részben feltarva, 1553-1555 kozott épittette Tojgun budai
pasa. 1686 utan lebontottak. Elsé emlitése 1555 (Dernschwam 1923. 271.),
»Tojgun pasa gézfurddje”: 1663 (Evlia 247), Duo balneae in dicta Civitate
Inferiori: 1686 (de La Vigne-térkép &).

Kakas kapu hévfurdéje, F6 utca — Ganz utca, ma Kiraly furdé. Szokollu Musztafa
pasa épitette 1578 el6tt (Gers 1980. 93-96, Sudar 2003. 243-244). Nevét
a kozeli Kakas kaputél (I. 12.2 Kapuk) nyerte. , Kakas kapu hévfurdje”:
1663 (Evlia 248), ,,Kapu hévfird6é”: 1669 (Brown), Thermae: 1686 (Juvigny—
Greischer-térkép 80), ,Kapu hévfurdé”: 1686 (Marsigli-jegyzék 3) balneae
in dicta Civitate Inferiori: 1686 (de La Vigne-térkép &).

Léporraktar hévfurddje, Frankel Led Ut, a mai Lukacs furdé helyén. Nevét a
szomszédos Lépormalomroél és raktarrol (I. 12.6 L6pormalom) nyerte.
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44. dbra. A Veli bég furdé (ma Csaszar furdd) keresztmetszete, latképe és alaprajza,
Fischer Von Erlach 1721

Budapesti Torténeti Muzeum, Metszettar

Fig. 44 Cross-section, view and ground plan of the Bath of Veli bej (today Csaszdr
flirdé), Fischer Von Erlach 1721

Budapest History Museum, Collection of graphics

wLéporraktar hévfurdéje”: 1663 (Evlia 248), ,, Deszkas furdé”: 1669
(Brown), ,Bekir efendi deszkas hévfurdsje”: 1686 (Marsigli-térképA 80,
Marsigli-jegyzék 2), ,Deszkas furd6"”: (Magliar 46)

Veli bég hévfurdéje, Frankel Le6 Ut, ma Csaszar furdé. Szokollu Musztafa pasa
épittette 1574/75-ben, épitési felirat a furds falaban (Ger6 1980. 103-106,
Sudar 2003. 243), ,Veli bég hévfurdéje”: 1594 (Sudar 2003, 231), ,,Veli bég
hévfurdéje”: 1663 (Evlia 248, 252), , Veli bég hévfurdsje”: 1669 (Brown),
Thermae: 1686 (Juvigny-Greischer-térkép 80), ,,Veli bég hévfurdéje”: 1686
(Marsigli-térképA 81, Marsigli-jegyzék 1), i bagni: 1686 (Hallart-Wening-
térkép r), ,a kiralyné hévfurdéje” 1686 (Kalendarium-latkép H).

18 Oktatas / Education

Boldogasszony plébania iskoldja, feltehetden a plébaniaegyhaz kozelében,
pontos helye ismeretlen. Elsé emlitése scola ecclesie beate Virginis: 1398
(BTOE lIl. 267. sz.), scola beate Marie virginis: 1525 (Szamadaskdnyv).

Minden plébénia és kolostor mellett m(ikodott iskola, de ezekrél pontosabb
adatokat nem ismertnk. (Kubinyi 1973.)

Evlia Cselebi szerint a K6zéps6 varban (Orta hiszar) hét medresze és hat mekteb
volt. Kézultk ismert a Flrd6 dzsami (I. 9.3 Iszlam istentiszteleti helyek) melletti
mekteb, elsé emlitése schul: [1555] (Dernschwam 1923. 271), ,,Gyézelem dzsamia
mektebje”: 1663 (Evlia 243), ma Uri utca. Evlia kilon megemliti még a K6zépsd
dzsami mektebjét: 1663 (Evlia 243).

Ugyancsak Evlia szerint a Tabanban (Debaghane) négy mekteb volt, a Varaljan
(Bljtk varos) pedig 6t medresze és hat mekteb. Ezek kozil emlitést tesz Makbul
Musztafa pasa medreszéjérél: 1663 (Evlia 243). Mindezen iskolak pontos helye
ismeretlen.

19 Kiilénleges jogallasu épiiletek / Residential buildings of special

status

Kiralyi rezidenciak

Réqi kiralyi haz / Kammerhof, ma Tancsics Mihaly utca 7-9. A 14. szazadban (és
feltehetéen a 13. szazad masodik felében is) a kiralyi udvarnak otthont
adé épuletegyuttes, épitési ideje ismeretlen. I. Karoly, I. Lajos kiralyok és
Maria kiralyné egyarant bévitették (I. 9.1 Keresztény istentiszteleti helyek,
Szt. Marton kapolna). I. Lajos kiraly 1381-ben eladomanyozta a Buda
feletti Szent Lérinc palos kolostornak, késébb a Cillei gréfoké, majd az
Orszagh csaladé. A torokkor elején jelent6s ostromsérulések érték (1. 12.4
Bastyak, Erdélyi bastya) (Zolnay 1959/60, Zolnay 1963, Zolnay 1967, Zolnay
1968, Végh 2006. 269-272). Els6 emlitése In den Chammerhof hin / In
derselben Kluse / Wunt der kunic mit huse: [1301] (Catalogus IlI. 1905. sz.),
in contrata sancti Nicolai prope curiam regiam: 1337 (Végh 2008. 26. sz.),
antiqua domus regis: (BTOE lIl. 683. sz.), magnam curiam seu domum
ipsorum et eiusdem claustri, que olim condam domini Karoli regis
prefuisset, in civitate Budensi prope portam Zombatkapu existentem, in
wlgari Tewtonicali Chammerhoff nuncupatam: 1423 (BTOE IlI. 825. sz.),
névtelen 1541 (Schon-latkép), névtelen 1542 (Solis-latkép), névtelen 1686
(de La Vigne-térkép), névtelen 1687 (Hauy-térkép).

Kirdlyi palota, ma Budavari Palota. Eredete vitatott, legrégibb részének az un.
Istvan-toronynak és a kérnyezé épuleteknek a felépitése a 14. szazad
kdzepén Anjou Istvan herceg személyéhez kdthetd, de kapcsolatba
hozhaté a 13. szdzad kdzepén Istvan ifjabb kirallyal (késébb V. Istvan
kiraly) is (Spekner 2002; Magyar 2004). A kirdlyi palota kialakitasa I. Lajos
kiraly uralkodasa alatt kezd6dott az 1360-as években, amelyet Zsigmond
kiraly teljesitett be az 1420-as évekre (Gerevich 1966; Holl 1997; Magyar
1997; Toth 2006). Reneszansz szellemU atépitése Hunyadi Matyas és
Il. Ulaszl6 kirdlyok alatt (Balogh 1966, Magyar 2005; Magyar 2008). Els6
emlitése Bude in nostro castro regali: 1387 (BTOE lIl. 36. sz.), ad curiam
regis: 1390 (BTOE lll. 111. sz.), a parte castri nostri regalis: 1438 (BTOE llI.
1179. sz.), circa castrum nostrum Budense: 1439 (BTOE Ill. 1226. sz.).

A t6rok korban a Il. (Un. Zsigmond-) udvar épuletei megsemmistiltek
I6porrobbanasban. Az 1686-os ostromban az egész palotat romma I6tték.
Maradvanyait régészeti dsatas tarta fel (Gerevich 1966; Holl 2005) , Arany
palota”: (Evlia 231, 240) ,Kiralyi palota”: (Marsigli-térképA 1), ,Kiralyi
palota”: 1686 (Marsigli-térképB A), Arx Regum Hungariae: 1686
(Kalendarium-latkép C), Le Chasteau: 1686 (Fontana—-Nessenthaler-latkép
26), Le Palais dans le le Chasteau, ou habitoit le Roy Matthias: 1686
(Fontana—-Nessenthaler-latkép 29), das Schlo3: 1686 (Hesseni latkép A),
Arx: 1686 (de La Vigne-térkép B), bastim du Chasteau: (Hauy-térkép B).

A kiralyi palota latképeken és térképeken kiemelten dbrazolt részei:

A palota kulsé (II.) szarazarkanak kapuja, ante portam arcis Budensis: [1530]
(Szerémi 1857. 95), , a belsé var kapuja”: (Evlia 239), ,K6zépsé6 kapu”:
[1684] (Szilahtar 223), ,,Palota kapu” 1686 (Marsigli-térképA 2), La porte
de Chasteau: 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép), névtelen 1686
(de La Vigne-térkép), névtelen 1687 (Hauy-térkép).

A palota belsé (1.) szarazarkanak kapuja, névtelen 1490k (Schedel-latkép),
névtelen 1541 (Schon-latkép), in daz iner tor: 1529 (Balogh 1966. I. 55),
~belsé var kapuja”: 1663 (Evlia 240) La Porte du Chasteau 1686 (Fontana—
Nessenthaler [atkép 28), névtelen 1686 (de La Vigne térkép), névtelen
1687 (Hauy-térkép).

Istvan-torony, cis turrim quondam ducis Stephani: 1434 (BTOE IIl. 1069. sz.),
ad latus turris Isthwanwr: [1457] (Thuroczi 1985. 280), de turri Stephani
Haragos: [1531] (Szerémi 1857. 318), névtelen 1490k (Schedel-latkép),
névtelen 1541 (Schon-latkép), névtelen 1598 (Siebmacher-latkép),



45. abra. Kiralyi palota, a k6zépkori palota &satasi alaprajza a modern palota alaprajzara vetitve, 1. ,Friss” palota, 2. Eszaki eléudvar, 3. Herkules szobor, 4. Kiilsé (Il.) szarazarok,
5. Kaputorony, 6. Kiilsé (Zsigmond kiraly) udvar, 7. Csonka torony, 8. Zsigmond kiraly palotaja, 9. Matyas kiraly , befejezetlen” palotaja, 10. Konyhak, 11. Belsd (I.) szarazarok,
12. Kaputorony, 13. K6zéps6 (Disz-) udvar, 14. A Diszudvar nyugati szarnya, 15. Kiralyi kdpolna, 16. A Diszudvar keleti szarnya, 17. A Diszudvar déli szarnya, 18. Fuggd&kert és
cisterna regia, 19. Belsé udvar nyugati szarnya, 20. Belsé (Kis) udvar, 21. Belsé udvar keleti szarnya, 22. Istvan torony, 23. Tarnokhdz, 24. Délkeleti épuletszarny 25. Vizi var,

26. Rondella és kaputorony (Kuczogi Zsuzsanna rajza)

Fig. 45 Overall map of the excavated medieval Royal palace and the recent Palace building, 1. “Friss” palace, 2. Northern forecourt, 3. Statue of Hercules, 4. Outer (II.) dry moat,
5. Gatehouse, 6. Outer (King Sigismund'’s) court, 7. “Csonka” (Incomplete) Tower, 8. Palace of King Sigismund of Luxembourg, 9. The ,,uncompleted” palace of King Matthias
Corvinus, 10. Kitchens, 11. Inner (I.) dry moat, 12. Gatehouse, 13. Middle court or Court of State, 14. West wing of the Court of State, 15. Royal Chapel, 16. East wing of the Court
of State, 17. South wing of the Court of State, 18. Hanging garden and cisterna regia, 19. West wing of the Inner Court, 20. Inner (Small) Court, 21. East wing of the Inner Court,
22. Stephen’s Tower, 23. House of the Royal Treasury, 24. South-east wing, 25. Castle at the water, 26. Semi-Circular Bastion and gatehouse. (Drawn by Zsuzsanna Kuczogyi)

névtelen 1684 (Hallart-Wening-latképA), Mostra la torre ruinata: 1686
(Hallart-Wening-latképB A), névtelen 1686 (Fontana-Nessenthaler-
latkép), névtelen 1687 (Hauy-térkép).

Csonka-torony, in turri manca: 1486 (CJH 1. 460), turrim amplissimam ... in turrim,
quam Mancam ex cognomento dicunt ...in Budensem turrim missi, quam
Mancam cognominant: [1490-96] (Bonfini 1936. I11/75, IV/7, 60), névtelen
1490k (Schedel-latkép), Schonka Pannonii: 1527 (Velius 1762. 16), ad
Chonka toron: (Szerémi 1857, 161), névtelen 1541 (Schon latkép), in den
Thurm gelegt im Schloss, den mann Czunka nennet: 1555 (Dernschwam
1923.), ,Bortdn”: [1684] (Szilahtar 217), névtelen 1684 (Hallart-Wening-
latképA), ,Borton” 1686 (Marsigli-térképA 3), Turris magna quae erat pro
captivitate Christianorum: 1686 (Juvigny—Greischer-térkép85), Chonka
Torony: 1686 (Kalendarium-latkép D), névtelen 1686 (Fontana—
Nessenthaler [atkép), névtelen 1686 (de La Vigne térkép), névtelen 1687
(Hauy-térkép).

Kiralyi kertek, Dézsa Gyorgy tér K. Az 1686-os térképeken mar nem szerepel,
addigra elpusztult. Kungs garten: 1541 (Schon-latkép), névtelen 1598
(Siebmacher-latkép), Der Schloss Gartten: 1684 (Hallart-Wening-latkép 1).

Egyéb

Friss palota, kirdlyi tulajdonu varosi haz a Kiralyi palota el6tt, feltehetéen
hadiszertarnak is hasznaltak, mivel az el6tte all6 térségen agyukat taroltak.
Epuletét valészin(ileg a varfalba foglalt Fegyvertar épiletével azonosit-
hatjuk a Koldus kapu (I. 12.2 Kapuk) mellett (Magyar 1992). A t6rék uralom
alatt fegyvertarként hasznositottak. Elsé emlitése ante castrum Budense
in oppositum atrii Friispalotha denominati: [1457] (Thuroczy 1985. 293),
Fris-palatha: 1494 (Engel 1797. 95), alia domus regia Frispalotha vocata:
1514 (Végh 2008. 577. sz.), domus regie maiestatis ante castrum Budense:
1525 (MTT 22 [1877]), Frispalotha: 1541 (Végh 1997. 76. j.), ein 6edes
Arsenal: 1664 (Auer 149); ,Fegyvertar”: 1685 (Marsigli-latkép),
+Agyuraktar”: 1686 (Marsigli-térképA 27), névtelen 1686 (de La Vigne-
térkép), névtelen 1686 (Fonatana-Nessenthaler-latkép), Magazin: 1687
(Hauy-térkép G).

Pénzver6haz, ma Hess Andras tér K. A budai pénzverés korai szinterét a Régi
kiralyi hazban kereshetjiuk, amelynek eladomanyozasa utan a pénzverd
haz helyszine a Boldogasszony-plébaniatemplom északi szomszédsagaba
kerult at. Elsé emlitése der kamer oderr der miintz geschefte: [1403-1439]
(Ofner Stadtrecht X/D), domum cusionis monetarum: 1441 (Végh 2008.
242.sz.), in domo Penzwere: 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/384),
Penzwerehaz: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/440).

20 Kézmiivek, vizvezetékek, kutak / Public utilities, water pumps, wells

Kozkutak

Fedett kut, kdzelebbrél ismeretlen helyen a Varnegyedben. Emlitése ex opposito
putei cooperti: 1397 (BTOE Ill. 239. sz.).

Koézkat, ma Kapisztran tér. A Szt. Maria Magdolna plébaniatemplom / Gy6zelem
dzsami E-i oldalan a Szombathely tér kozepén. Emlitése in Zombathel
prope fontem: 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/358), névtelen 1686 (de La
Vigne térkép).

Kozkat, ma Disz tér E. A K6zépsS dzsami EK-i sarka elétt a piactéren, névtelen
1686 (de La Vigne térkép), névtelen 1686 (Marsigli-térképA), névtelen
1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép), Ou L’on faisoit Circonsive Les Enfants
turgs: 1687 (Hauy-térkép Q).

Koézkat, ma Szentharomsag tér D. A Bijiuk dzsamival szemben, névtelen 1686
(Marsigli-térképA), névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép), Ou L’on
faisoit Circonsive Les Enfants turgs: 1687 (Hauy-térkép Q).

Evlia Cselebi tovabbi azonosithatatlan helyl kézkutakat sorol fel: ,Szulejman
kan kutja, Uldma pasa kutja, Arszlan pasa kutja, Aga kutja, Hodzsa Musza
katja” 1663 (Evlia 244).

Asatasi tapasztalatok szerint a Varnegyed teriiletén minden telekhez tartozott
kut a kézépkorban (Holl 1966, irasné Melis 1973, Nyékhelyi 2003, Szebeni
2005).

Edeskdt, ma Tarnok utca. Haz neve a Szt. Gyérgy piacon (Végh 2006. 168-169),
Edeskwth: 1501 (Végh 2008. 478. sz.), Edeslyk: 1504 (Esztergom 185. sz.).

Evlia szerint a K6zépso varban hét viztarté és a hazakban 200 kit van 1663 (Evlia
250)

Vizmiivek

A kiralyi palota vizm(ve:

A varos elsé vizvezetékét Zsigmond kirdly épitette. Emlitése der ihm vor Zeiten
des Wasser zu Ofen in unser Stat uf den Berg zuleitten: 1416 (ZsO V. 2086
sz.); Magistro Urbano Chatornas pro emendis plumbo, ferro, asseribus et
aliis attinenciis, simul cum labore carpentariorum pro reformacione
molendini siue aqueductus, ex quo per glacies confractum erat: 1525
(Fraknoi 1876, 86). A vizm(i szerkezetét Vincenzo Scamozzi irta le
(Scamozzi 1615). A vizm( Duna parti szivattydjanak maradvanyai, Lanchid
utca 19-21 (Fényes 2007; Magyar 2010). A vizmU csorgékutjanak helye
kérdéses, feltehetdern a kiralyi palotaban volt.

Matyas kirdly a budai hegyekbdl vezette a vizet a kiralyi palotdba. Emlitése
In fontem regie per octo fere stadia pixidatis tubis, fistulisque plumbeis
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aquam subduxerat.: 1490-1496 (Bonfini 137). A Svab-hegyi Varoskut
kozépkori forrashazanak feltarasa (Garady 1988).

A vizm( csorgdkutja (Pallas-kut) a palota masodik udvaran: In medio
subdivalium fons aeneus, marmoreo lacu cirumventus, cui Pallas galeata
subcintaque imminet: 1490-1496 (Bonfini 136); iuxta fontem chatornakwt:
1545-1548 (Szerémi 320); ein schéne von Glockhen Speis gegosne Fontane
oder Schallen: 1583 (Steinach 203-204), prope fontem, cuius aquas per
plumbeos Siphones in arcem perductas: 1600-1606 (Isthvanfi 1622. 50); ein
habscher R6hrbrunn, sambt einer rott Marmorsteinern grossen Scallen,
doch ohne rinnendes Wasser stehet. Item ein schoner Schépffbrun und
Cistern, welche vor alters sehr schén mégen sein gewesen, anietzo aber
gantz 6dt undt umbrauchsam: 1664 (Auer 150); névtelen 1686 (de La
Vigne térkép); névtelen 1687 (Hauy-térkép).

A vizm( cisztendja: in tauarnicali nostra domo, circa cisternam cis turrim condam
ducis Stephani in castro nostro Budensi situata: 1434 (BTOE Ill. 1069. sz.);
cisterna regia: 1484 (Balogh 1966. I. 89).

Vizm(, ma F6 utca 3-5, csorgdja Szinhaz utca K. A Duna parton egybe épiilt az
Istallé toronnyal (l. 12 Eréditések), malomkerekes szivattyus szerkezete
cs6vezetéken keresztil a Szerdj Dzsami el6tti csorgdba emelte fel a vizet.
A vizmUvet Hodzsa Musza pasa készittete (Mehmed Chalife 410),
.Viztorony vas kerekekkel”, ,csorgékut”: 1663 (Evlia 243-244, 246, 250),
névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép), névtelen 1686 (de La Vigne-
térkép), Murage neuf fait par les turgs pour descendre de la ville a I’'Eau:
1687 (Hauy térkép P).

21 Kozlekedés / Traffic

Kikot6

A Véaralja Duna-partjan mindenUtt volt lehet6ség a kikotésre. Felhévizen kalén
megemlitik a nagy kik6tét 1515k (MOL DL 26166).

Hajosok, barkasok

Szt. Istvannal, Hajés Tamas 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/298)
Verestorony koérnyékén, Barkas Tamas 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/77)
Verestorony mellett, Barkas Gyorgy 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/71)
Szt. Péternél, Barkas Andras 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/230)

Révek

Pesti rév, Buda és Pest varos kozott (Alhévizen, ma Ybl Miklos tér). A kiralyé,

a pesti és budai kiralyi hajosok és révészek kozossége (kiralyi
szolgaltatonépek, a 15. szazadtdl céhes szervezet, lakdhelyuk Pesten)
mukodtette. A révvam egyharmada a budai kaptalant illette (Kubinyi
1964. 104-107). Els6 emitései portus Pest: 1148 (BTOE I. 1. sz.), Pestreue:
+1092 [1325k]/1399 DHA I. 285).

Felhévizi / Jen&i rév, Felhéviz és Jend falu kozott, a mai Margit-hid tajékan.
Az 1260-as évek vége 6ta a szigeti apacaké, a révwwadm egyharmada a budai
kaptalan illette (Kubinyi 1964. 107-110.) Els6 emlitése villa Jenev cum
omnibus utilitatibus suis, portu videlicet in Danubio: 1274 (BTOE I. 128.
sz.).

Hajéhid

Hajohid, ma a budai Ybl Miklés tér és a pesti Vigadé tér kozott. A torokok az
elsé hajohidat 1526 szeptemberében épitették a Dunan, ezt azonban
elbontottak (Dzselddzade). A varos elfoglalasa utan Szokollu Musztafa
(1566-1578) pasa épittette az els6 allandoé hajéhidat (Fekete—-Nagy 1973.
28), ez a 15 éves haboru ostromaiban (1598, 1602/1603) elpusztult, de
Ujbol felépitették, 1686-ban Ujbdél leromboltak. A hid 70 darab lanccal
Osszekotott hajobdl allt, az Ali pasa bastyajatol D-re ért a budai partra.
Die Schiffprucken: 1598 (Siebmacher-latképB O), névtelen 1598
(Siebmacher-latképA), ,hajohid” 1663 (Evlia 250, 256), Die abgebrante
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46. dbra. A dunai zarélanc Enea Vico rézmetszetén, 1543

Budapesti Torténeti Muzeum, Metszettar

Fig. 46 Chain across the Danube on the engraving of Enea Vico, 1543
Budapest History Museum, Collection of graphics
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Brucken: 1684 (Hallart-Wening-latkép 4), Pons Budae a Turcis destructus:
1686 (de La Vigne-térkép 1).

Zarélanc

Bizonytalan eredet( zarélanc a Dunan. El6sz6r az oszman hoditas korai
id6szakaban készult |atképeken szerepel, elhelyezése is bizonytalan, vagy
a kiralyi palota D-i volgyzarofala végében (Vico), vagy a volgyzarofalaktol
E-ra épllt toronyhoz erésitve (Matrakcsi Naszuh). Névtelen 1542 (Vico
latkép), névtelen 1544 (Matrakcsi Naszuh latkép).

Orszagutak

Fehérvarra vezet6 at, ma Alkotds Ut és Budadrsi Ut. Elsé emlitése magne vie
albensi: 1302 (CDH IX/7. 731-734.), névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler-
latkép), névtelen 1686 (de La Vigne térkép), névtelen 1686 (Marsigli-
térképB).

Kispestrél (Alhévizrdl) a Fehérvari orszagutra vezetd Ut, ma Kereszt utca,
Hegyalja ut. Elsé emlitése per viam, per quam itur versus occidentem: 1302
(CDH IX/7. 731-734.), névtelen 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép),
névtelen 1686 (de La Vigne térkép), névtelen 1686 (Marsigli-térképB).

Fehéregyhazara (Obudara és Esztergomba) vezet6 Ut, ma Frankel Leo Ut. Els6
emlitése supra viam de ipsa Buda versus Albam ecclesiam tendentem 1453
(MOL DL 14735), névtelen 1686 (Fontan—-Nessenthaler latkép), névtelen
1686 (de La Vigne térkép).

Szent Lérinc kolostorhoz vezetd Ut, ma Varfok utca, Szilagyi Erzsébet fasor. Elsé
emlitése versus ecclesiam sancti Laurencii circa magnam stratam euntem:
1355 (A VI. 256. sz.), névtelen 1686 (Fontana-Nessenthaler-latkép),
névtelen 1686 (de La Vigne térkép).

Hidak

K6hid a Varaljan a Molnar utcaban. Pontos helye nem ismert. Emlitése Khywhed:
1510k (Budai bortizedjegyzék 11/296).

K&hid, ma Frankel Led Ut. Felhéviz fels6 részén, a Szentlélek ispotaly feldl,
feltehet&en az orszaguton, a hévizforrasok elfolyé aga felett. Emlitése ex
opposito pontis lapidei existentis: 1438 (BTOE Ill. 1192, 1194, 1198,

1199. sz.).

Hid Kispesten (Alhévizen), a hévizek mellett, a patak (ma Ordégarok) felett,
ismeretlen helyen. Emlitése usque ad pontem, qui est iuxta aquas calidas:
1302 (CDH IX/7. 731-734).

Hid, ma Dobrentei tér K. A Debaghane (Taban) varosrészben, a Kovacsi-patak
(ma Ordégarok) dunai torkolata el6tt a parti Uton, névtelen 1686
(de La Vigne térkép).

Szekeresek

Szt. Péternél, Szekeres Balint 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/318)

Szt. Péternél, Szekeres Istvan 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/341)

Szt. Péternél, Szekeres Maté 1505 (Budai bortizedjegyzékek 1/483)

Alhévizen, kdves Uton innen, Szekérvezetd Albert 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 11/292)

Dunénal, Szekeres Boldizsar 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/304)

Kolbész utca, Szekeres Gergely 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/174)

Verestorony mellett, Szekeres Antal 1510k (Budai bortizedjegyzékek 11/523)

22 Természeti képzédmények / Natural features

22.1 Hegyek, dombok / Hills

Baratok hegye, ma Hars-hegy. Térok kori elnevezés, ,Baratok hegye”: 1686
(Marsigli-térképB 7).

Budai hegy, Uj budai hegy, ma Var-hegy. A budai Var-hegy a kézép és
koraujkorban nem rendelkezett sajat névvel. Az iratokban a hegyet csak
a rajta elhelyezkedd helység nevébdl képzett jelz6s szerkezettel nevezik
meg: budai hegy, Uj budai hegy, pesti hegy, Uj pesti hegy. Emlitések mons
Budensis: 1428 (BTOE Ill. 930. sz.), novus mons Budensis: 1247 (BTOE I. 33.
sz.), mons Pestiensis: 1255/1279 (BTOE I. 40. sz.), novus mons Pesthiensis:
1265/1504 (BTOE I. 67. sz.).

Dios patak dombja, ma Ferenc-hegy. Térok kori elnevezés, ,Dios forras”: [1684]
(Szilahtar 96), ,,Gorbe volgy dombjai vagy lejtéi”: 1686 (Marsigli térképB
9), .,Dids forras dombjai vagy lejt6i” 1686 (Marsigli térképB 9).

Szent Gellért hegye, ma Gellért-hegy. Eredeti neve Pest-hegy, amely Szent
Gellért csanadi paspok 1046-ban bekdvetkezett vértanusaganak szinhelye
volt. Ennélfogva hamarosan Szent Gellért hegye néven kezdték emlegetni,
és az eredeti név feledésbe merult. Kelenfélde-hegy neve a déli oldalan
fekvé Kelenfold falutol ered. A torokok a hegy tetején allé turbébe
temetett GUrz Elidszrél nevezték el. A keresztények k6zott azonban
tovabb élt a Szent Gellért hegye név. Egyike az igen ritka, folyamatosan
hasznalt helyneveknek. Emlitései, sub monte qui dicitur sancti Gerardli:
1276/XIV. sz. (Catalogus 2021, cf. uo. 1528-1529), zent gelyert hegye:
1276/1510 (Margit 148), in monte Pest: 1329 (Végh 2006. 50), in territorio
montis Pestiensis: 1422 (BTOE IIl. 811.sz.), in latere montis sancti Gerardi
martiris: 1495 (Végh 2006. 51), Kelenfélde hegy: 1527 (Végh 2006. 51),
gerets perg: 1541 (Schon-latkép), GERICZ PERG: 1542 (Solis-latkép), ,,Gurz
Elidsz dombja”: 1594 (Sudar 2003. 231), ,GUrz Elidsz hegye”: 1663 (Evlia
235, 234, 242, 252, 254), ,,Gurz Eljasz hegye": [1684] (Szilahtar 96, 214),
»GUrz Elidsz dombja”: 1686 (Marsigli-térképB 1), Mons S. Gerhardi: 1686
(Kalendarium-latkép A), Mons S(anc)ti Gerardi: 1686 (de La Vigne-térkép
C), Le Mont de St. Gerard: 1686 (Fontana—Nessenthaler-latkép 49), Mons S.
Gerhardi: (Juvigny-Greischer-térkép 75)



Gesztenyés-domb, ma Kis-Svab-hegy. Torok kori elnevezés, ,,Gesztenyés hegy”:
[1684] (Szilahtar 207, 212, 216), ,Gesztenyés domb”: 1686 (Marsigli-
térképB 5).

GUl baba dombja, ma Vérhalom, a Gul baba turbénél. Torok kori elnevezés,
»GUl baba dombja” 1663 (Evlia 245, 253).

GUrz Elidsz-hegye I. Szent Gellért-hegy

Holl6-domb, I. Madar-hegy

Hollémal-hegy, ma feltehetéen Sas-hegy. Buda és Sasad hataran eltertlé hegy,
mivel a Szakadat dilé mindkét tertlet dézsmalistain szerepel.

(I. Sz6l6dlsk) Ismert Szakadat-hegy neve is. Kozépkori elnevezés, vineam
Zakadaas apellatam in superiori parte montis Hollomal: 1506 (Végh
2006. 51).

Kegler, ismeretlen fekvési hegy, valamint sz616d(l6 neve. Neve kupos formajara
utalhat. Esetleg a Kis-Svab-hegy lehet. Kozépkori elnevezés, in monte
Kegler: 1363 (Végh 2006. 51), in monte Kegler: 1477/1482 (Végh 2006. 51).

Kelenfoélde-hegy I. Szent Gellért-hegy

Kiraly-forrds dombja, ma Svabhegy. Toérok kori elnevezés ,Kiraly forras dombja”:
1686 (Marsigli-térképB 18).

Kopasz-domb, ma Kis-Gellért-hegy. Torok kori elnevezés, ,Kopasz domb”: [1684]
(Szilahtar 213-214, 225), ,Kopasz domb”: 1686 (Marsigli-térképB 2).
Madar-hegy, ma Nap-hegy. Emlitései, Madarhegy: [1530] (Szerémi 284), névtelen
1541 (Schon-latkép), Muhabdd, Muhabat dombja: 1663 (Evlia 236, 242,
téves!), ,Hollé v. Varju domb”: [1684] (Szilahtar102), ,Holl6 vagy Varju

domb”: 1686 (Marsigli-térképB 3).

Mehmed baba dombja, ma R6zsadomb. Térék kori elnevezés, ,Turbe”: 1663
(Evlia 245), ,Mehmed baba dombja”: 1686 (Marsigli-térképB 21).

Mohanat-hegy, ma Sas-hegy. Torok kori elnevezés, ,Moanat hegye"”: [1684]
(Szilahtar 98-99, 213), ,Mohanat dombja”: 1686 (Marsigli-térképB 4).

Nandor-hegy, ma Svab-hegy — Janos-hegy. Kézépkori elnevezés, de monte
Nandor: 1412 (BTOE IIl. 601), in monte ... Nandor: 1515 (Végh 2006. 51).

Szent Pal volgye, ma Budagyodngye, Tordk kori elnevezés, Valée de St. Paul: 1686
(Fontana-Nessenthaler-latkép 59).

Pest-hegy Id. Szent Gellért-hegy

Pesti hegy, Uj pesti hegy, |. Budai hegy

Sibri, ma Janos-hegy. Térok kori elnevezés, Sibri: 1686 (Marsigli-térképB 6).

Szakadat-hegy, feltehet6en ma Sas-hegy. Buda és Sasad hataran eltertld sz616ddl6
neve is (. 23.1 Sz616d(l6k), ezért a hegyet is ezen a hataron kell keresniink.
Ismert Holldmal-hegy neve is. K6zépkori elnevezés, in monte Zakadaad
nuncupato: 1518 (Végh 2006. 51).

Tusman-domb, ma a Rézmalt és a Varhegyet 6sszek6té dombhat. Buda és
Felhéviz hataran eltertl6 sz616dGl6 neve is (I. 23,1 Sz616d(l6k). Kozépkori
elnevezés, ad monticulum Tusman vocatum: 1290 (Bartfai 1938. 128. sz.),
Tasmaina: 1686 (Marsigli-térképB 8), ,,/nihdn domb”: 1686 (Marsigli-
térképA 68).

22.2 Folyok, patakok, forrasok / Rivers, brooks, fountains

Duna-folyo, névtelen 1493 (Schedel-latkép), névtelen 1541 (Schon-latkép),
névtelen 1542 (Solis-latkép), Die Thonau: 1598 (Siebmacher-latképB N),
THONAV FLVS: 1598 v. 1602 (Siebmacher-latképA), Danubius fluvius: 1684
(Hallart-Wening-latképA), IL DANVBIO: 1686 (Hallart-Wening-latképB),
Danubius: 1686 (de La Vigne-térkép E, 18), névtelen 1686 (Marsigli-
térképB), Danubius: (Juvigny—Greischer-térkép); Danube: 1686 (Fontana—
Nessenthaler-latkép 83), Danube: 1687 (Hauy-térkép).
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47. dbra. A svabhegyi Varoskut, a kozépkori Kiraly kut forrashazanak rajza, Aranyi
Lajos 1870-es évek

Forster K6zpont, Tervtar, 11349

Fig. 47 The Vdroskut on the Svab Hill, house of the medieval King’ spring, Lajos
Aradnyi 1870s

Forster Center, Collection of architectural drawings 11349

Kovacsi-patak, ma Ordégarok-patak. Térék kori elnevezés, ist ein Bach: 1684
(Hallart-Wening-latkép 6), un picciolo canale: 1686 (Hallart-Wening-
térkép h), ,Kovacsi patak”: 1686 (Marsigli-térképB 12), Rivulus aestivo
tempore aridus: 1686 (de La Vigne-térkép I).
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Névtelen vizfolyas. A Varaljat / Bujuk varost keresztllszeld kis vizfolyas, a
kdzépkori Tassental volgy aljan, kb. ma Varsanyi Irén utca, Csaplaros utca,
Vitéz utca vonalaban. Abrazolasa, névtelen 1741 (Matthey-térkép).

Csorgokut, ismeretlen helyd forras a Varaljan, a piactér kézelében, a hegy-
oldalban. Esetleg a Donati utca 24. sz. alatti forrasnal keresendé.
Emlitései: Chorogkuth 1479 (Végh 2008. 361. sz.), Chorgokuth 1505 (Budai
bortizedjegyzékek 1/486).

Kaszim pasa forrasa, ma kiszaradt forras a Szt. Orban téren. Térok kori
elnevezés, ,Kaszim pasa forrasa”: 1686 (Marsigli-térképB 17), fons in alta
via posita: 1686 (de La Vigne-térkép 67).

Kiraly forras / Kiraly kat, ma Varoskut. A kézépkori vizvezetéket taplald forras,
melynek kézépkori forrashaza ma is mikodik (Garady 1998). Kiraly Kuta
neuw kutt: 1583 (Budai basak 291), ,Kiraly forras”: [1684] (Szilahtar 216),
LKiraly forrds dombja”: 1686 (Marsigli-térképB 18).

A hévizek forrasai Alhévizen és Felhévizen az iratokban és a térképeken csak
elvétve szerepelnek. Pl. Hewuyzfew: 1339 (CDH VIII/4. 369-372),
meghatéarozhataltan hévizforras a Malom-t6 E-i oldalan. A hévizforrasok
helyére a furdék és a malmok utalnak (I. 17 Egészségugy, 26 Malmok).
Alhévizen két nagyobb forrascsoport ismert (Zéldoszlopos hévfurdé, Kis
hévfirdd), valamint a Szt. Gellért hegytdl D-re egy tovabbi (Nyitott
hévfurdd). Felhévizen a Malom-téban és korilotte fakadt fel a forrasok
vize. A forrasok egykoru leirdsa (Schwandtner 1746. 848-849.), mai
ismertetéstk (Horusitzky 1939).

22.3 Tavak, mocsarak / Lakes, marshes

Ismeretlen nev(i mocsaras, vizeny6s tertlet a Varalja/Bujuk varos varosfala elott,
a Tassental kapu/Uj kaputol K-re, ma LovShaz utca, Margit kérat, Kisrdkus
utca bezérta terilet. ,Uj kapu el6tt 16v6 t6”: 1686 (Marsigli-térképB 20),
un grand paludo: 1686 (Hallart-Wening-térkép Z), névtelen 1686 (de La
Vigne-térkép).

Ismeretlen nevii mocsaras, vizenyés teriilet az Ordégarok mentén, ma Alkotas
ut, Varosmajor utca, Csaba utca bezarta terulet, névtelen 1686 (de La
Vigne-térkép).

Ismeretlen nev(i mocsaras, vizeny6s tertilet a Nap hegy nyugati oldalan, ma a
Mészaros és Avar utcak hatéarolta terulet, névtelen 1686 (Hallart-Wening-
latképA), névtelen 1686 (de La Vigne-térkép).

22.4 Erd6k / Woods

A torokkori dbrazolasok (latképek és térképek) Buda hatarain belll sehol sem
abrazolnak erdét, legfeljebb a mai Svab-hegy és Janos-hegy tetején. A mai Hars-
hegy, illetve a Harmashatar-hegy el6hegyei, pl. a Vadaspark nem tartoztak
Budahoz.

A kozépkori allapotokra nézve semmilyen forrassal nem rendelkeziink. Az
intenziv sz616mdvelés nyilvan egyik okozdja lehetett az erd6k kivagasanak, de
ennek mértékérél és folyamatardl forrasok hijan nem tudunk semmit.

23 Mezdégazdasag / Agriculture

23.1 Diil6k (sz616, szantd) / Fields (vineyards, arable lands)

Sz616d(il6k:

Buda hataraban mar a varos alapitasat megel6zdéen is jelentds sz616ultetvények
voltak. Az itteni sz616k legkoradbbi emlitése 1225-bél szarmazik (BTOE 1. 12. sz.).
A sz616 birtokok szama és kiterjedése a varos lakossdga szamanak emelkedésével
egyUtt ndvekedett. A dézsma jovedelme a terlletileg illetékes veszprémi plspok
mellett, kiralyi adomany folytan, a pétervaradi ciszterci apatot (Kispest egy
része, 1236 6ta), illetve az esztergomi kaptalant (Sasad 1390/1391 6ta) illette.

Agyagverem, ismeretlen fekvésl sz616di16 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Agyaghverem: 1505,
Agyagweren: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 60, 90).

Aranygomb, ismeretlen fekvés(i sz616dl6 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Arangomb: 1505, 1510k
(Budai bortizedjegyzékek 45-47, 71-74).

Aranypohar, ismeretlen fekvési sz616diI6 a veszprémi pUspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertuletén, Aranpohar 1505, 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 59-60, 89-90).

Barsonymal, ismeretlen fekvési sz616dUI6 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Barsonmal: 1505, 1510k
(Budai bortizedjegyzékek 54-55, 82-83).

Bécskd, ismeretlen fekvésli sz616d(il6 Sasad falu tertletén, amely az 1470-es
évektdl Budahoz tartozott, Bechkew: 1531 (Budai bortizedjegyzékek 102).

Bordélymal, ismeretlen fekvésii sz616dl6 a veszprémi pUspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertuletén, Bordelmal: 1505, 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 43, 69).

Budapokla, ismeretlen fekvési sz616dil6 Nyék falu kozelében, Budapokla: 1389
(BTOE IlI. 83. sz.).

Csikosto, ismeretlen fekvés(i sz616dUl6 a veszprémi pluspokség nagy dézsmdjanak
(magnum foliatum) tertletén, Chykostho: 1505, 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 48-49, 75-76).

Damjanmal, ismeretlen fekvésl sz616dUl6 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Damianmala: 1383 (BTOE lII.
12. sz.), Demyenmal: 1505, Demjenmal: 1510k (Budai bortizedjegyzékek
52-53, 80-81).

Epptel, ismeretlen fekvést sz616dUl6, Epptel: 1390 (BTOE lIl. 93. sz.).
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Eydel, ismeretlen fekvési sz616dI6 a Pest-hegy (Owmperg, azaz feltehetéen
a Szent Gellért-hegy, esetleg a Var-hegy) alatt, Eydel: 1312 (MOL DL
29662).

Fejérfold, ismeretlen fekvésli sz616d(il6 a Fehérvarra tartd orszagut (a mai
Alkotas ut, majd Budadrsi ut) mentén, amely nem tartozott sem a
veszprémi plspokség nagy dézsma nevd tizedkerlletébe, sem az
esztergomi kaptalan sasadi tizedkeruletébe, Feyrfewld: 1521 (Tiszantuli
ref. egyhk. kvt. 133).

Fertaly, ismeretlen fekvési sz616dl6 a veszprémi pUspokség nagy dézsmajanak
(magnum foliatum) terUletén, Fertal: 1505, 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 43, 68-69).

Formankut, ismeretlen fekvési sz616dil6 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, a Szakadat nevi hegy és
sz616dU16 kdzelében. A német név jelentése - 'szekeres kut' — kdzeli
orszagutra és a mellette 1évé kdzkatra utal, Formankwth: 1506 (MOL DL
21648) Formankuth: 1505, Formankwth: 1510k (Budai bortizedjegyzékek
55-56, 83-85); Forman: 1513 (MOL DL 106083. p. 235, 237).

Hengerejtd, ismeretlen fekvési sz616dUI6 a veszprémi pUspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Hengereythw: 1505,

Hengerethew: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 59, 88-89); Hengereythew:

1527 (MOL Gyulafehérvari kapt. Misc. Cist. I. fasc. 5. nr. 22).

Hollomal, ismeretlen fekvési sz616diil6 Sasad falu terletén, amely az 1470-es
évektdl Budahoz tartozott. Feltehet&en az azonos nevi hegyen terult el
amely Buda és Sasad kozott terult el (I. Szakadat), Hollomal: 1531 (Budai
bortizedjegyzékek 102).

Kapastemetés, ismeretlen fekvési sz616dUI6 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Kappasthemethees: 1505,
Kapasthemethes: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 53-54, 81-82).

Kaplanké, ismeretlen fekvés(i sz616dUl6 a veszprémi puspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertuletén, Kapplankyw: 1505,
Kapplankhw: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 45, 71).

Kecsele, ismeretlen fekvés(i sz616dUl6 a veszprémi puspokség nagy dézsmajanak
(magnum foliatum) tertletén, Kechele: 1505, Kechelee: 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 61, 90-91).

Kegler, ismeretlen fekvés(i sz616d(il6 a veszprémi pUspdkség nagy dézsmajanak
(magnum foliatum) tertletén. Az azonos nevl hegyen helyezkedett el
(22.1 Hegyek, dombok), Keegler: 1363 (Szerdahelyi cs. nyitraszerdahelyi
It.), Kegler: 1462 (MOL DL 15766) Kegler: 1505, Kegleer: 1510k (Budai
bortizedjegyzékek 56-58, 86-87), Keegler: 1536 (MOL DL 106083. p. 574).

48. dbra. Bor tarolasara kialakitott pincék a budai Varnegyedben
(Szt. Gyorgy utca 6.), 2011

Fig. 48 Cellars built for storage of wine in the Castle District of Buda
(6 Szent Gydrgy utca), 2011

Foto / Photo: Tihanyi Bence

Kerekpalast, ismeretlen fekvési sz616dUI6 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Kerekpalast: 1505,
Kerekpalasth: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 51-52, 80).

Kisaranygomb, ismeretlen fekvés(i sz616dUl6 a veszprémi plspdkség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén. Nyilvan szomszédosa az
Aranygomb nev( sz6l6dalének, Kysarangomb: 1505, Kisarangomb: 1510k
(Budai bortizedjegyzékek 42, 68).

Kiskoves, ismeretlen fekvési sz616dil6 Sasad falu terletén, amely az 1470-es
évektdl Budahoz tartozott, Kis Kewes: 1531 (Budai bortizedjegyzékek
100-101).

Lernenpuhel, ismeretlen fekvési sz616dl6, amely német nevében egy dombra
utal. A veszprémi plspdkség nagy dézsmajanak sz616duléi kézott nem
talalkozunk nevével, Lernenpiihel: 1422 (BTOE lIl. 811. sz.), Lerichplchel:
1526 (Mészaros céhkonyv 301.).

Ligetvolgy, ismeretlen fekvésl sz61dil6, amely mind a veszprémi plspokség
nagy dézsmajanak, mind az esztergomi kaptalan sasadi dézsmajanak
jegyzékeiben szerepel. Feltehetben a két tertlet hataran teralt el,
Lygethwelgh: 1489 (Egyetemi kvt. Dipl. Autogr. Prayana 40); Lygethvewlg:
1505, Ligethwelgh: 1510k, Ligeth Welgh: 1531 (Budai bortizedjegyzékek
58-59, 87-88, 104).

Macskalik, ismeretlen fekvésl sz616dUl6 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Maczkalyk: 1505, Machalyk:
1510k (Budai bortizedjegyzékek 41-42, 67-68).

Magasalja, ismeretlen fekvési sz616diI6 a veszprémi puspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Magaslya: 1427 (BTOE lIl. 909.
sz.), Magasalya: 1505, Magasalya: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 50-51,
77-79).

Mandulas, ismeretlen fekvésl sz616dUl6 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Mondolas: 1505, Mondolas:
1510k (Budai bortizedjegyzékek 49-50, 77), Mandolas: 1524 (MOL DL
50556).

Mézesmal, ismeretlen fekvés(i sz616d016 a veszprémi plspdkség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Mezesmal: 1505, Mezesmal:
1510k (Budai bortizedjegyzékek 53, 81).

Nadaskut, ismeretlen fekvési sz616dil6 Sasad falu terletén, amely az 1470-es
évektdl Budahoz tartozott, Nadaskwth: 1531 (Budai bortizedjegyzékek
102-103).

Nagydézsma, ismeretlen fekvésil sz616diI6 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén. Feltehet6en a dézsmaszedé
sator szokasos helyének kdzvetlen kérnyéke, Nagydezma: 1505,
Nagdezma: 1510k (Budai bortizedjegyzékek 56, 85-86).

Nagykoves, ismeretlen fekvésl sz616diI6 Sasad falu terletén, amely az 1470-es
évektél Budahoz tartozott, Nagh Kewes: 1531 (Budai bortizedjegyzékek
101-102.

Nagysatumal, ismeretlen fekvés( sz616d(il6, amely nem tartozott sem a
veszprémi pUspokség nagy dézsma nev( tizedkeriletébe, sem az
esztergomi kaptalan sasadi tizedkeruletébe, Nogsothumal: 1343 (MOL DL
3554, MOL DL 76690), Nogsotou: 1346 (MOL DL 76809).

Nandor, az azonos nev( egykori falu sz616termé tertlete, amely Buda varos
része lett a 14. szdzad kdzepén. Dézsmdja a veszprémi pUspokséget illette,
amely 6nallé tizedkeruletként tartotta szamon, Nandor: 1375 (MOL DL
6296), Nandor: 1441 (MOL DL 13608), de Nandor: 1505, de Nandor: 1510k
(Budai bortizedjegyzékek 56, ), Nandorkees: 1524 (MOL DF 276080).

Pezzad, ismeretlen fekvés(i sz616dulé német neve, Pezzad: 1383 (BTOE lIl.

12. sz.).

Rézmdl, ismeretlen fekvésl sz616dil6, amely nem tartozott sem a veszprémi
plUspokség nagy dézsma nev( tizedkeruletébe, sem az esztergomi
kaptalan sasadi tizedkeruletébe. Azonos nevi sz616dul6 felhévizi
terlleten is ismert, ezért feltehetéen a felhévizi tertlettel volt hatéros,
Rezzymal: 1394 (BTOE lIl. 166. sz.), Reezmal: 1521 (MOL DL 106083.

p. 575, 576).

Rézsamal, ismeretlen fekvésil sz616diI6 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Rosamal: 1505, Rosas: 1510k
(Budai bortizedjegyzékek 40-41, 66-67).

Sasad, ismeretlen fekvési sz616dil6 az elnéptelenedett Sasad falu tertletén,
amely az 1470-es évekt6l Budahoz tartozott. Feltehetéen az egykori falu
beltertletét jeldli, Sasadh: 1531 (Budai bortizedjegyzékek 103-104.).

Sarmellék, ismeretlen fekvési sz616diI6 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) terUletén, Sarmelleke: 1505, Sarmellek:
1510k (Budai bortizedjegyzékek 47-48, 74-75).

Stubuh, ismeretlen fekvési sz616dulé német neve, Stubuh: 1384 (BTOE III.
23.sz2.).

Szakadat, feltehetéen Buda és Sasad hataran 1évé sz616dl6, mivel neve
eléfordul, mind az 1510 korul készult budai, mind pedig az 1531-es sasadi
dézsmajegyzékben. Egy esetben hegynek is nevezik, mas esetben a
Hollémal-hegy fels6 részén eltertilének mondjak. Tehat nyilvanvaldan
meredek hegyoldalon helyezkedett el, innen eredhet a mai
sz6hasznalattal szakadéknak mondandé neve. A hegy Ors feléli, vagyis
nyugati, délnyugati oldalan fektdt, Zakadaas 1506 (MOL DL 21648),
Zakadak: 1510, Sagadadh: 1531 (Budai bortizedjegyzékek 91, 100),
Zakadad: 1513 (MOL DL 106083. p. 235, 237).

Szentpal, ismeretlen fekvés( sz616dulé a Szent Lérinc palos kolostor kérnyékén,
Zenthpal: 1484 (MOL Df 236334).

Tukormal, ismeretlen fekvési sz616dUI6 a veszprémi plspokség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Tykermal: 1505, Thykermal:
1510k (Budai bortizedjegyzékek 43-44, 69-70).



Tusmal, felhévizi sz616d(il6 Buda varos és Felhéviz hataran az azonos nev(
dombon, Tusman: 1290 (BTOE |. 245. sz.), Tusmal: 1291 (BTOE |. 256. sz.).

Tymion, ismeretlen fekvési sz616dul6, Tymion: 1375 (MOL DL 6273).

Vereskép, ismeretlen fekvés(i sz616dl6 a veszprémi plspodkség nagy
dézsmajanak (magnum foliatum) tertletén, Vereskep: 1505, Wereskep:
1510k (Budai bortizedjegyzékek 54, 91).

Vereskd, ismeretlen fekvésl sz616dil6 a veszprémi pUspokség nagy dézsmajanak
(magnum foliatum) tertletén, Wereskew: 1510k (Budai bortizedjegyzékek
61-62, 82).

A budai sz6l6k torokkori kiterjedése a forrasok feldolgozatlansaga folytan
kevéssé ismert. Evlia Cselebi sétahelyként emlit meg néhanyat: ,Kiraly sz616,
Sz616 liget, Kiraly liget”: 1663 (Evlia 252). Ugyancsak Evlia kozli, hogy a budai
vamfellgyeld szerint Buda korul 7000 sz6l6skert van 1663 (Evlia 252).

Szantofold:

Werner fia Laszl6 szant6foldje Kispest mellett, agri seu terre arabiles: 1302 (CDH
VI/2. 176; CDH IX/7. 731-734.)

Munchen-i (de Munyh) Kunz sz(ics 46 hold szant6foldje Kispest mellett
quadraginta sex iugera terrarum suarum arabilium: 1367 (CDH IX/4. 50. sz)

23.2 Kertek / Gardens

Bornemissza Janos alkincstartd haza és kertje a Szombatkapun kival, cum orto:
1490 (Végh 2008, 415. sz.).

Dénes kiralyi itélémester kertje a Szombatkapun kival, simulcum orto: 1485
(Végh 2008, 385. sz.).

Logod felé fallal 6vezett kert, minchs garten: 1541 (Schon-latkép).

A Fuggerek kertje Logod felé [1555] (Dernschwam 1923. 270).

23.3 Majorsagok / Urban farms

Kunc ispdn majorja, ma Szépilona. Buda varos és Nyék falu k6zott, a Szt. Lérinc
palos kolostor alatt a felhévizi keresztesek tertletén. Elsé emlitése
predium seu allodium: 1333 (Mon. Str. lll. 222), az esztergomi Szt. Istvan
protomartir kaptalan birtokaban 1424 (BTOE llI. 853. sz.), Szilagyi Erzsébet
bérli 1460-80-as évek (Csanky 1906.).

Petd fia JAnos majorsaga, ismeretlen helyen, a varos tertletén, allodium: 1397
(BTOE Ill. 229. sz.)

Jakab polgar (civis) majorsaga, ismeretlen helyen, a Kammerhof alatt, a falon
kivul, a duna fel6li oldalon, allodium: 1398 (BTOE lll. 265. sz.)

Konrad Gundelwein majorsaga, ismeretlen helyen, a Szombatkapun kivul az
egykori Kammerhof moégoétt de quadam domo allodiali: 1441 (Végh 2008.
242. sz.), quoddam allodium: 1462 (Végh 2008. 312. sz.)

Boldogasszony plébania majorsaga és kertje, ismeretlen helyen, a Szombatkapun
kival, a Tétfalu utcdban, quoddam allodium simulcum orto ad id annexo:
1461 (Végh 2008. 309. sz.). A két majorsagi hazat a Szombatkapun kivdl,
a Totfalu utcanak a kulsé kapu fel6li végében Marton plébanos Bakéc
Tamasnak adja, duas domos allodiales: 1493 (Kiss 2005. 15. sz.). Erd6dy
Péter ugyanazon hazakat a fehéregyhazi palosokra hagyja, unacum aliis
dubus domibus allodialibus: 1544 (Végh 2008. 767. sz.).

24 Banyak / Mines
Kébanyak és agyagnyeréhelyek bizonyara voltak, de ezek a forrasokbdl nem
ismertek.
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25 Halastavak, halaszéhelyek / Fishponds and fisheries

Tanya, a budai kaptalan halaszéhelye a Dunan, a megyeri révtél
(Kaposztasmegyer) a Nagy-szigetig (Csepel-sziget), piscaturam, que vulgo
tona dicitur: 1147 (BTOE I. 1. sz.).

Halasto, a kirdlyi kertekben, a kirdlyi palota alatt 1509 (MOL DL 21905)

Halasto, ismeretlen helyen, a Varaljan, a Duna partjan, piscina: 1490 (Végh 2008.
412.s2.)

Halasz utca, a kiralyi udvar halaszainak lakéhelye a Duna partjan I. 8 Utcak

Haltarték, a haldrusok és a mészarosok haltartéi a Duna partjan a Vagoéhid
mellett 1509 (Mészaros céhkonyv 5. sz.)

Malom 16, Felhévizen a hévforrasoknal, a hegy alatt, a Szentlélek ispotalyon
innen. Elsé emlitése 1510 (MOL DL 26131), Fond ou source de I'eau des
Bains: 1686 (Fontana—Nessenthaler latkép), Thermarum Scaturigo, sive
Balneum Regale: 1686 (de La Vigne-térkép 2)

26 Malmok / Mills

Vizimalmok:

Malom, Felhéviz felett, hévizforrasnal Szentjakabfalva tertletén, a Szentlélek
egyhaz kertjének koérnyékén, a Szentlélek egyhaz feldli oldalon, a kéhid
mellett, az orszagut Ny-i oldalan. Els6 emlitése: Stainmul: 1337 (MOL DL
3926), Hewuyzfew: 1339 (CDH VIII/4. 369-372). Budai polgaroké, majd az
6budai klarissza apacaké.

Malom, Felhéviz felett, a Szentlélek egyhaz kérnyékén, a hévizek lefolyasanak
végénél, a Duna mellett, a szigeti apacak furdéje melett. Elsé emlitése
1364 (MOL DL 5289). Petermann 6budai biré hagyta az ébudai klarissza
apacaknak.

Malom, Felhévizen, a Malomt¢ felsé végében, hévizforrasnal, a gat alatt, az
orszagut mellett, a Szentlélek ispotalyon innen. Elsé emlitése, 1497 (MOL
DL 20563). Az 6budai klarissza apacaké.

Malom, Felhévizen, a kiradlyi hamor alatt, a budai kaptalan malma k&zelében.
Els6é emlitése, molendinum: 1276 (BTOE I. 138. sz.). A szigeti domonkos
apacaké.

Malom, Felhévizen, a hévizek lefolyasanal. Emlitése, 1481 (Jaszoi kvt. hh. It. Prot.
Ant. (A) 32.). Az 6budai varé.

Csapomalom vagy hamor, Felhévizen, a hévizek lefolyasanal. Elsé emlitése,

1481 (Jaszoi kvt. hh. It. Prot. Ant. (A) 32.). A budai kaptalané, csapémalom,
a 15. szazad masodik felében budai szlircsapdk bérelték, majd a budai
udvarbiré elfoglalta és hamorra alakitottak.

Molnar utca, Molnarszer, Orl8 utca, ismeretlen fekvés(i utca a Varaljan I. 8. Utcak

Hajomalmok:

Hajémalmok a Dunan, elsé emlités, 1292 (BTOE I. 259. sz.).

Malomrév, Malomszer, Malomre (Budai bortizedjegyzékek 11/435), Malomzer
(Budai bortizedjegyzékek 11/496). A Varaljan, a Szentpétermartir plébania
tertletén feltehetéen azt a helyet jel6li, ahol a dunai hajémalmokat a
parton kikototték. Kozelebbi helye ismeretlen (Végh 2006. 118).

Evlia Cselebi szerint 16 és 6korrel hajtott lisztesmalom 150 van, 1663 (Evlia 250).
A L6éportar vara mellett 10 lisztes malom van a hévizekre telepitve 1663
(Evlia 254).

Lépormalom I. 12.6 L6pormalom
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